




Спасибо, что скачали книгу в бесплатной электронной библиотеке BooksCafe.Net
Все книги автора
Эта же книга в других форматах

Приятного чтения!




Джоанна НЕЛЬСОН

НЕЖНОЕ СЕРДЦЕ





1



…Когда уронят розы лепестки,

Холодный ветер пробежит по тропкам,

Пришедшей осени шаги пока легки…


Терри задумчиво вздохнула, нахмурилась, потом подняла глаза к потолку, словно пытаясь разглядеть на ровной белой поверхности продолжение рифмованных строчек. Ничего подобного там не наблюдалось. Терри опять уставилась на полупустую страницу, раздраженно постукивая карандашом по листу. Как будто многострадальный блокнот был виноват в том, что и в этот раз вдохновение не посетило Терри!
Смирившись с неизбежным, она снова вздохнула — еще тяжелее прежнего — и швырнула блокнот на журнальный столик. Но и здесь не повезло: пролетев по скользкой стеклянной столешнице, блокнот с мягким стуком упал на пол. Терри поднялась, подняла злополучный блокнот, прошла в соседнюю комнату, служившую ей одновременно кабинетом и спальней, и аккуратно убрала его в ящик стола.
Вот уже несколько недель Терри не могла написать ни одного стихотворения: получалось то слишком мрачно, то неестественно жизнерадостно, то абсурдно, то вообще… коряво! Это удручало Терри. Внутренний индикатор ее настроения в последнее время вовсю мигал красным светом и буквально вопил, что с ним — ее душевным состоянием — не все в порядке. Внешне Терри еще держалась, играя роль благополучно и спокойной женщины, но внутри нее словно образовался огромный тяжелый ком. И тяжесть его с каждым днем становилась все больше и больше. Именно этот ком перекрыл доступ ее давнишней подруге-музе. Сегодня, как, впрочем, и вчера, и позавчера, был не «ее» день.
Стихосложение было увлечением Терри, хобби, о котором было известно лишь узкому кругу близких друзей и немногочисленных родственников. Сочинительство было ее постоянной потребностью, оно позволяло облекать собственные, подчас перехлестывающие через край чувства и эмоции в слова. А лишившись этой отдушины, Терри чувствовала себя «скороваркой», готовой взорваться в любой момент…
Сигнал пейджера заставил ее вздрогнуть. Только тут Терри вспомнила, что, пытаясь настроиться на нужную волну, она отключила телефон. Красный огонек раздраженно подмигивал, прося немедленно перезвонить. Терри схватила пейджер и обнаружила короткое послание от своей подруги Элен. Терри позвонила ей.
— Терри, черт побери, где тебя носит?! Неужели ты совсем все забыла?! — негодование Элен по ту сторону трубки ворвалось в ухо Терри, наполнив его звоном.
— Элен, дорогая, в чем дело? — Терри попыталась сообразить, чем вызвано раздражение подруги.
— Так я и знала! — победно возвестила Элен на том конце. — Ты забыла о своем обещании быть у меня ровно в шесть вечера!
— Действительно… — пробормотала Терри, только сейчас вспомнив, что, кажется, нечто подобное обещала Элен еще неделю назад.
Она бросила взгляд на часы. Четверть седьмого. Возможно, не все еще потеряно и, если она успеет быстренько собраться…
— Прости, Элен, я не нарочно. Просто… просто сегодня день такой! — выпалила она, как будто эти слова все объясняли.
— У тебя каждый следующий день похож на предыдущий, — проворчала Элен, и Терри скорчила гримаску, представив недовольное лицо подруги и ее выпяченные от досады губы. — Ты меня начинаешь беспокоить, дорогая.
— Со мной все в порядке! — бодрым голосом заверила Терри и невольно поморщилась от этой маленькой уловки.
Однако Элен было нелегко провести.
— Так я тебе и поверила. — Надменный смешок дал понять, что слова Терри не вызывают никакого доверия. — Я жду тебя, подружка, поспеши. И больше никаких отговорок.
Терри заверила, что ровно через четверть часа она предстанет пред светлыми очами Элен, и отсоединилась. И только в этот момент вспомнила, что именно сегодня она отогнала машину в автосервис. Терри нерешительно посмотрела на телефон, гадая, стоит ли предупредить Элен, что ее обещание вряд ли выполнимо, но потом решила, что это только займет дополнительное время. Ей просто нужно слегка поднапрячься.
И Терри принялась собираться. Она влезла в свои любимые джинсы, надела легкую белую водолазку. Кинула блейзер на спинку стула, чтобы не забыть его при выходе из квартиры, потому, что наверняка вечером будет прохладно, — а уж раньше позднего вечера Элен никуда ее не отпустит! А может, и не будет. Но Терри всегда была мерзлячкой, и рисковать ей не хотелось. Она энергично расчесала темные, с проблесками бронзы волосы, оставив их распущенными, слегка подкрасила губы. Критически оглядев себя, она осталась довольна собственным внешним видом.
К удивлению — приятному, конечно, — и удовольствию Терри, такси ей удалось поймать сразу же. Поэтому к Элен она прибыла даже чуть раньше оговоренного времени.
— Терри, поверить не могу! — Открыв дверь, Элен на мгновение замерла, а потом оглядела подругу едва ли не с возмущением.
— Что на этот раз, Элен? Я же приехала, и раньше, чем обещала!
Элен смотрела на нее со странным выражением, потом посторонилась, пропуская Терри в квартиру. Только тут Терри поняла, что что-то не так. Гостиная была украшена, у стен стояли столики…
— Ты собираешься присутствовать на вечеринке прямо в этом?!
О боже, ну конечно! Как она могла так оскорбить нежные чувства Элен! Это просто катастрофа вселенского масштаба!.. С помощью этой иронии Терри пыталась сдержать нарастающую неловкость. Она действительно слушала Элен вполуха и автоматически дала согласие прийти, даже не вникнув в обстоятельства этого приглашения.
— О, дорогая, прости…
— Да-да, сегодня у тебя день такой, — с многострадальным видом мученицы отозвалась Элен. — В отличие от некоторых я прекрасно все запоминаю. И даже не думай сейчас отправиться домой переодеваться. Тогда ты точно все пропустишь. К счастью, мы с тобой носим одинаковый размер, так что я смогу одолжить тебе свой новый брючный костюмчик…
Элен потащила Терри в гардеробную.
— Тот, под который даже нельзя надеть нижнее белье? — попыталась уточнить Терри на ходу.
Но лицо оглянувшейся Элен сказало ей о том, что на сегодня подруга и так натерпелась от нее и Терри больше не стоит испытывать ее терпение.
Не успела Терри и глазом моргнуть, как оказалась посередине огромной гардеробной, а Элен уже извлекала обещанный костюмчик.
— Поторопись, дорогая. Мне еще нужна твоя помощь, а гости начнут прибывать с минуты на минуту…
Вот так всегда!.. Терри послушно стала одеваться. В такие моменты с Элен лучше не спорить, тем более виновнице стольких волнений. Одевшись, Терри придирчиво исследовала своего двойника в огромном зеркале. Что ж, похоже, что она сегодня будет выглядеть «образцом изящества и безупречного вкуса», как любила говорить Элен. Легкая блузка из прозрачной органзы со скромным вырезом дублировалась шифоном, а защитой от откровенных взглядов в самых «интересных» местах служили причудливые аппликации. Льняные брюки прямого покроя подчеркнули стройность бедер и длину ног… Что ж, совсем неплохо.
— О, Терри, выглядишь просто… сногсшибательно!
Терри с улыбкой оглянулась на Элен, отдавшую предпочтение маленькому черному платью, годившемуся почти на все случаи жизни.
— А теперь украшения! — победно возвестила Элен, но Терри покачала головой.
— Это будет излишеством.
На этот раз Элен пришлось согласиться с тем, что собственные украшения Терри — изящная золотая цепочка и такой же браслетик на запястье, — как нельзя лучше подходят к костюму.
— Тогда прическа!
Неугомонную Элен было совершенно невозможно остановить, и Терри согласно кивнула.
Изящный пучок на затылке и несколько оставленных локонов по обеим сторонам лица дополнили картину, и Элен довольно улыбнулась, взглянув на плоды трудов своих.
— Великолепно, — констатировала она очевидный факт, вставая рядом с Терри.
Подруги были удивительно непохожи внешне: Элен, изящная блондинка с лицом сердечком, пухлыми губами и голубыми глазами; в миндалевидном же разрезе темных глаз Терри, в высоких скулах и в тяжелых прямых волосах угадывалось что-то восточное.
— Ох, нам пора! — вспомнила о гостях Элен и потащила Терри за собой.
Впрочем, помощь, которая требовалась Элен от Терри, была чисто номинальной и заключалась лишь в том, чтобы еще раз придирчиво и беспристрастно взглянуть на все приготовления Элен «со стороны», сделать необходимые коррективы и вынести окончательный приговор. И еще в том, чтобы морально поддержать Элен во время мероприятия. Так, что «по долгу службы» Терри приходилось присутствовать почти на каждой вечеринке, устраиваемой Элен. Но в последнее время такое времяпрепровождение тяготило ее все больше. Что тоже было явным признаком разрастающейся депрессии… Терри запретила себе все грустные мысли, дав слово, что сегодня не будет ни грустить, ни унывать. Только веселиться и флиртовать.
— Привет, Терри, замечательно выглядишь…
Терри как-то пропустила появление «королевы бала» — Катрин. Она рассеянно улыбнулась и они «поцеловались»: несколько раз коснулись воздуха у щек друг друга. Надушенные щечки Катрин были нежны, как шелк, а легкий акцент — Катрин была немкой — придавал ее облику некую загадочность и пикантность.
— Пойду посмотрю, кто еще пришел… — Катрин с царственным видом удалилась.
— Какого черта она приперлась?
Терри обернулась на голос Элен, которая втиснула в ладонь подруги бокал с вином.
— Это ты о Катрин? — с деланным безразличием поинтересовалась Терри, внимательно глядя на мрачное лицо подруги.
Что-то здесь явно было не так. Пальцы Элен с такой силой сжимали бокал, что вот-вот грозились его раздавить.
— О ком же еще? — с видом мрачным, как грозовая туча, пробормотала Элен, продолжая неприязненно следить за передвижениями Катрин по гостиной.
Та порхала от одной группы к другой, приветствуя знакомых, перекидываясь с гостями ничего не значащими фразами и нигде не задерживаясь надолго. Вот Катрин устремилась вперед и приблизилась к Майку Паркеру, который стоял у окна и что-то горячо доказывал одному из гостей. Улыбка Катрин была сладкой, как патока. Катрин привстала на цыпочки, коснулась щеки Майка поцелуем и что-то радостно защебетала, не подумав убрать свою изящную ладошку с руки Майка. Рядом с Терри шумно выдохнула Элен. Терри сдержала невольную улыбку.
Терри давно подозревала, что Элен постоянно приглашает этого симпатичного парня не за красивые глаза, хотя глаза у Майка действительно были красивые. И вот ее догадки получили вполне четкое подтверждение: Элен жутко недовольна «покушением» Катрин, если не сказать больше. Но стоит сейчас сказать одно неосторожное слово — и хлопот не оберешься. Элен, конечно, возмутится, потому, что она «современная свободная молодая женщина, которая не желает себя ничем и никем связывать». Особо подчеркивались слова «свободная» и «никем». Элен часто заводила эту песню, которую Терри знала наизусть и весьма сомневалась в правдоподобности этих высказываний.
А Катрин старается вовсю, причем делает это достаточно естественно. Очень, даже очень неплохо. Терри залюбовалось столь прекрасной игрой: вот Катрин наклоняет голову, так, что светлые подвитые волосы красиво рассыпаются по плечам и спине; вот гортанно и зазывно смеется, запрокидывая изящную голову и открывая безупречную белоснежную шею. С нарочитой небрежностью играет наманикюренным пальчиком свободной руки с жемчужным колье, потом проводит по сливочной округлости обнаженного плечика и как бы по рассеянности приподнимает край ткани.
Терри почему-то была уверена, что все соблазнительные уловки Катрин оставили Майка равнодушным. Его улыбка была просто вежливой, а взгляд то и дело рассеянно пускался по комнате в поисках кого-то… Но Элен, очевидно, все видела в самых мрачных тонах.
— По-моему, она очень мила, — заметила Терри, чтобы немного поддразнить подругу.
Элен залпом допила свой бокал. Терри усмехнулась.
— Не понимаю, что кажется тебе смешным, — не глядя на Терри, пробормотала уязвленная Элен.
— Твоя реакция, дорогая.
— Что?
— Ох, оставь притворство, Элен. Ты просто глаз не спускаешь с этой парочки, и все чувства просто написаны на твоем лице.
— Да он просто пускает слюни от этого дешевого и… неприличного спектакля! — запальчиво вскричала Элен.
— Ну да, пускает слюни и мечтает заполучить прелестницу Катрин в свою постель…
Элен с подозрением взглянула подруге в лицо.
— А разве не так? — загробным голосом поинтересовалась она.
— Опомнись, Элен, — мягко пожурила ее Терри, — я-то прекрасно вижу, что эти трюки оставили Майка совершенно равнодушным. Наверное, он в душе посмеивается над ее стараниями.
— Ты так думаешь? — пробормотала Элен, снова впиваясь взглядом в Майка.
— Я в этом абсолютно уверена, — как можно тверже заявила Терри. — Даже невооруженным взглядом видно, что Катрин оставила его совершенно равнодушным, этот разговор тяготит его и Майк явно высматривает кого-то… Я даже догадываюсь кого.
— Ты думаешь?.. — прошептала Элен и взглянула с такой надеждой, что Терри стало неловко из-за того, что она позволила себе поиграть на нервах Элен.
— Хватит стоять в сторонке, наблюдая за ним исподтишка и строя самые невероятные предположения. Почему бы тебе не вспомнить свои обязанности хозяйки и не развлечь своего гостя? — Терри отняла у Элен пустой бокал и подтолкнула ее. — Иди же и отбей своего парня у этой немецкой златовласки.
Элен мигом последовала ее совету, словно ей только и был нужен какой-то толчок. Она с такой решительностью двинулась к Майку, что Терри испугалась, не отшвырнет ли подруга конкурентку. Обошлось без «кровопролития», однако Катрин все же пришлось искать новую жертву.
— Терри, почему вы стоите здесь совсем одна?
— Стив! Рада вас видеть. Как у вас дела? — Стива Нортона она действительно была рада видеть.
— Все замечательно. Я немного опоздал.
— Вы как раз вовремя, — заверила его Терри.
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Через полчаса Терри уже совсем уверила себя, что жизнь прекрасна, а вечеринка, которую на этот раз устроила Элен, одна из самых удачных. Терри выпила несколько коктейлей, пообщалась с симпатичными ей гостями, а потом ее вниманием завладел Стив Нортон. Стив из кожи вон лез, лишь бы внимание Терри было направлено исключительно на него.
— Стив, вы совсем лишили нас Терри. — Элен появилась, как раз тогда, когда Стив начал рассказывать очередную небылицу. — Нельзя же так бесстыдно пользоваться ее вниманием, — проворковала она, оттесняя его от Терри.
— Почему бы и нет? — Стив явно был недоволен вмешательством Элен, хотя изо всех сил старался не показать этого.
— Нет-нет, Стив, еще масса людей хочет пообщаться с Терри. — И Элен увлекла подругу прочь.
Терри только и успела послать извиняющую улыбку Стиву, который вызывал у нее совершенно искреннюю симпатию.
— Вижу, что твое настроение пришло в норму, — улыбаясь, заметила Терри, поглядывая на сияющую Элен.
— Вроде того. — Элен сделала изящный и очень неопределенный жест тонкой ручкой и бросила быстрый взгляд на стоящего поодаль Майка. — Терри, я должна познакомить тебя с несколькими гостями… Очень важные персоны, между прочим.
Терри почувствовала, что где-то в желудке заныло. «Важные персоны», как правило, оказывались эксцентричными молодыми художниками. Все, как один были с длинными волосами, чаще не очень опрятными, иногда вздорными, иногда рассеянными или высокомерными. Это были так называемые «молодые таланты», к работам которых Элен питала слабость и которые довольно часто выставляла в своей художественной галерее.
— Может, в другой раз, Элен?
— Уверяю тебя, что Карло приличный молодой человек. Приятный и довольно стеснительный…
Ну да, вяло подумала Терри, все они приятные и стеснительные первые десять минут. А потом начинаются просьбы о позировании и уверения, что мой образ обессмертится в их творениях. А этот ко всему, кажется, еще и итальянец…
— Грегори?..
Терри от неожиданности вздрогнула и остановилась, как вкопанная. Сначала ей показалось, что у нее начались галлюцинации. Потом в груди защемило, и она бросила быстрый взгляд на лицо подруги. Искреннее изумление на лице Элен подсказало ей, что той ничего не было известно о визите Грегори Брауна. Терри едва смогла перевести дух. Элен тем временем быстро сориентировалась.
— Грегори, как мило, что вы заглянули. Вы хотя бы предупредили меня, шалун этакий… — Элен вполне могла позволить себе еще и не такое высказывание.
Грегори вовсе не был похож на шалуна. Скорее, на отъявленного пирата: смуглая кожа, черные волосы, на которые он наносил какой-то гель, отчего они всегда блестели, словно мокрые, и неожиданно голубые на этом темном лице глаза. Грегори был высок, почти на голову выше Терри, и худощав. И опасен.
Терри с тоской почувствовала, что хорошее настроение испаряется, но на ее губах заиграла легкая улыбка, как для всех гостей Элен. Улыбнуться, однако, ей удалось с трудом, губы даже заныли от напряжения и усилий удержать эту в меру приветливую и достаточно беззаботную улыбку. Еще немного, подумала Терри, и моя улыбка будет смахивать на оскал…
— Что же вы стоите, Грегори? Проходите. Вам нужно что-нибудь выпить. У меня сегодня прекрасное вино и множество интересных собеседников, — радушно улыбаясь, защебетала, как весенняя пташка, Элен, однако Терри знала, что подруга почувствовала ее напряжение.
Элен всегда очень хорошо чувствовала настроение Терри. И быстрый обеспокоенный взгляд, который бросила Элен на ее лицо, служил лишним тому доказательством.
— Извините, Элен, что я без приглашения, — учтиво извинился Грегори, и Элен почтила его всепрощающей улыбкой. — В другой раз обязательно воспользуюсь вашим приглашением. Сейчас я хотел бы похитить на пару минут Терри, у меня к ней небольшой разговор.
— Конечно. — Элен бросила еще один взгляд на Терри и отступила. — Не задерживайся, Терри. Я пока займусь своими гостями.
Терри взглянула на Грегори и невольно сжала пальцы. Он до странности нелепо смотрелся в своем строгом костюме и с бесстрастным выражением лица в гостиной Элен, в окружении беззаботных гостей. Они оба выделялись напряженными позами в оживленной толпе. Терри проглотила ужасный вязкий комок и осторожно поинтересовалась:
— Что-то случилось, Грегори?
— Может быть, мы выйдем? Здесь довольно шумно и много лишних ушей.
Она пожала плечами.
— Хорошо. Патио вас устроит?
Он кивнул. Терри бросила тоскливый взгляд на Элен и направилась к дверям, ведущим в патио. Она почти физически чувствовала взгляд Грегори, сверлящий ее спину где-то между лопаток. Стеклянные двери распахнулись, а потом с негромким стуком захлопнулись за спиной. Терри остановилась и невольно обхватила себя за плечи.
— Может, присядем? — Грегори сделал приглашающий жест в сторону нескольких массивных скамеек, стоящих около стены, но Терри отрицательно покачала головой.
Мрак, разгоняемый светом из дома, около скамеек сгущался, а звуки шумного веселья совсем затерялись бы в шорохах листвы разросшегося плюща. Терри чувствовала себя так, словно Грегори предложил ей забраться в логово опасного хищника.
— Нет, я не хочу, — пробормотала она. Ей показалось, что Грегори усмехнулся.
— Терри, ты прекрасно выглядишь.
Он стоял всего в паре шагов от Терри, спиной к двери, и его лицо скрывала тень. Терри, наоборот, была в луче света, проходящем сквозь стеклянные двери.
— Спасибо, — довольно натянуто поблагодарила она, чувствуя, что Грегори пристально рассматривает ее, и нервничая от этого все сильнее. Зачем он пришел? Что успело случиться за те двадцать четыре часа, что они не виделись? И зачем ему понадобилось ее искать?
— О чем вы хотели поговорить, Грегори? Что-то случилось?
Грегори не торопился отвечать. Он словно решил помучить ее своими психологическими приемчиками, которых — Терри это точно знала! — у него в запасе было огромное количество. За два месяца работы бок о бок с ним Терри успела многое узнать о Грегори Брауне. Молчание сгустило воздух и заставило ее нервы завибрировать от напряжения. Если бы она могла видеть лицо Грегори! Обычно его голубые глаза мало что выражали и порой казались ей пустыми и какими-то неживыми, как у акулы, а лицо сохраняло бесстрастное выражение. Но сейчас все было иначе, хотя Терри и не видела этого. Она чувствовала! Озноб вздыбил волоски на ее коже, а инстинкт самосохранения вопил, чтобы она бежала отсюда сломя голову. Терри едва сдержала судорожный вздох, а Грегори все молчал.
— Ты думала о нашем вчерашнем утреннем разговоре, Терри?
После долгого молчания его слова прозвучали неожиданно громко и резко. Она с трудом сдержалась, чтобы не вздрогнуть.
— О вчерашнем утреннем разговоре? — как эхо повторила она, сосредоточившись на том, чтобы сохранить спокойствие и придать своему тону сдержанную вопросительность. — Я не совсем понимаю, что вы имеете в виду…
— Все ты понимаешь, Терри. — Его голос звучал вкрадчиво, а лицо по-прежнему оставалось в тени.
Она нервно облизнула губы. В голове все перемешалось, и самым отчетливым чувством в этом хаосе стал пробиваться страх.
— Вы пришли сюда только ради этого? — довольно резко спросила она.
— Тебя это удивляет?
— Удивляет? Конечно. — Терри так сжала пальцы, что плечам стало больно. Эта боль слегка отрезвила ее. Она должна сейчас максимально прояснить ситуацию, не оставить никакой недосказанности. — Если уж этот разговор состоялся, то я осмелюсь высказать свое мнение. Мне не нравится, что наши отношения в последнее время стали немного выходить за положенные рамки. Я не хочу, чтобы вы допускали подобные намеки…
— А я хочу, чтобы ты стала моей любовницей…
— Что? — Терри едва не упала. Теперь у нее точно галлюцинации. — Что вы сказали?
— Терри, ты взрослая женщина, а все продолжаешь играть в эти глупые игры. Я четко сформулировал свое желание. И очень надеюсь, что моя откровенность будет воспринята должным образом. Я понимаю, что некоторым образом застал тебя врасплох, но готов дать тебе время привыкнуть к этой мысли. Ты очень благоразумная женщина…
Иными словами, Грегори совершенно уверен в том, что то, что он предлагает, вполне естественно и разумно и что в итоге я непременно дам свое согласие на это нелепое… совершенно дикое предложение стать его любовницей! — поняла Терри. Грегори говорил спокойно и убедительно, словно на деловом совещании. Терри сначала просто не верила своим ушам, а потом ее стал душить истерический смех.
— Терри… — Грегори сделал шаг к ней, и только теперь Терри увидела, что он даже улыбается.
Он уверен в том, что полностью контролирует ситуацию, а ее молчание если и не вполне определенный знак согласия, то просто временное замешательство от неожиданности. Как во сне она наблюдала, что Грегори протягивает руку, берет ее за запястье, притягивает к себе…
— Обещаю, дорогая, что ты не пожалеешь… Я смогу дать тебе многое… Очень многое… Будь послушной девочкой, и мы с тобой поладим…
Шлеп!
Только, что его склоненная голова и губы были совсем рядом. И тут же он отпрянул. Звук увесистой пощечины еще звенел в воздухе, а глаза Грегори как-то странно засветились.
— Как вы смеете говорить мне такие вещи?! — Терри задыхалась от гнева и возмущения. — За кого вы меня принимаете?! Это называется сексуальное домогательство, за такие предложения можно и в тюрьму угодить!
— Глупая, глупая девчонка… Ты сама не соображаешь, что говоришь и от чего отказываешься…
Грегори говорил быстро и гневно, а потом неожиданно и очень больно стиснул предплечья Терри и тряхнул ее, как тряпичную куклу. У Терри даже зубы клацнули. Грегори вдруг показался ей огромным и яростным, как медведь гризли, и от охватившего все ее существо страха она едва могла дышать.
— Ты не смеешь мне угрожать, девчонка! Иначе… иначе я просто раздавлю тебя. Вот так! — Он сжал ее еще крепче, и Терри невольно пискнула.
Куда пропал бесстрастный и деловой босс? Терри чувствовала себя в лапах опасного и непредсказуемого хищника.
— Нет-нет, пожалуйста… Грегори, прекратите, не надо… — задыхаясь, проговорила она.
— Терри, я все равно добьюсь своего, чего бы мне это ни стоило… — Теперь он говорил медленно и внушительно, продолжая сжимать ее руками. Каждое слово падало подобно огромному тяжелому камню и застревало в мозгах Терри. Он словно делал ей гипнотическое внушение. — Пока у тебя есть время, чтобы решить этот вопрос мирным путем, а потом я начну действовать. И хочу тебя предупредить, что не в твоих интересах дожидаться этого. Постарайся не слишком тянуть, в последнее время я стал слишком нетерпеливым.
Тут же настроение Грегори переменилось так стремительно, словно порыв капризного осеннего ветра. Он разжал руки, отступил, снова становясь обычным: холодным, отстраненным, далеким. Словно и не было только что этой вспышки. Глядя на него сейчас, нельзя было и представить, какой вулкан страстей только что кипел под этой маской. Грегори повернулся и ушел.
Хлопнули двери, и Терри осталась одна. Из дома доносились звуки музыки и шум царившего там веселья, а сквозь матовое стекло были видны неясные темные силуэты двигающихся людей… Терри всхлипнула и оперлась о шершавую стену. Ее сильно затошнило. Несколько минут она боролась со спазмами, сжимающими желудок, и пыталась прийти в себя. Потом тенью скользнула в дом. Шум оглушил ее, но, к счастью, ее появление осталось почти незамеченным. Несколько человек попытались ей что-то сказать, но Терри только улыбалась, стараясь делать это естественно, и, не останавливаясь, прошла дальше.
Она добралась до ванной и заперлась в ней. Прислонившись лбом к холодному нежно-розовому кафелю, Терри часто и неглубоко дышала. Потом, едва слышно застонав, она повернулась и, прижавшись к стене спиной, съехала на пол. Что происходит с ней? Или это происходит с миром вокруг нее? Сейчас в одночасье он рухнул, увлекая за собой в бесконечную пропасть Терри. Нет, она не права. Ее мир рухнул два месяца назад, когда в офисе появился Грегори Браун.
Терри поднялась, держась рукой за край раковины. Она открыла кран и сунула голову под ледяную струю воды. Все, что угодно, лишь бы избавиться от этих мыслей, забыть о том, что произошло несколько минут назад.
— Терри, Терри, ты здесь? — послышался за дверью встревоженный голос Элен. — С тобой все в порядке?
От неожиданности Терри дернулась и больно ударилась затылком о кран. Выпрямившись и чувствуя, как холодные струйки бегут по спине, по груди, по плечам, она открыла дверь.
— Боже мой, что ты делаешь?
— Мне стало нехорошо.
Элен поспешно сдернула с вешалки большое махровое полотенце, тоже розового цвета, и быстро замотала голову Терри. Терри молилась о том, чтобы Элен больше ничего не спрашивала у нее сейчас. Элен молчала, но от этого Терри стало еще хуже.
— Прости, что испортила твой костюм, — пробормотала она еле слышно. — Я куплю тебе другой. Или подарю любой из своих.
— Это из-за Грегори, да? Что случилось? Почему он искал тебя? У тебя неприятности на работе?
— Ничего. Мы просто говорили.
— Что он тебе сделал? Он?..
— Ничего, он мне ничего не сделал. Элен, пожалуйста, не спрашивай ни о чем!.. — взмолилась Терри.
— Хорошо, — неожиданно уступила подруга. — Выглядишь ты просто ужасно. Хочешь уйти?
— Да. Извини, что так получилось. Я не хотела портить тебе вечер.
— Боже мой, о чем ты говоришь?
— Ладно, Элен. Еще раз извини. Я хочу просто исчезнуть, не привлекая к себе внимания…
— Хорошо, — опять согласилась Элен. — Сможешь вести автомобиль сама? — Терри кивнула. — Возьми мою машину, завтра вернешь. И, конечно, в мокрой одежде ты не поедешь. Я принесу твои вещи.
Элен вышла, а Терри возблагодарила Бога за то, что у нее есть ангел-хранитель — ее подруга. Элен вернулась через пару минут и вручила Терри ее одежду и ключи от своего «порше». Терри опять принялась беспомощно извиняться за костюм, но Элен только махнула рукой.
— Будь осторожна и, когда доедешь, сразу позвони мне.
— Элен, я же не маленькая.
— Просто позвони. Пока, дорогая…
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Через четверть часа Терри была дома. Дорога забрала последние силы, и Терри, позвонив Элен и заверив, что прекрасно добралась и с ней все в полном порядке, едва добрела до спальни и рухнула на кровать прямо в одежде. Терри прикрыла глаза, думая о том, что события последнего часа она может воспринимать только, как нечто нереальное, находящееся за гранью восприятия. Сейчас она даже не была уверена в том, что разговор с Грегори состоялся на самом деле. Та сцена казалась ей временным помрачением рассудка или вспышкой больного воображения. Терри скосила глаза и обнаружила синяки на своих руках. Вот оно, подтверждение реальности происходящего. После бреда не остается следов физического воздействия!
Вряд ли она сегодня сможет уснуть. Терри села, привалившись к спинке кровати и подсунув под спину подушку. Свет она не включала. Ночь и тишина подступили вплотную, настороженные, смущенно-любопытствующие и сочувствующие. В этой тишине Терри казалось, что она слышит, как тяжело ворочаются в голове собственные мысли. Она должна думать, она должна решить, что будет делать теперь.
Грегори стал ее Большой Проблемой с самого первого дня, как появился в офисе компании, где работала Терри. Это случилось два месяца назад. Терри совершенно точно помнила, что это был четверг. Потому, что нельзя забыть день, когда случаются великие катастрофы. Согласно ее гороскопу, это был неудачный день — об этом ей сообщила Элен по телефону. Обычно подобную информацию Терри не воспринимала всерьез, но она подтверждалась фактами: в тот день проблемы начались с самого утра, а потом вообще посыпались, как из рога изобилия.
Началось с того, что она едва не проспала на работу, явившись в кабинет в самую последнюю минуту. Потом обнаружила, что кто-то стер несколько файлов из ее компьютера, перепутал бумаги на столе и выбросил копию важного контракта в мусорную корзину. Хотя под этим «кем-то» скрывался вполне определенный человек. Если точнее, то Нора Бейкер, девушка, которую Терри попросила подменить ее, пока сама в конце рабочего дня бегала к стоматологу. После этих происшествий Терри окончательно разочаровалась в своих оценках представителей рода человеческого — она всегда считала Нору очень надежным и ответственным работником. Вдобавок ко всем возникшим трудностям залеченный накануне зуб невыносимо ныл, а обезболивающие таблетки Терри забыла дома.
Вот в таком настроении она весьма нелюбезно встретила Грегори, которого первоначально приняла за нахального посетителя. Отчасти ее нелюбезность была вызвана тем, как Грегори посмотрел на нее. Оценивающе, словно Терри была товаром, а он придирчивым торговцем. Позже, узнав о том, что это сын ее босса, Сэма Брауна, Терри пришла в ужас. Она извинилась перед Грегори, и он великодушно принял ее извинения, сложив тонкие губы в улыбку. Глаза у него при этом остались холодными и пустыми. С этого дня в душе Терри поселилось чувство не то страха перед ним, не то неприязни. Странная, но очень неприятная смесь отрицательных эмоций.
На момент появления Грегори Терри являлась личным помощником Сэма Брауна и его доверенным лицом. Терри и не подозревала о существовании какого-то там сына до тех пор, пока Грегори не появился в офисе. Она попала в самую гущу событий и не сразу разобралась в ситуации. Хорошо, Мод Винтерc доверила Терри великий секрет семейной драмы Сэма: о «злодейке-жене», которая сбежала с любовником, прихватив все сбережения Сэма и маленького сына; о том, как Сэм долго искал их, а найдя, едва не угодил в тюрьму по ложному обвинению экс-жены в жестоком обращении с ней и с маленьким сыном… А теперь на ее глазах происходило трогательное «воссоединение семьи». Подробности этого воссоединения передавались в компании из уст в уста, а милая и чувствительная миссис Винтерс, работавшая на Сэма Брауна почти со дня основания компании, даже прослезилась, пересказывая подробности и вытирая уголки глаз кружевным платочком.
Только Терри все происходящее казалось дешевым, малоубедительным спектаклем. По крайней мере, со стороны Грегори. Она ругала себя, пыталась доказать самой себе, что ее чувства сродни ревности. Она была предана Сэму, он это ценил, и вот теперь третий лишний вклинился между ними и завладел вниманием Сэма, которое прежде было целиком и полностью направлено на Терри и процветание его компании. Но ничего не помогало. Грегори от этих попыток самоубеждения не становился Терри симпатичнее.
А потом был этот ужасный сердечный приступ, и бодрый, жизнерадостный и крепкий, несмотря на свои шестьдесят восемь, Сэм Браун оказался жалкой развалиной, а руководителем компании стал, так кстати вернувшийся под крылышко отца Грегори. Поневоле Терри стала думать о каком-то злом роке, где-то глубоко внутри уверенная, что здесь не обошлось без злого умысла. Грегори Браун стал ее боссом. Ужасное чувство — не доверять начальнику, с которым приходится проводить почти все рабочее время и даже… бояться его. Да, все ее беды начались в тот момент, когда появился Грегори Браун.
Терри съехала по подушке вниз и прижала кончики пальцев к пульсирующим от боли вискам. Итак, Грегори стал полноправным властелином и правителем, с правом казнить и помиловать, а больной и разбитый Сэм был, как бы уже не в счет. Поначалу Терри часто навещала его, и ей приходилось выслушивать рассказы о том, что сын заботится о здоровье старика и не позволяет заниматься делами, о том, какой Грегори деловой, коммуникабельный и умный… И она не могла разочаровать Сэма, сообщив ему о своих подозрениях. А вскоре у нее стало так катастрофически мало времени, что ее визиты к Сэму сделались совсем редкими. Грегори не только оставил Терри должность помощника, но добавил полномочий, так что теперь ей приходилось задерживаться в офисе допоздна.
Сейчас она занялась запоздалым анализом, пытаясь понять, где сделала ошибку и в какой момент события вышли из-под контроля. Терри всегда старалась держаться с Грегори вежливо и отстраненно, не допуская дружеского общения, как это было с его отцом. Терри инстинктивно избегала Грегори. Но, как ни странно, ее старания возымели обратный эффект. Очевидно, холодность Терри вместо того, чтобы отпугнуть Грегори, каким-то образом подогрела его интерес. Быть может, он привык к всеобщему обожанию и поклонению, а Терри бросила ему вызов? Неизвестно, что подтолкнуло Грегори, но Терри все отчетливее стала чувствовать его возрастающий интерес к своей персоне.
Он пытался навязать дружеские отношения, улыбался, шутил. Иногда словно невзначай дотрагивался до ее руки… Терри делала вид, что не понимает. Вот она, ее ошибка! Ей следовало сразу расставить все точки над «i», а она смалодушничала, решила, что все утрясется само собой. А потом Грегори начал делать ей намеки… Он стал настойчив, и Терри поняла, что «все» уже не утрясется. Она оказалась между двух огней: она не хотела терять свою работу, отлично оплачиваемую и любимую, и, помня просьбу Сэма быть рядом и во всем помогать Грегори, не могла уйти. Бедняга Сэм был горд и счастлив, что вновь обрел сына, беспокоился о том, чтобы Грегори работал без проблем, и Терри так и не решилась разочаровать его. К тому же разочарование могло повергнуть Сэма в ненужные переживания, а значит, создать риск для его здоровья. По той же причине она никогда и ни за что не рассказала бы Сэму о поведении Грегори.
А в пятницу случилось то, чего Терри больше всего боялась. Это было предвестником печального финала. Начало конца. Окончание долгого и напряженного периода. В пятницу утром Грегори заявил ей:
— Мы работаем вместе уже столько времени, Терри, но иногда мне кажется, что я совсем тебя не знаю. Ты для меня загадка. Почему бы нам не решить эту проблему?
— К-к-какую проблему? — промямлила она.
— Попытаться познакомиться поближе, — спокойно ответил он.
Пятница была сумасшедшим днем. С самого утра Терри работала над докладом, а впереди ждала еще уйма других, не менее важных и срочных дел. Она нервничала оттого, что Грегори велел ей заниматься докладом в своем кабинете — ведь собственный кабинет был для Терри гораздо удобнее. Грегори страшно нервировал ее, то и дело подходил, нависал, читал через ее плечо и дышал Терри в ухо. Потом он делал замечания, тыча пальцем в текст и касаясь при этом ее плеча, а Терри едва сдерживалась, чтобы не вскочить и не броситься вон. Грегори диктовал ей свои поправки, Терри нервничала, ошибалась и от этого нервничала еще сильнее. Ей было антипатично все: его присутствие; запах его одеколона, слишком резкий и сильный, от которого першило в носу и хотелось чихнуть; неприятны его мимолетные, как бы невзначай, прикосновения…
А потом Грегори завел этот разговор. Терри из-за своего состояния упустила первые фразы, но когда сосредоточилась, то почувствовала, как в пояснице неприятно похолодело, а сердце стремительно проваливается в пятки. Она растерянно взглянула на него. Грегори улыбался, и его улыбка была хищной и напряженной.
— Не думаю, что это стоит делать… — пробормотала Терри, приподнимаясь со стула.
Она была здорово напугана. Еще никогда в своих, хотя порой и довольно настойчивых, намеках Грегори не заходил так далеко. Она панически пыталась придумать пути к отступлению, но спасение пришло, откуда она его не ждала: в кабинет ворвался системный администратор. Смешной и взлохмаченный, он всегда именно врывался, и, пока он, отчаянно жестикулируя, что-то пытался втолковать Грегори, Терри исчезла со всей возможной поспешностью.
Потом Грегори куда-то уехал, и в течение рабочего дня больше не появился. Только выбравшись из офиса после невероятно длинного рабочего дня, Терри позволила себе слегка расслабиться. Впереди уик-энд, и она что-нибудь придумает. Но, как оказалось, Грегори не любил незаконченные дела, и он нашел ее у Элен. Наверное, с самой их первой встречи Терри знала, что это закончится именно так. С самых первых минут она подсознательно боялась Грегори. И не прислушаться к собственным инстинктам было самой большой ошибкой — ей следовало уволиться при первых признаках его проявившегося интереса. Все ее проклятая нерешительность и мягкость. И глупые надежды, что ситуация не станет безвыходной. Теперь путей для отступления без потерь нет. Грегори, конечно, не даст ей никаких рекомендаций, и ей придется начать все с нуля. Некоторые связи, которые она успела установить, помогут, но не настолько, чтобы ей тут же предоставили должность, аналогичную той, которую она занимала в компании Сэма… Ну и что, подумаешь! У нее есть и силы и время, чтобы начать сначала. Ей всего-то двадцать пять, она даже несколько раз успеет начать с нуля! И все же… И все же невероятная тяжесть не желала убираться, придавливая сердце.
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Явившись утром в понедельник на работу, Терри быстро набросала текст заявления об увольнении. Грегори не было. Терри, трясясь в нервном ознобе и вздрагивая от каждого звука, принялась за обычные дела. Он не появлялся. В конце концов ее охватила какая-то неописуемая смесь ярости, злости и страха. Она проклинала Грегори за то, что его слова так подействовали на нее, и себя — за то, что не может успокоиться. В свете дня все казалось несколько иным, но Терри знала, что наступит ночь и ее страхи вернутся, чтобы продолжать мучить. День она провела хуже некуда, а Грегори так и не появился. Телефонный звонок прозвучал, когда Терри уже запирала кабинет, собираясь уйти. Она замерла и чертыхнулась. Телефон звонил. Терри выждала несколько секунд. Телефон звонил. Послав сквозь зубы проклятие неизвестно кому, она поспешно отперла замок.
— Алло? — задыхаясь, сказала она в трубку.
— Терри, это Грегори. Меня несколько дней не будет. К четвергу подготовь материалы по контракту с «Глобал электронике». У нас будет деловой ланч с их представителем. Будут присутствовать еще Хьюго Хендриксон и Сандра Нот, предупреди их. И ты, естественно. Столик закажи в «Хилтоне». Все.
Терри еще целую минуту держала трубку у уха, хотя там давным-давно были гудки отбоя. Потом она очень медленно положила ее на рычажок. Так-так, мистер Браун, вот, значит, какую вы избрали тактику?! Появитесь только в четверг, а до этого дня вас не достать. Я подожду. Это даже лучше, что вас до четверга не будет. Я сумею собраться. Приготовлю прощальную речь и пошлю вас с вашим предложением куда подальше.
Терри вздернула подбородок, и ей даже стало немножко смешно и грустно от своего куража. На самом деле все будет куда сложнее, чем она может себе представить. Итак, четверг — день ее предполагаемой казни… Господи, о чем она только думает?! Но упрямое воображение тут же нарисовало ей яркую картинку: в четверг в кабинет Грегори ее ведет палач, голова его скрыта колпаком, ее руки в колодках, а к ноге приковано чугунное ядро на ржавой цепи… Вот так, голубушка, и никуда ты не сбежишь…
Она едва истерично не захихикала и тут же испуганно прикрыла рот ладошкой. Нет тут ничего веселого, одни слезы. А Грегори хорош: голос деловой, холодный, абсолютно ровный. Словно ничего не было и не с ним Терри разговаривала тем вечером в глухом патио. Терри вышла в коридор. У двери валялся зонт, который она бросила впопыхах. Терри подняла его, заперла кабинет и медленно направилась к выходу.
Во вторник она предупредила о грядущем ланче Сандру и Хьюго — заместителей Грегори, подготовила необходимые материалы, заказала столик и переделала еще массу необходимых дел. А еще просмотрела несколько объявлений о вакансиях в Интернете и в газетах. Терри все еще работала в компании Сэма, но заставляла себя отгородиться от духа общности и принадлежности к дружному коллективу. Ей и так тяжело, а потом будет еще хуже. Она должна собрать волю в кулак и смотреть только вперед. Туда, где все чужое и шаткое.
В среду ей показалось, что она абсолютно спокойна. Терри перестала дергаться, реагируя на каждый громкий звук, будь то звонок телефона или щелчок закрываемой двери. Элен звонила ей несколько раз, и каждый свой звонок начинала с вопроса, хорошо ли Терри себя чувствует. Получая заверения, что с ней все в порядке, быстро заканчивала разговор. А потом звонила опять. На пятый раз Терри не выдержала.
— Элен, что случилось?
— Я хотела спросить о том же. Что с тобой, Терри?
— Я тебе, наверное, уже в сотый раз говорю, что со мной все в порядке.
— Мне так не кажется, — продолжала настаивать подруга. — Мне не нравится твой голос. Он какой-то безжизненный.
— Тебе показалось, Элен. Лучше расскажи, как у тебя дела? Что там с Майком?
— Пока не знаю, — рассеянно ответила Элен. И возобновила старую песню: — Ты уверена, Терри?
— Абсолютно.
— Ну ладно. Пока.
— Пока, Элен.
— Милая, ты не занята? — В кабинет Терри вошла Мод Винтерc.
— О, Мод, проходите. Что случилось?
— Терри, у меня небольшая проблема. Не поможешь мне?
— Конечно.
Мод как-то опасливо протянула ей большую черную папку. Она всегда, обращаясь к Терри, имела какой-то беспомощный и виноватый вид.
— Все хорошо, Мод, присаживайтесь. — Терри ободряюще улыбнулась, и Мод тут же воспрянула духом. — Хотите чаю?
Мод Винтерc не пила кофе, и Терри помнила об этом, как помнила еще тысячу всяких мелочей. Мод тут же закивала и пристроилась возле стола Терри. Терри включила чайник и принялась разбираться с бумагами и дискетами.
Чайник закипел, и Мод встала, чтобы приготовить чай. Потом она мышкой выскользнула из кабинета, и Терри улыбнулась, отлично зная, что будет потом. Она тем временем быстро исправила все погрешности в документах, принесенных Мод, и заново распечатала исправленные документы. На все ушло сорок минут.
— Терри, дорогая, огромное тебе спасибо! Не знаю, что я делала бы без твоей помощи. Вот, попробуй домашнего печенья. Я сама вчера его испекла, надеюсь, тебе понравится.
Это тоже было почти ритуалом: Терри делала небольшую часть работы за Мод, а та угощала ее собственноручно изготовленными кулинарными изысками. Еще они болтали, пили чай… Завтра она лишится всего: Мод Винтерc, их незамысловатой, безобидной болтовни и этих вкусных домашних печений…
Терри постаралась взять себя в руки. Самое главное — не раскиснуть.
— Присаживайтесь, Мод, сейчас будем пить чай.
Терри бросила беглый взгляд на часы. Осталось полчаса, вполне можно немного расслабиться. Чай с печеньем и болтовня с Мод Винтерc помогут скоротать ей оставшееся до окончания рабочего дня время. Еще тридцать минут, и она уйдет, а завтра все будет кончено.
Мод, как раз рассказывала о своем не то пятом, не то шестом внуке, и Терри с искренним интересом слушала живописание проделок шестилетнего бесенка, как дверь неожиданно широко распахнулась и на пороге своего кабинета Терри обнаружила Грегори. Грегори, которого она не ожидала и не хотела видеть. По крайней мере, до завтра. Он не оставил ей шанса собраться, приготовиться к его появлению, застал ее врасплох…
Грегори окинул взглядом кабинет, и Терри едва не подавилась печеньем, которое, как раз в этот момент отправляла в рот.
— Вижу, что вы замечательно проводите рабочее время, — довольно спокойно сказал он.
Мод тут же поднялась. Ее лицо покрылось красными пятнами, она подхватила свою папку и, извинившись, поспешила покинуть кабинет. Терри с трудом сглотнула. Грегори, даже не взглянув на Мод, прошел на середину кабинета. Остановился и впился глазами в Терри.
— Ты все сделала, как я просил?
— Да, — просипела она и, прокашлявшись, добавила: — Ваши заместители предупреждены, материалы готовы, столик заказан… Зачем вы так с Мод? — вдруг вырвалось у Терри.
Грегори посмотрел на нее, но Терри ничего не могла прочитать в рыбьем безразличье его голубых глаз.
— Не думаешь ли ты, что мне неизвестно, что эта старая грымза уже ни на что не годна? За нее делают работу другие, в том числе и ты, а ей только платят деньги за то, что она просиживает это место. Совсем скоро я начну здесь реорганизацию и избавлюсь от всякого старческого барахла. Давно пора было этим заняться… Что-то хочешь мне сказать?
Лицо Терри, как совсем недавно лицо Мод, пошло красными пятнами. Она стиснула зубы, мысленно проклиная Грегори и стараясь, чтобы ни одно слово, способное его спровоцировать, не вылетело из ее рта. Но в душе росло и ширилось чувство неизмеримой потери. Компания Сэма уже никогда не будет такой, как раньше. И ее не будет здесь… Грегори все смотрел на ее лицо, ожидая ответа, и Терри выдавила:
— Нет.
— Тогда ты свободна. Твой рабочий день окончен.
Он вышел из ее кабинета.
Терри несколько секунд тупо таращилась на закрытую дверь. Она не отдала Грегори свое заявление, хотя могла бы это сделать уже сегодня. Значит все-таки завтра. Завтра, завтра… — молотом застучали мысли в голове, а по спине прошла волна дрожи, хотя сегодня целый день Терри была абсолютно уверена в своем непоколебимом спокойствии. Появление Грегори и несколько злых слов не оставили от этого спокойствия камня на камне. Терри подхватила свой пиджак, висевший на спинке стула, сумочку и под аккомпанемент нестройного гула в голове направилась к лифту.
Когда она вернулась домой, ей стало чуть легче, но заторможенность осталась. Есть Терри не хотела, однако заставила себя съесть сандвич и яблоко. Потом она села на диван и провела вечер перед включенным телевизором, ничего не видя и не слыша ни единого слова. Она так и уснула с включенным телевизором, а проснувшись ночью оттого, что затекла рука, долго не могла понять, почему лежит, неудобно притулившись на диване, и почему толстый мужчина, внимательно глядя в ее лицо с мерцающего экрана, проникновенно и доверительно вещает о доходности каких-то акций. Сообразив, что к чему, Терри «выключила» мужчину и поплелась в спальню.
Она проснулась изможденной и разбитой, словно спала на булыжной мостовой. Вяло встала, умылась и почистила зубы. И поймала себя на том, что больше всего на свете не хочет идти на работу. Любимый офис сегодня казался Терри тюремной камерой. Словно впереди у нее большой срок, которому не видно конца…
Терри встряхнулась и выругала себя за пессимизм. Она выдержит этот деловой ланч, выдержит присутствие Грегори, а в конце рабочего дня положит ему на стол заявление. Потом она заберет коробку с немногими личными вещами и уйдет. Только и всего. Ей осталось продержаться — Терри взглянула на часы — девять часов, а потом она сможет начать строить свою жизнь заново.
Спустя час Терри уже так не думала. Она застала Грегори в плохом расположении духа. Все утро он нещадно гонял своих заместителей и Терри, придираясь к каждой мелочи. Грегори был недоволен всем на свете. К моменту, когда следовало отправиться на ланч, Терри была так взвинчена, что у нее дрожали руки, и она, запихивая бумаги в портфель, едва не рассыпала их по полу.
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В ресторан они ехали на машине Грегори. Терри почему-то неотвязно думала о том, зачем Грегори настоял на этой «коллективной» поездке, а не позволил воспользоваться им собственным транспортом. И хотя Терри еще не успела забрать свою машину из сервиса, она точно знала, что Сандра не отказалась бы ее подвезти. А теперь они сидят в шикарной машине, в богато отделанном салоне, пахнущем кожей и дорогими сигарами, которые курил Грегори, и чувствуют неловкость и нервозность.
Даже в ресторане Терри так и не смогла встряхнуться и чувствовала себя растерянно-опустошенной. В ней не осталось ни капли сил. Конечно, Терри выглядела слишком безучастной для личного помощника, она и чувствовала себя, как в безвоздушном пространстве.
— С тобой все в порядке? — тихо и зло спросил Грегори: Терри умудрилась подать не тот график, сопроводив его совершенно невразумительными комментариями.
— Простите, — пробормотала она, подавая Грегори необходимый документ и бросив извиняющийся взгляд на сухощавого пожилого мужчину — представителя потенциального заказчика «Глобал электронике»: обладателя резких черт, кустистых бровей над пронзительными глазами и орлиного носа на подвижном суховатом лице.
И Хью, и Сандра с одинаковым странным выражением взглянули на Терри и тут же отвели глаза. Грегори опять углубился в беседу с представителем потенциального заказчика, а взгляд Терри безучастно скользнул по большому залу и наткнулся на одного из посетителей, сидящего через два столика от них. Глаза незнакомца и Терри встретились. Несколько секунд Терри смотрела на него, а потом испуганно моргнула и, окончательно растерявшись, уткнулась в свою тарелку.
Наконец встреча подошла к концу. Терри опять оказалась в машине Грегори на заднем сиденье вместе с Сандрой. Хью, севший впереди, рядом с боссом, что-то торопливо и подобострастно говорил Грегори. Наверное, убеждал, что этот контракт им обеспечен.
— Терри, ты случайно не заболела? — Сандра участливо коснулась ее руки. — Вид у тебя болезненный. И ты была так рассеянна, что… — Сандра замолчала.
Терри поняла, что она беспокоится, как бы ей не попало от Грегори.
— Спасибо, Сандра, со мной все в порядке.
Она поймала взгляд Грегори в зеркале заднего обзора и, поспешно отведя глаза, стала смотреть в окно.
— Мне надо с тобой поговорить, Терри, — отрывисто бросил Грегори, когда они поднимались в лифте.
Выйдя из кабины, Хью и Сандра торопливо направились к своим кабинетам, а Терри пришлось почти бежать за размашисто шагающим Грегори. Неожиданно она поняла, что нервная дрожь, которая началась в ресторане, сейчас только усилилась: пальцы стали мелко подрагивать, а ладони сделались совершенно ледяными и влажными. Она открыла сумочку и нащупала лист бумаги — заявление было на месте. Вслед за Грегори она прошла в его кабинет и остановилась возле двери.
— В чем дело, Терри? Ты была похожа на куклу, у которой внезапно кончился завод. Ты едва все не испортила. Как ты думаешь, какое впечатление возникнет у мистера Олдмена от общения с сотрудниками моей компании? — Грегори бросил на нее мрачный пронзительный взгляд, пробравший Терри до костей, и сам же ответил на свой вопрос: — Он решит, что на меня работают вертихвостки, у которых в голове вермишель вместо мозгов! Как ты думаешь, он захочет иметь с нами дело или предпочтет другую фирму?!
Терри едва не задохнулась, а ее лицо и даже шею залила краска. Она хотела бросить Грегори в лицо, что это не его компания, а компания Сэма, и что ее больше не волнует, что подумают о ней, потому, что она тотчас же увольняется! Но здравый смысл подсказывал ей, что сейчас Грегори не стоит выводить из себя. И Терри стерпела выволочку. Чтобы уж точно ничего не ляпнуть, она даже прикусила кончик языка зубами. Она стояла перед Грегори, как провинившаяся школьница перед распекающим преподавателем.
— Что ты молчишь, Терри?
Она подняла на Грегори мятежный взгляд. Что ж, вот он, прекрасный повод наконец-то сообщить о том, что она увольняется!
— Мистер Браун, я думаю, что все, что вы мне здесь сказали, вполне справедливо. Я думаю, что для вас я плохой работник, мы вряд ли сработаемся. И поэтому я… я… — В самый неподходящий момент язык отказал ей, и тогда Терри просто сделала несколько шагов и положила заявление на стол Грегори.
— Что это?
— Это мое заявление об уходе.
— Ты хочешь уволиться?
— Да. — Терри смотрела мимо его лица, пытаясь сохранить твердость духа.
Грегори несколько минут молчал. Молчание набухало, как грозовая туча, становилось все тяжелее и чернее и все сильнее давило на Терри, которая упрямо продолжала смотреть куда угодно, только не на Грегори.
— Та-а-ак… Пытаешься сбежать, Терри? — вдруг тихо и с явной угрозой спросил Грегори.
И в этот самый момент Терри взбунтовалась. Возможно, она устала от переживаний или устала бояться. Терри расправила плечи и вызывающе взглянула в его злые глаза.
— Я не пытаюсь сбежать, мистер Браун. Я просто не хочу работать с вами.
Он сложил руки на груди, кривя в какой-то странной усмешке губы. Терри видела, как нервно дернулось его веко, а лицо потемнело. Она невольно попятилась к двери.
— Я не дам тебе рекомендаций.
— Я и не рассчитывала на это.
— До окончания твоего контракта еще довольно много времени…
— Я выплачу любую неустойку. Свяжитесь с моим адвокатом. — Терри еще вчера продумала почти все возможные варианты развития событий, и теперь ей это пригодилось.
— С адвокатом… — протянул Грегори и так стремительно приблизился к ней, что Терри не успела ничего предпринять.
Будто в замедленной съемке, она видела его приближающееся лицо с яростно блестевшими глазами. А потом Грегори впился в ее губы.
В первую секунду Терри ошеломленно замерла, а потом рванулась изо всех сил. Его руки разжались. Терри попятилась к дверям, не отводя от темного и страшного лица Грегори испуганных глаз и даже не замечая, что бессознательно стирает с губ следы его поцелуя.
— Ты не сможешь сбежать от меня, как бы тебе ни хотелось это сделать. Все равно ты будешь моей. Я так решил…
Терри нащупала ручку двери и резко повернула ее. Едва не упав, она вылетела из кабинета Грегори и ввалилась в свой, находящийся напротив. На подгибающихся ногах она доковыляла до стола и, обойдя его, рухнула на стул.
— Боже мой, боже мой… — бормотала она, вцепившись пальцами в волосы.
Терри была абсолютно уверена, что Грегори не блефовал. Если в субботу он просто предупредил ее, то только что, уже откровенно угрожал. Она и минуты больше не может провести в этом здании. Нужно немедленно убираться отсюда, немедленно…
Подхватив коробку с уже собранными вещами, Терри выскочила из кабинета. Добравшись до лифта почти бегом, она все давила и давила на кнопку, вызывающую лифт. Двери открывались и закрывались целую вечность, а потом он со скоростью улитки пополз вниз. Сердце у Терри продолжало колотиться, как бешеное, щеки лихорадочно горели, а губы болели после того, как она с силой вытерла их после омерзительного поцелуя Грегори. Терри лихорадочно думала о том, что Грегори предпримет. Предъявит ей гигантскую неустойку? Подговорит всех работодателей города, чтобы не брали ее? А проще всего просто пристрелить ее…
От этой последней, самой страшной и нелепой мысли Терри стало совсем плохо, она даже потрясла головой, чтобы прогнать ее. Сейчас она не должна думать об этом. Ей нужно успокоиться, принять пенную расслабляющую ванну и съесть шоколадку. Тогда, возможно, у нее снова появится способность мыслить трезво. Сейчас она должна просто добраться до своей квартиры, не упав по дороге в обморок. Позже — вечером, завтра или через месяц — она попробует рассчитать все свои ходы и оценить возможности.
Терри выскочила из лифта и, дробно простучав каблучками по мраморному полу просторного вестибюля, выбежала на улицу. Не сбавляя шага, она направилась к автомобильной стоянке. Коробка съезжала, ее острый угол немилосердно давил прямо в ребра, а глаза странно жгло. Лишь добравшись до стоянки, Терри поняла, что упустила из виду одну очень важную деталь: она напрочь забыла, что отогнала свою машину в сервис. Терри беспомощно застыла, прикрыв глаза. Теперь ей нужно возвращаться и ловить такси, а сейчас она не была способна даже на это простое действие…
— С вами все в порядке?
Терри чуть не подпрыгнула и быстро открыла глаза. Рядом с ней остановился джип, из окна которого на нее смотрел мужчина.
— Да, со мной все в порядке, — проговорила она, сморгнув туманную пленку с глаз.
— Выглядите вы не очень, — продолжал он гнуть свою линию, не делая попыток уехать. — Могу я чем-то помочь? Может, вас подвезти, мисс?
— Я… То есть да. Спасибо.
Хуже этот день закончиться уже не мог — Терри обошла автомобиль и села на переднее сиденье рядом с водителем.
— Давайте я помогу вам. — Он потянул из ее рук коробку, а Терри инстинктивно прижала ее к себе, с испугом глядя на мужчину. — Вашу коробку… — почти по слогам проговорил он, — лучше поставить сзади, чтобы она вам не мешала.
Наконец Терри уловила смысл фразы. Ее руки отпустили коробку, которая тут же перекочевала на заднее сиденье. Колени показались вдруг странно пустыми, и Терри никак не могла понять, в чем же дело. Черт побери, сумочка! Только вот где она ее забыла: в своем кабинете или в машине Грега? Теперь уже все равно — она не может туда вернуться, никак не может! Из последних сил сосредоточившись, Терри попыталась оценить масштаб бедствия. Запасной ключ она хранила у соседки, так что попасть в квартиру не составит труда. В кошельке лишь несколько долларов, а права в последние дни она вообще не брала. Кредитки она тоже оставила дома, потому, что была так рассеянна эти дни, что боялась все растерять. Сумку немного жаль, как и кошелек из крокодиловой кожи, который ей подарила Элен. Кошелек был очень красивый и очень дорогой. А еще это был подарок Элен… Почему она никак не может отвязаться от этой мысли?!
— Все в порядке? Мы можем ехать? — Владелец джипа на свой лад истолковал ее колебания и несчастное выражение лица.
— Да-да, конечно, — отозвалась Терри, от расстройства едва осознавая, о чем он ее спрашивает.
Терри даже не догадывалась, каким беспомощным и растерянным был ее взгляд. Водитель что-то буркнул себе под нос и вырулил со стоянки, вливаясь в поток машин.
Завтра я позвоню Сандре, неотступно кружили мысли Терри вокруг несчастной сумки, или Мод Винтерc, или еще кому-нибудь и попрошу принести мне сумку…
— Где вас высадить?
— Что? — Терри взглянула на лицо водителя и моргнула.
Мужчина показался ей странно знакомым, — как это она сразу не заметила? — и в то же время она не знала этого человека. Видела по телевизору? В журнале?
— Простите? — пробормотала она, мучительно копаясь в памяти.
Он притормозил на светофоре и обратил к ней свое лицо с вопросительной улыбкой.
— Где мне вас высадить? Я же не знаю, куда вас везти.
Терри, все еще таращась на него, машинально продиктовала адрес. И, не сдержавшись, проговорила:
— Ваше лицо мне кажется знакомым…
— Верно, мы виделись. Сегодня. — И он опять улыбнулся.
Сегодня… Утро в офисе. Потом деловой ланч в ресторане… Вот оно: незнакомец, сидевший через два столика от них, и их встретившиеся взгляды. Смущение Терри достигло апогея.
— О! — только и смогла сказать она. — Я не хотела так пристально смотреть на вас, я просто задумалась.
— Ничего, я не в обиде. Как вас зовут?
— Терри.
— А меня Дэн.
— Очень приятно, — вежливо произнесла Терри.
Она сошла с ума, не иначе. Потому что в «прежней» жизни она никогда бы не села в машину к незнакомцу, не говоря уж о том, чтобы назвать ему свое имя и адрес.
— Вас это беспокоит?
— Что?
— То, что я теперь знаю ваше имя и адрес?
— Вовсе нет, с чего мне беспокоиться? — фальшивым голосом произнесла она.
— Нет, вас это беспокоит. И, чтобы вернуть вам душевное равновесие, признаюсь, что мой офис находится двумя этажами выше офиса вашей компании. Я архитектор, у меня собственная фирма.
— Зачем вы мне это говорите?
— Затем, чтобы вы не считали меня проходимцем и не нервничали по этому поводу.
Замечательно! — отстраненно подумала Терри. Он что, телепат?
— Остановите здесь, пожалуйста.
Дэн притормозил и послушно подрулил к тротуару.
— Спасибо, что подвезли. Могу я вас как-то… отблагодарить?.. — Терри несмело протянула ему купюру, которая неизвестно как оказалась в кармане жакета.
— Уберите это! — довольно резко сказал он, нахмурившись.
Новая волна смущения накрыла Терри, она едва не плакала от отчаяния и презрения к самой себе.
— Извините, я не хотела вас обидеть.
Дэн, видя ее замешательство, тут же смягчился.
— Давайте выпьем кофе, — неожиданно предложил он, кивнув на маленькое кафе. — Пусть это и будет знаком вашей признательности.
Терри даже не поняла сначала, что он предлагает. Еще никто и никогда не приглашал ее на чашечку кофе под таким странным предлогом.
— Нет… Спасибо, я не могу. И потом, я пила кофе в ресторане…
— А если ланч завтра?
— Нет, я занята.
— Почему вы боитесь меня? Я такой страшный?
— Нет, дело не в этом. Я совсем не знаю вас.
— Вот и исправим это.
— Вы всегда такой настойчивый?
— Это случилось со мной в первый раз, — с самым серьезным выражением лица сообщил Дэн.
— Хорошо, завтра. — Терри решила согласиться — это гораздо проще, чем сидеть и разговаривать с ним. Она просто не придет.
— Тогда завтра в два. Я заеду за вами. Вот ваша коробка, держите.
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— Что вы здесь делаете?! — воскликнула Терри.
Вчера она пообещала себе, что никакие силы в мире не смогут заставить ее встретиться с Дэном. И вот сегодня, выходя из своего подъезда, она почти столкнулась с ним. И оцепенела от неожиданности. Дэн, как ни в чем не бывало улыбался и вполне естественно делал вид, что их встреча — вполне естественное событие.
— Ну как же, Терри? — очень правдоподобно удивился он. — Я же сказал, что заеду за вами. Вы обещали мне ланч, помните?
— Откуда вы узнали, что сможете меня здесь застать?
— Значит ли это, что вы не собирались сдержать свое обещание? — как ни в чем не бывало поинтересовался он, слегка склонив голову набок.
Оттого, что ее уличили во лжи, Терри невольно залилась румянцем.
— Не знаю, чего вы ожидали. Я никогда не знакомлюсь на улице и тем более не хожу с незнакомыми людьми на ланч.
— А ваше вчерашнее обещание? Оно не в счет?
— Так получилось.
— Ага, вы дали его под давлением. В силу сложившихся обстоятельств…
Дэн насмешливо взглянул на нее, и Терри почему-то стало не по себе. И ужасно стыдно к тому же. Она с трудом сдержала глупые слова извинений и отвернулась, старательно пытаясь казаться хмурой и неприветливой. Пусть сам придумает объяснения, если ему так надо. И тут же устыдилась еще больше. Дэн не сделал ей ничего плохого, а она ведет себя, как отъявленная грубиянка.
— Извините меня, — тихо попросила она.
— Ничего, — как-то очень легко тут же согласился он. — Сегодня у вас не слишком радужное настроение?
Терри кивнула.
Несколько минут они молчали. Солнце припекало, каблучки туфель Терри продавливали нагретый асфальт, а она не могла придумать, что еще сказать. Еще в голове у нее вертелась мысль, что если бы вчера, промаявшись полночи без сна, она не выпила бы сразу две таблетки снотворного, то сегодня не проспала бы до полудня и успела выбраться из квартиры раньше, чем он пришел… Стоп! Откуда он узнал, что ее следует искать дома, а не в офисе?!
— А почему вы ждете меня здесь?
— Вчера вы ехали домой очень расстроенная, а в руках у вас была коробка, в которую обычно собирают безделушки и личные вещи после увольнения. Я и сам собирал свои пожитки в такую же, когда увольняли меня. Ну, а чтобы окончательно убедиться в своей правоте, я заглянул с утра в ваш офис, и очень милая и разговорчивая миссис Винтерc шепнула мне, что вы, кажется, уволились.
Что ж, вполне логичная и правдоподобная история. Только не успела ли миссис Винтерc «шепнуть» ему еще что-нибудь? Терри бросила на лицо Дэна испытующий взгляд. Он был безмятежен и с веселым ожиданием смотрел на нее. Терри с трудом сдержала невольную улыбку, готовую раздвинуть ее губы, и загнала ее поглубже, до лучших времен. Все-таки в том, что он ждал ее у подъезда, было что-то неестественное. Терри бросила взгляд на часики.
— И как давно вы караулите меня?
Он и не подумал отпираться.
— Около часа. А вы чертовски умная, ничего не упускаете.
Тепло от его комплимента Терри загнала вслед за улыбкой.
— И все старания из-за какого-то ланча?
— А вы знаете, сколько надежд я с ним связывал?
Дэн напугал ее своей откровенностью. Надежды? Какие еще надежды? Терри невольно отступила, лицо ее стало замкнутым. Дэн сразу понял свою ошибку и тут же весьма ловко и убедительно выкрутился:
— Надежду поесть по-человечески в первый раз за очень долгое время. Я был страшно занят, питался одними гамбургерами, и мой желудок давно и яростно бастует против такого нечеловеческого обращения. Я питал слабую надежду на сытный ланч в приятном обществе.
Он жалобно взглянул на Терри, и это выражение на лице большого, сильного мужчины оказалось таким неестественным и почти комическим, что упрямая улыбка все-таки проскользнула на ее губы. Дэн заметил, что Терри расслабилась, и приободрился.
— Так вы спасете мой организм от саморазрушения?
Зачем он задал ей этот дурацкий вопрос и опять так беззаботно, по-мальчишески, улыбнулся?
— А ваша работа? Она не пострадает, пока мы будем спасать ваш истощенный организм? — сварливо спросила Терри, уже уверенная в том, что по неизвестной причине согласна на ланч с практически незнакомым мужчиной, что еще вчера казалось ей совершенно невозможным явлением.
— Я сам себе хозяин, Терри. Так куда мы отправимся на ланч? — поторопил он ее, как будто его и в самом деле весьма волновал вопрос насыщения.
Эти слова подтолкнули Терри и разом разрешили все сомнения.
— Тут недалеко есть маленький ресторанчик, в двух кварталах отсюда. Я иногда там обедаю по выходным. Но там очень неудобная парковка, так что с вашей машиной могут возникнуть проблемы. Пешком добираться минут пятнадцать, — добавила она, отчего-то думая, что он не захочет расстаться со своим «рейнджровером». Терри знала, что некоторые мужчины весьма трепетно относятся к своим средствам передвижения. Может, Дэн из их числа?
— Пешком — это замечательно! — с энтузиазмом провозгласил он.
Терри решила, что на сегодня она сделала Дэну максимально возможное число уступок. Поэтому она предоставила ему несколько минут, чтобы решить вопрос с машиной, повернулась и с самым независимым видом неспешно зашагала по тротуару. Дэн быстро догнал ее и пристроился рядом. Терри внимательно смотрела себе под ноги, и мягкие мужские летние туфли из хорошей кожи, соседствующие с ее изящными лодочками, произвели на нее странное впечатление. А тут еще эта жара, палящее солнце, едва перевалившее зенит, и влажный воздух, который с каждым шагом все сильнее обволакивал и душил… Прелесть перегретых городских улиц, похожих сейчас на декорации из фильма «Огнедышащий ад»! Невольно Терри начинала потихоньку злиться из-за жары, присутствия Дэна и вообще… из-за того, что поддалась непонятной слабости и зачем-то ведет его в свой любимый ресторанчик.
А Дэн идет, как ни в чем не бывало, и его даже не смущает молчание Терри, ее взгляд, упертый в нагретый асфальт… Зачем он пришел? Зачем настоял — да еще так искусно — на этом ланче? Зачем идет с ней рядом, хотя весь ее вид так и вопит: проваливай, мне не до тебя…
— Терри, я вас чем-то обидел?
— Простите?
— Мне показалось, что я вас чем-то обидел. У вас такое лицо… Расстроенное.
Терри опять стало невыносимо стыдно. Дэн и в самом деле очень мил, вчера он здорово выручил ее, а она опять уподобляется известному животному с пятачком.
— Простите, Дэн. Нет, я вовсе не обижена на вас. Скорее на себя. И на свои проблемы.
Она робко улыбнулась, и Дэн тут же откликнулся, как будто только и ждал ее слов. Белозубая улыбка совершенно преобразила его лицо, сделав из довольно обычного очень привлекательным. Терри на несколько секунд даже замерла, глядя на Дэна и завороженная этим волшебным превращением.
— Что-то не так? — Его глаза насмешливо сверкнули, и Терри невольно порозовела от смущения.
— Нет, все в порядке, — дрогнувшим голосом заверила она. — Пошли?
Дэн кивнул, и они зашагали дальше.
Остаток пути они проделали в молчании, которое теперь наполнилось каким-то совершенно иным смыслом. Терри по-прежнему была смущена и кроме того сбита с толку. А еще она просто представить себе не могла, о чем они будут говорить с Дэном. О чем ведут беседы архитекторы? Терри ничего не смыслила в проектах и строительстве…
Как-то незаметно они оказались у ресторанчика. Дэн галантно, что показалось Терри слегка старомодным, пропустил ее вперед, толкнув массивную дверь, и Терри оказалась в давно знакомой обстановке. Небольшой и уютный зал манил прохладой, посетителей почти не было, и она облегченно вздохнула. На один короткий миг ей показалось, что все в порядке, все по-прежнему, сегодня у нее выходной, и она просто решила здесь поесть, чтобы не тратить драгоценное время уик-энда на готовку. Терри даже слегка тряхнула головой, чтобы прийти в себя, и мимолетное наваждение послушно исчезло. Она прошла к любимому столику у стены.
— Конечно, здесь не так хорошо, как в «Хилтоне», — пробормотала Терри, усаживаясь.
— Мне нравится, — заверил ее Дэн, но в его взгляде мелькнуло что-то похожее на смущение. — Терри…
— Что-то не так?
— Просто я подумал, что вы, как завсегдатай что-то можете порекомендовать мне из местных изысков.
— Здесь прекрасно готовят мясо, а салаты всегда свежие. Еще здесь подают удивительно вкусный яблочный пирог и ароматный кофе…
Не успела Терри договорить, как возле них возник Марко — официант, с которым Терри всегда обменивалась улыбками и ничего не значащими фразами на правах давней и постоянной клиентки. Марко было лет двадцать пять, и он, судя по его поведению, считал себя настоящим мачо. И держался соответственно. Терри это иногда смешило, иногда она раздражалась, но сегодня она оставила гримасы Марко без внимания. Тот обиженно поджал губы, бросил быстрый взгляд на Дэна и сухо предложил меню.
— Я хочу заказать то же, что и вы, Терри. Целиком и полностью полагаюсь на ваш вкус, — сказал Дэн.
— Это весьма рискованно, — попыталась пошутить она, в очередной раз чувствуя поднимающуюся удушающую волну смущения, и добавила фальшивым голосом: — Но будем надеяться, что вы не разочаруетесь.
Их глаза встретились, и в темном взгляде Дэна Терри почудилось что-то магнетическое. По этой причине она замерла, как кролик перед удавом, по спине побежала лавина мурашек, а внутри позвоночника стало тревожаще холодно. Где-то над ней сдержанно кашлянул подошедший принять заказ Марко, и Терри, встрепенувшись, несколько суетливо назвала несколько блюд. Марко, мрачный, как грозовая туча, скупо кивнул и без обычной улыбки удалился. Его движения были резковатыми и даже слегка неуклюжими. Терри проводила Марко удивленным взглядом.
— Что это с ним? — пробормотала она.
— Он, как мне кажется, слегка уязвлен, — почти весело сказал Дэн.
Терри подозрительно уставилась на него.
— Хотела бы я знать чем.
— Возможно, вы ему нравитесь, а во мне он увидел потенциального соперника.
Столь странное предположение заставило ее откинуться на спинку стула и с удивлением воззриться на лицо Дэна.
— Что вы такое говорите?
— Просто мне так показалось. Тем более я видел, какой пламенный взгляд он на вас бросил, а вы даже не отреагировали.
Терри возмущенно фыркнула.
— Не нужно такого трагического тона. «Пламенные взгляды» являются обычным стилем Марко, только и всего. Уверяю вас, точно так же он смотрит на любых представительниц женского пола, даже на старушек весьма преклонных лет.
— Мне с трудом в это верится, — все с той же улыбкой отозвался Дэн.
— Глупости, — решительно сказала Терри. — Просто Марко сегодня не в духе. Или удивлен тем, что я пришла не одна, — почему-то предположила она. И немного обвиняющим тоном добавила: — Теперь вы непонятным образом заставили меня сказать это…
— О чем вы думали всю дорогу, Терри? — нисколько не смущаясь, спросил Дэн.
Терри отпила глоток ледяной минеральной воды, решая, что ответить. Дэн терпеливо ждал.
— Я не знала, о чем с вами говорить, — выдала она, хотя секундой раньше решила соврать что-нибудь правдоподобное про навалившиеся проблемы.
И опять порозовела, когда Дэн рассмеялся. Терри поджала губы и постаралась не обидеться. Поделом ей, нечего откровенничать. Если она и дальше будет попадать впросак и выдавать, что у нее на уме, то рискует прослыть простушкой или дурочкой.
— Не обижайтесь, Терри, на мой смех, — вдруг сказал Дэн, словно в ответ на ее мысли. — Я обычный человек, с обычными интересами и набором стандартных тем для ведения беседы. Вы же общаетесь с обычными людьми, поэтому должны знать правила этой игры.
У Терри, для которой это явилось новостью, слегка округлились глаза. А Дэн продолжал смотреть на нее с чуть лукавой улыбкой.
— Конечно, — растерянно пробормотала она.
Терри изо всех сил постаралась припомнить, о чем несколько дней назад она болтала со Стивом. О какой-то чепухе: Стив старался развеселить ее, она немного кокетничала… А потом пришел Грегори… Вот только этих мыслей ей и не хватало! Ведь сегодня она дала себе слово больше не вспоминать о Грегори, о компании и обо всем, что хоть как-то связано с этой неприятной историей…
Дэн воспринял ее замешательство на свой лад и тут же принялся «спасать положение», начав ничего не значащий разговор о погоде и о всякой чепухе, позволяя Терри изредка вставлять в свой монолог поддакивания и неопределенные междометия. Во время этого разговора ни о чем Терри лихорадочно пыталась разобраться в своих ощущениях. Заодно она попыталась понять, что ее так странно взволновало в облике Дэна. Лицо у него довольно заурядное. Она принялась разбирать его «на детали»: лоб не высокий и не низкий, нос прямой, глаза темные, опушенные короткими, но густыми ресницами. Наверное, от этого они кажутся такими темными. Подбородок тоже ничего — не безвольно-усеченный и не решительно выдвигающийся вперед. Нормальный подбородок. Тут она поняла, что упустила очень важную деталь — его губы, и тут же переключила на эту подробность все свое внимание. Губы у Дэна были аккуратные и… красивые. Нижняя чуть полнее верхней. Не большие, как у Эрика Робертса, что Терри ужасно не нравилось, и не маленькие, как у Тома Круза (что казалось ей признаком женственности). А вот если все соединить в единую картину, то все преимущества отдельных деталей как-то теряются и получается совсем обычная внешность. Терри даже немного расстроилась от столь явной несправедливости.
— …Вы согласны, Терри?
Вот он ее и поймал. Потому что, увлекшись своим созерцанием, она не слышала ни слова из того, что он ей говорил. Терри постаралась моментально сориентироваться. Она сделала в меру серьезное и даже заинтересованное лицо и кивнула.
— Конечно.
— Вот как? — удивился Дэн, и Терри растерялась.
Господи, что же он ей говорил? И почему такие странные мысли бродят в ее голове?
— Простите, я не слышала ни слова, — призналась она и с тоской почувствовала, что совершенно выбита из колеи вчерашним увольнением и сегодняшним ланчем с Дэном.
Эти два события странным образом переплелись в ее голове, и Дэн вдруг показался Терри некой компенсацией за то, что она успела потерять. Совершенно дикая мысль! То ли этот сумасшедший летний день так на нее подействовал, то ли вся эта ненормальная ситуация… И тут, наверное, для того чтобы окончательно доконать ее, Дэн опять улыбнулся. Ряд белоснежных зубов, смешинки в глазах, от которых разбегались морщинки — «лапки», — эта удивительная метаморфоза заставила вновь мучительно дернуться какую-то неведомую струнку в душе Терри, а сердце ее сладко заныло.
— Ваш заказ. — Появление Марко не позволило ей окончательно сойти с ума.
Терри моментально уткнулась в свою тарелку, дав себе слово быстро поесть, ни разу не подняв глаз, и убраться из ресторанчика со всей возможной скоростью. Она здорово выбита из колеи, раз этот нежданный ланч с почти незнакомым человеком производит на нее такой эффект. Почему она никогда не испытывала подобных чувств раньше, например, когда ходила на редкие свидания или когда кокетничала на вечеринке у Элен с давним и хорошим знакомым Стивом Нортоном?.. Этот вопрос пугал Терри своей неразрешимостью.
— Я опять сказал или сделал что-то не так. Терри, я чем-то расстроил или… испугал вас? — Голос Дэна был тих, но Терри отлично все расслышала.
Не поднимая глаз, она покачала головой.
— Терри, — позвал он через несколько секунд, поняв, что она и не думает взглянуть на него.
Терри подняла-таки несчастные глаза от злополучной тарелки.
— Нет, вовсе нет. Просто вчерашний день… Он был ужасным. И чувствую я себя странно, не в своей тарелке. Отсюда и мои реакции.
— В вашей жизни случилось что-то неприятное?
— Да, случилось. Я уволилась…
— Я уже это знаю, — как-то нетерпеливо сказал Дэн, а Терри рассеянно подумала, что он точно обо всем знает. Еще вчера он сделал собственные выводы, а сегодня утром Мод подтвердила это. — Это, конечно, не очень приятно, но ваши реакции слишком… слишком сильны. В конце концов, это просто работа, всегда можно найти какую-то другую. Если, конечно, ваше состояние не вызвано еще какой-то… неприятностью. Это так?
Он уставился на нее, словно ожидая, что Терри тотчас уткнется в его плечо и со слезами облегчения выложит все, как на духу!
Терри медленно распрямилась. Она смотрела на Дэна во все глаза, пораженная его прозорливостью. Это показалось ей… чем-то сверхъестественным! Дэн говорил так, словно читал ее, как открытую книгу! Терри стало не по себе от подобной мысли. Хотя… Ну да, конечно. Странно было не догадаться об этом! Она вылетела из дверей подобно пушечному ядру и имела такой затравленный вид, словно на нее открыта охота…
— Именно поэтому вы пригласили меня на ланч? Решили поднять мне настроение? — спросила она.
— Нет, Терри, я пригласил вас на ланч потому, что вы мне очень понравились.
Салфетка, которую она нервно комкала, выпала из руки и оказалась под столом, но Терри этого даже не заметила. Она в очередной раз пришла в замешательство от признания Дэна.
— Ну да, что тут такого? Вы молодая, очень привлекательная девушка, так что мое желание пригласить вас на ланч вполне понятно. А теперь хватит волноваться по всяким пустякам и искать смысл там, где его нет. Давайте, Терри, пить кофе и есть яблочный пирог, от аромата которого у меня текут слюнки…
Дэн сказал это так просто, и решительно, и успокаивающе, и естественно, что Терри мигом утихла, изумившись напоследок, до чего ловко он смог управиться с ее эмоциями после своих же необычных заявлений. Она послушно откусила кусочек пирога и — странное дело! — почувствовала его вкус. Хотя еще секунду назад ей казалось, что большинство рецепторов утрачены ею навсегда.
— Очень вкусно, — похвалил Дэн. — Моя матушка во времена моего безоблачного детства тоже любила печь. Она и готовить любила, была очень домовитая…
Эта новая тема, которую предложил Дэн, вдруг показалась Терри безумно интересной. Ей до смерти захотелось хоть что-то узнать о нем. О мужчине, с которым она была знакома всего один день и который производил на нее такое странное воздействие.
Пока Дэн умело и эмоционально вел свой рассказ о беззаботных временах своего детства и отрочества, Терри с какими-то болезненными настойчивостью и жадностью пыталась выявить в нем что-то, какую-то уникальность, раскрыть секрет его обаяния и своей невольной — она бы даже сказала, сверхъестественной и необычно сильной для одного дня знакомства! — симпатии к нему. В том, что эта «уникальность Дэна» существует в природе, у Терри не было ни малейшего сомнения. Терри виделась его «особенность» во всем: в небрежной позе, в раскованности, в богатых и образных выражениях, выдававших в нем образованного и начитанного человека, в энергичных жестах, которыми он изредка подкреплял или подчеркивал некоторые фразы. Ей казалось, что как только она поймет, в чем дело, то сразу освободится от своих странных эмоций, от этого неестественного волнения.
Потом ее заворожили движения его смуглых рук, его сильные кисти с длинными пальцами, его низкий голос. А через пять минут — всего через пять минут! — она уже забыла о том, что пыталась разгадать его тайну. Терри незаметно и очень умело оказалась втянута в оживленный диалог. Она просто удивлялась, сочувствовала и даже смеялась, забыв обо всех своих проблемах. Хотя не далее, как сегодня утром она была абсолютно уверена, что ей не удастся теперь улыбнуться до конца дней своих.
Когда Терри очнулась, она поняла, что кофе давным-давно выпит, пирог съеден до крошки, а она, кажется, слишком расслабилась. Улыбка медленно увяла на ее губах, и Терри почувствовала возвращающуюся неловкость.
— Ну вот, нам пора, — пробормотала она, пытаясь удержать стремительно улетучивающиеся обломки своей беззаботности.
Дэн послушно поднялся.
— Я вас провожу, все равно моя машина припаркована недалеко от вашего дома.
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— Может, мы прогуляемся немного? — спросил он, когда они подошли к его машине, — или у вас какие-то планы?
— Нет, никаких планов, — ответила Терри, — но я бы не хотела…
— Все ясно, вы опять взялись за старое. — Дэн произнес это почти с досадой, а Терри почему-то стало очень легко.
— За старое? — с деланным удивлением спросила она, впервые приняв подобный тон для общения с Дэном.
— Конечно. Вас опять стали одолевать мысли, и вы поспешно прячетесь в свою раковину, как потревоженная улитка! — Он выжидающе уставился на Терри, словно только и ждал слов подтверждения о том, что она действительно улитка.
Он прав, подумала Терри.
— Так куда мы пойдем? — пробурчала она.
— Просто прогуляемся. А может, вы сами предложите какой-нибудь вариант? У вас, Терри, есть какие-то пристрастия и привычки по части прогулок во время свиданий?
Он так и сказал — «свиданий». А она опять клюнула и даже не осознала, что именно ляпнула:
— Нет никаких пристрастий и привычек. И вообще я довольно редко хожу на свидания. И этот ланч уж никак нельзя назвать свиданием… — запоздало спохватившись, добавила она.
И тут же поняла, что Дэн опять добился своего — непонятным образом заставил ее выложить информацию. Терри остановилась и прищурилась.
— О, вы опять сделали это!..
Дэн взглянул на нее чистым, ангельским взором.
— Что?
Терри вздохнула.
— Не знаю, как это у вас получается, но… Вы всегда получаете ответы на интересующие вас вопросы?
— С вами это особенно трудно, — посетовал он.
Не сдержавшись, Терри рассмеялась, и ей опять стало легко. Как никогда и ни с кем. А Дэн, ободренный таким оборотом, повлек ее за собой.
— Так, что не позволяет вам часто ходить на свидания?
— До недавнего времени — если точнее, до вчерашнего дня, у меня не было ни желания, ни возможностей, — с прежней легкостью и внутренним изумлением этому невероятному факту призналась Терри. — Все мое время занимала работа.
— Вы такая честолюбивая?
— Вовсе нет! — Как же ему втолковать? — Просто мне нравилась моя работа, я чувствовала себя полезной и нужной.
Терри вдруг вспомнились все хвалебные «песни» Сэма, все ее нескончаемые обязанности, которым она была только рада, ее помощь разным отделам, ее незаменимость для Сэма. Все это разом всплыло, заставило почувствовать гордость и собственную значимость…
— А что случилось потом?
— Потом? — переспросила Терри, и действительность скорым поездом вторглась в ее мысли, принеся чувство невосполнимой потери. Терри запнулась и замолчала, подбирая слова. — Потом все изменилось. Так иногда бывает…
Они дошли до небольшого парка и остановились в самом начале, посреди дорожки. Деревья высились, бросая на ярко-зеленую траву темно-зеленые тени, листья приветливо шелестели, приглашая насладиться отдыхом и прохладой под сенью перешептывающегося лиственного шатра. Дэн огляделся, задирая голову и щуря глаза на солнце, как сытый кот.
— Как красиво. Вид зеленой травы, теней под раскидистыми деревьями пробуждает во мне полузабытые воспоминания. Мы часто ездили с родителями на пикники. До сих пор помню аромат жареной со специями курицы, сдобных лепешек, которые пекла мама, и острого сыра. А давайте, Терри, устроим пикник? Скажем, завтра. Я беру на себя все приготовления, а вы — только свое присутствие на этом пикнике. Я все, кажется, предложил по справедливости. Так что? Согласны?
— Пикник? — растерянно переспросила она, с изумлением глядя на Дэна.
Она слишком быстро смирилась со всеми происходящими сегодня событиями, но такого поворота совсем не ожидала. Невольное «свидание» (если следовать терминологии и определениям Дэна) грозило перерасти во что-то катастрофичное для Терри и последних сохранившихся крох ее душевного спокойствия. Когда она почувствовала это дурацкое, неестественное для столь короткого знакомства доверие и расположение к Дэну? Быть может, тогда, когда он нечаянно обронил фразу, что понимает ее, так, как сам собирал коробку при увольнении, и она автоматически причислила его к «собрату по несчастью»? Или тогда, когда он то и дело выбивал ее из колеи своими словами, умудрившись при этом не разозлить, а, наоборот, невесть каким способом поднять ее упавшее до «абсолютного нуля» настроение?!
А Дэн все ждал, не торопя и не настаивая ни на чем, нарочно глядя на траву, деревья, тень глубокого зеленого цвета. Он был змием-искусителем, и Терри не устояла.
— Дэн… — неуверенно начала она.
— В субботу будет прекрасный денек. Обещают солнечную погоду и легкий ветерок. Курица будет домашнего приготовления, а булочки я куплю в кондитерской. Вы какое вино предпочитаете, Терри?
— Белое полусухое, но…
— Решено, я заеду за вами в десять.
— Но я не могу! — словно только что вырвавшись из-под его гипнотического влияния, воскликнула она. — У меня накопилась куча дел. — Терри лихорадочно пыталась вспомнить — или придумать! — себе занятие на субботу.
— Например? Господи!
— Мне нужно сделать генеральную уборку и сходить в прачечную! — почти с торжеством и невероятным облегчением оттого, что причина все-таки нашлась, провозгласила Терри.
— Губить уик-энд на дела?! — возмутился Дэн. — Нет, Терри, так не пойдет. Как джентльмен я просто обязан заехать за вами и увезти на пикник. Вы должны отдохнуть и набраться сил…
Перспектива «отдохнуть и набраться сил» вдруг показалась ей такой заманчивой, что — мысленно ругая себя за слабость — Терри неожиданно согласилась. Ну и что, что она проведет с Дэном еще один день? Потом она устроится на другую работу, у нее снова появится смысл жизни, она втянется в новый график, ее дни окажутся заполненными до предела. Тогда уже не будет места для маленьких глупостей, для странных решений, и она забудет эти сумасшедшие дни. Просто она так устала, что ей необходимо расслабиться.
— Хорошо, — согласилась Терри. И добавила почти обреченно: — Но к курице лучше подойдет красное вино.
— Красное так красное, я не против…
Дэн улыбнулся, но не улыбкой победителя, чего опасалась Терри, а просто довольной и какой-то ласковой улыбкой, так, что ее сердце опять сладко заныло. И тут, нарушая установившуюся идиллию, из ее сумки донеслась пронзительная трель мобильного телефона.
— Ох, простите…
Дэн кивнул, и Терри отвернулась от него.
— Алло?!
— Терри, дорогая, это я, Сэм.
— О, Сэм!.. — Терри почему-то испугалась. То ли потому, что голос у Сэма был какой-то беспомощный и тонкий, то ли своих внезапно объявившихся предчувствий надвигающихся неприятностей. — Что-то случилось?
— Нет. Ты так давно не навещала меня, Терри, и я подумал…
— Простите, Сэм, я…
— Не надо ничего объяснять, просто приезжай.
— Хорошо, Сэм, я заеду в воскресенье. В десять. Вам удобно в это время?
— Конечно, Терри, я буду тебя ждать.
— Я приеду. До свидания, Сэм.
Терри нажала на кнопку отбоя и задумчиво посмотрела на вышагивающего невдалеке Дэна. Только сейчас, когда ее мысли блуждали где-то на пограничье между звонком Сэма и сегодняшним «свиданием» с Дэном, Терри вдруг очень отчетливо осознала, что она просто сошла с ума. Временное помешательство на фоне нервного расстройства. Чего стоят одни только ее откровения, не говоря уж о том, что она согласилась на пикник. Все происходило слишком быстро. Такого с ней не случалось очень давно. Если точнее, то со школьной скамьи. А если еще точнее, то подобного вообще никогда не было. Один раз она согласилась на «скоропалительное» и неожиданное свидание с капитаном школьной футбольной команды (продлившееся всего сорок минут), да и то из соображений некоего престижа. Хотелось доказать, что и она не лыком шита, что она на одной ступеньке с местными, весьма востребованными красавицами. Хотя сама Терри ничего такого вовсе и не думала — Элен подсказала.
То свидание закончилось весьма плачевно — уверенный в своей неотразимости и убежденности, что все девчонки от него в восторге и только и ждут его высочайшего внимания, Бен на первых же минутах, особо не утруждаясь изобретением «ширмы», попытался распустить руки, за что и поплатился. После жестокого разочарования этого вечера Он именовал Терри не иначе, как «взбалмошной» и «неадекватной», а за глаза — «фригидной стервой». Но Терри уже извлекла свой урок, и ей было все равно.
— Что-то случилось? — Дэн приблизился, выискивая на ее лице отголоски мучивших ее мыслей, и Терри мигом собралась.
— Все в порядке. Но мне и правда пора.
— Надеюсь, вы не передумали насчет пикника?
— Нет, не передумала.
Они медленно двинулись в обратный путь. Каждый думал о чем-то своем.
— Спасибо за чудесный ланч. До свидания, Дэн. — Привыкшая к деловому стилю общения, Терри совершенно непроизвольно протянула ему руку, и Дэн пожал ее. Но отпускать не торопился.
— До субботы, Терри. Я заеду за вами в десять.
— До субботы, — отозвалась она, осторожно вытягивая свои пальцы из его теплой и твердой ладони.
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— Здравствуйте, Терри.
Дэн появился ровно в десять. Ни минутой раньше, ни минутой позже. По нему можно было сверять часы. Что ж, один — ноль в его пользу, подумала Терри, весьма уважающая пунктуальность.
— Здравствуйте, Дэн. А это Элен.
Элен должна была, по замыслу Терри, стать неким сдерживающим фактором. Терри боялась себе признаться в том, что наибольшее опасение вызывают не столько присутствие и возможные действия Дэна, сколько ее собственные реакции и эмоции. Так что это был сдерживающий фактор для нее самой.
Терри пришлось приложить немало усилий, чтобы заполучить Элен на этот пикник. Она не могла и подумать, до чего это будет просто, скажи она сразу о том, что ее пригласил мужчина. Вместо этого Терри долго уговаривала Элен, приводя всевозможные доводы, чтобы подруга изменила свои планы. Когда Элен заявила, что ничто не сможет ее заставить изменить давно продуманным планам, Терри вдруг всерьез озаботилась тем, для чего она прилагает столько усилий. Ах да, ее обещание Дэну… Полчаса бесплодных уговоров — и Терри решила, что пикник — это не судьба.
— Придется сказать Дэну, что я не смогу, — пробормотала она скорее для себя, чем для Элен.
И тут увидела, как Элен медленно поворачивается к ней, а на ее лице проступает откровенное изумление.
— Что ты сказала, Терри?
— Я сказала, что просто не могу появиться в обществе малознакомого мужчины одна. Я просто скажу Дэну, что мои планы изменились. Давно пора заняться стиркой, а то я которую неделю откладываю…
Больше она ничего не успела сказать, потому что Элен просто взвилась:
— Мужчины?! Какого мужчины?!
— Я познакомилась с ним в четверг. Офис Дэна двумя этажами выше нашего. Сегодня у нас был совместный ланч, а завтра он пригласил меня на пикник, но теперь… Что ты так смотришь на меня?
— Что же ты раньше молчала! — В голосе Элен прозвучала такая досада, что у Терри от изумления приоткрылся рот.
А потом она все поняла. Элен так часто пыталась найти ей кавалера, что сегодняшнее заявление она восприняла, как некий прорыв, переворот в череде серых будней Терри… Терри уже хотела возмутиться и тут же начать доказывать, что Элен все не так поняла, а эпизод с Дэном носит разовый характер, и она вскоре забудет о нем, но прикусила язык. Элен уже согласилась на пикник, и не стоит ее разочаровывать.

— Садитесь, дамы. — Дэн, казалось, нисколько не смутился ни от подобного поворота, ни от весьма красноречивого взгляда Элен.
Терри быстро поняла значение этого взгляда. Что ж, это маленькое неудобство, с которым необходимо просто смириться, раз уж она настояла на присутствии Элен. Теперь остается только молиться, чтобы Элен не решилась оттачивать свой острый язычок на Дэне. Хотя, если Элен и взбредет что-то в голову, например, что Дэн вовсе не подходит ее подруге, то ничто и никогда не остановит ее. Элен не успокоится, пока не докажет это. Она уже проделала это один раз с одним из знакомых Терри, Джейсоном Ривзом. По странному стечению обстоятельств Элен решила, что у Джейсона с Терри все серьезно. А поскольку сама она видела его насквозь, то решила доказать Терри, что Джейсон если и не полный кретин, то уж никак не подходит ее лучшей подруге. После того случая Джейсон избегал обеих — и Элен и Терри, как бубонной чумы.
— А куда мы поедем? Я думала, что пикник будет в каком-нибудь близлежащем парке. — Терри, несмотря на присутствие Элен, немного нервничала. Вся эта затея с пикником вновь показалась ей чистым сумасшествием.
— Я не очень люблю наслаждаться отдыхом в толпе, так, что я взял на себя смелость устроить вам сюрприз.
Элен выразительно взглянула на Терри, но та не поняла, что означает этот взгляд подруги: то ли восхищение романтическим порывом Дэна, то ли опасение, вызванное желанием увезти их в тихое местечко. Терри поймала насмешливый взгляд Дэна в зеркале заднего обзора. Ей показалось, что он все понял, разгадал и разложил по полочкам, начиная с ее страхов и заканчивая тем, что она прихватила с собой Элен. Терри со вздохом призналась себе, что ее наивность просто смешна. Неужели она могла надеяться на то, что Дэн решит, что она озаботилась приятным досугом подруги?
— Главное, чтобы сюрприз оказался приятным, — многозначительно проронила Элен.
Город с его высотными домами, с запахами раскаленного бетона и асфальта остался позади. Они ехали около сорока минут, в течение которых Терри то и дело ловила на себе взгляды Дэна. Элен казалась абсолютно безмятежной, но эта безмятежность была весьма обманчива. С методичностью и железной хваткой, достойной акулы, Элен расспрашивала Дэна, проявляя чудеса изобретательности. Только Терри почему-то казалось, что Дэн сразу же раскусил ухищрения Элен. Впрочем, его ответы были такими подробными, что в конце концов удовлетворили любопытство Элен. Терри хранила упорное молчание, свалив все заботы на Элен.
— Мы почти приехали. — Дэн свернул на какую-то неприметную дорогу.
Потянулся ухоженный луг с редкими, одиноко стоящими деревьями. Райское местечко. Воображение Терри тут же подрисовало белых барашков, пасущихся на этих тучных пастбищах. Она и не ожидала увидеть такую красотищу. Дэн затормозил, и они вышли из машины. Дэн направился к багажнику, чтобы достать одеяла и две корзины для пикника: ту, что Дэн обещал Терри, и ту, которую Терри и Элен приготовили, решив не полагаться на слово мужчины. Терри восхищалась пасторальным пейзажем. Рядом прочувственно вздыхала Элен.
— Нравится? — прозвучал рядом с ухом Терри голос Дэна.
— Очень, — призналась она, чувствуя, как по позвоночнику бегут мурашки. То ли от этой красоты, то ли от присутствия Дэна. — Это не похоже просто на дикую лужайку. Такой ухоженный луг… Вы уверены, что это не частная собственность?
Дэн почему-то развеселился.
— Абсолютно, — уверил он сомневающуюся Терри.
Она взглянула на него, и в душе опять что-то тонко и нестройно зазвенело, немного тревожно и волнующе приятно. Только сейчас она обнаружила, что Дэн одет в старые, выцветшие джинсы, верхняя пуговица на рубашке расстегнута, а в вырезе воротничка проглядывает смуглая кожа. А выше этого смуглого уголка была мускулистая загорелая шея, и, невольно сглотнув, Терри опустила глаза. Ее внимание привлекли туфли Дэна — несмотря на то, что они были явно не новые, это была очень качественная обувь. Аккуратная и ухоженная.
Дэн отошел и принялся расстилать на траве одеяло. Элен тут же уселась на него и принялась потрошить корзину. Разговор с Дэном смягчил ее боевой настрой, и теперь она весело щебетала. Ну вот, он уже и Элен внушил доверие. Терри отругала себя за излишнюю мнительность. Ей пора лечить нервы! Дэн примостился рядом и лениво наблюдал за действиями Элен. Кроме того, он очень внимательно слушал то, что она говорила ему. И улыбался. Терри только сейчас поняла, что он в совершенстве владеет этим удивительным искусством — слушать. И еще обладает массой других талантов в придачу. Например — выведывать у ничего не подозревающего человека всю подноготную. Ты не успеваешь ничего понять, как — бамс! — преподносишь всю информацию ему на блюдечке.
Терри почувствовала весьма болезненный укол где-то внутри и вдруг с удивлением поняла, что ей не очень приятно слишком пристальное внимание Дэна к Элен. Она тут же устыдилась своих мыслей.
— Дорогая, ты сегодня что-то очень молчалива. — Элен испытующе взглянула на подругу, и Дэн тут же последовал ее примеру.
— Все в порядке. Немного болит голова, — солгала Терри.
Элен подозрительно прищурилась, но расспросы прекратила.
Дальше все следовало по обычному сценарию: они сытно поели, а потом развалились на огромном одеяле. Элен тараторила без умолку, а Терри больше молчала, наблюдая за болтающей парочкой. Дэн часто поднимал глаза и как-то выжидательно и задумчиво смотрел на нее. Терри смущалась и слегка цепенела от этих взглядов. Даже слегка розовела, как наивная школьница на первом свидании, и сразу же отворачивалась. Потом она успокаивалась, возвращалась к своим наблюдениям, и Дэн опять подлавливал ее за рассматриванием. И все начиналось по новой…
— Не обращайте на Терри внимания, Дэн, — весело посоветовала Элен. Терри, поглощенная этой странной игрой взглядов, краем уха уловила обрывок фразы и обомлела: Элен говорит о ней так, словно Терри и не присутствует при разговоре! — У Терри иногда случаются приступы беспричинной меланхолии. Но вообще-то она очень интересный собеседник и у нее отменное чувство юмора!
Тут Элен повернулась к Терри, и ее победный взгляд словно говорил: «Вот в таком духе я и буду продолжать, если ты, дорогуша, продолжишь уподобляться бессловесному истукану. В конце концов, кого пригласили на пикник и кто должен изо всех сил пытаться заинтересовать этого весьма импозантного мужчину?!»
Терри не ожидала, что Элен так подставит ее. И это лучшая подруга! Тут могло быть два объяснения: либо Дэн так понравился Элен, что она решила непременно добиться их «воссоединения», либо сама Элен успела устать от собственных усилий хоть как-то расшевелить Терри и вовлечь ее в разговор. Она даже незаметно для Дэна пару раз пихнула ее ногой, как бы говоря: «Ну что же ты?! Что за проблемы?!» Каждый раз Терри «огрызалась» взглядом.
Элен неожиданно усмехнулась.
— Но вы, Дэн, не подумайте, она вовсе не легкомысленная. Терри может быть очень серьезной. У нее хватка настоящей бизнес-акулы, а в быту она мягкая, белая и пушистая! И к тому же замечательно готовит!
— Да неужели?.. — протянул Дэн, глядя на Терри смеющимися глазами.
Но бедняжка даже не обратила внимания на Дэна. Она старательно пыталась бросить на Элен свирепый взгляд. Подруга слишком быстро погрузилась в весьма опасную для Терри роль. Теперь Элен была заботливой мамашей, которая пытается, как можно лучше представить потенциальному жениху не в меру скромную дочь. Казалось, она вот-вот начнет сюсюкать и требовать от Терри подтверждения расписанных талантов. Иногда Элен просто невыносима! Вот как сейчас, например. Хотя другого такого случая, впрочем, как и теперешнего недовольства подругой, Терри припомнить не могла. Она бросила беспомощный взгляд на Дэна и вдруг поняла, что он вовсю забавляется игрой Элен. Терри расслабилась, ей даже захотелось рассмеяться. И правда, что это она видит жизнь в таких мрачных тонах?
— Представляете, что я постоянно испытываю в обществе этой очаровательной негодяйки? Она постоянно ставит меня в неловкое положение. И это моя лучшая подруга! — немного хрипловато произнесла Терри.
Элен в притворном ужасе от этого заявления закатила глаза, и теперь рассмеялись все трое.
Пронзительная трель мобильного телефона не дала Терри и Элен продолжить эту своеобразную «дуэль».
— Кажется, это мой… — проронила Элен, подтягивая за ремешок небольшой рюкзачок.
Конечно, это был телефон Элен, потому, что свой Терри специально оставила дома. Элен вытащила изящный телефон-«раскладушку» — одну из последних и поэтому очень модных и дорогих моделей — и посмотрела на экранчик, где высветились данные определителя.
— Это Майк, — сообщила она Терри и добавила, обращаясь к Дэну: — Извините, я на минуту.
Элен упорхнула, как легкая разноцветная бабочка, и Терри осталась наедине с Дэном. Он лежал на одеяле, расслабленный и вальяжный, покусывая травинку, а Терри села. Она столь старательно пыталась проделать это естественно, что ее старание тут же произвело обратный эффект. Ее телодвижения привлекли внимание Дэна, а распрямленная спина слегка заныла от неудобной позы. Терри поджала под себя ноги, и сидеть стало еще неудобнее. Теперь она сделала последнюю попытку спасти положение — нацепила на лицо вежливо-равнодушную маску.
— Терри, неужели я вас так нервирую? — Дэн решительно отмел все недосказанности, решив действовать напролом.
И, глядя в его серьезные глаза, Терри вдруг решила поступить так же.
— Да, — чуть усмехнувшись, призналась она. — Я и сама не знаю почему. Может быть, мне немного неловко оттого, что на меня вы затратили столько усилий? — Она выжидающе уставилась на Дэна, словно ожидая его помощи и поддержки. — Ланч вчера, а теперь этот пикник?.. — подсказала она, видя его изумленно приподнявшуюся бровь. Она даже слегка порозовела от его лукавства.
А Дэн тут же подхватил подачу. Он снова улыбнулся так, что у нее дух захватило.
— Вы действительно считаете, что причинили мне беспокойство?
То, как он произнес это, окончательно уверило Терри, что Дэн совершенно искренен.
— Извините, я сегодня несколько рассеянна.
Просто у меня все внутри как-то перемешалось. Слишком много всяких… проблем свалилось на меня.
Опять она со своими «проблемами»! Терри едва не застонала от досады. Не хватало только посвятить Дэна в свою личную жизнь на третий день знакомства!
— Вы переживаете из-за работы?
— Отчасти.
А еще из-за того, что я согласилась на этот пикник, мысленно добавила Терри.
Даже присутствие Элен почти не помогает расслабиться! А еще то, что пикник, в понимании Терри, предполагался после более продолжительного знакомства. Она всегда считала это мероприятие слишком… интимным. Возможно, если бы Элен подслушала ее мысли, то обозвала бы ее мнительной скромницей или истеричкой. Современные раскрепощенные девушки не боятся быстрого развития отношений и каких-то там невинных пикников! И уж сама-то Элен никогда не страдала подобными комплексами!
— Я думаю, что у вас скоро все образуется, — с мягким убеждением заметил Дэн.
— Спасибо, я тоже на это надеюсь.
Элен закончила говорить по телефону и двинулась в их сторону. Но вид у нее при этом был слишком задумчивый. Терри слегка забеспокоилась.
— Что-то не так, Элен? — спросила она, когда подруга присела рядом.
— Терри, мне нужно уехать. У Майка что-то срочное.
— Хорошо, давайте собираться…
— Нет-нет, Терри, вам с Дэном совсем не обязательно ехать. Майк сам приедет за мной. По правде говоря, он уже на пути к этому райскому местечку. Он звонил мне из машины, и я объяснила, как сюда добраться.
— Элен… — начала Терри, но подруга бросила на нее такой красноречивый и предупреждающий взгляд, что она беспомощно замолчала.
— Не спорь со мной, Терри. Я вовсе не хочу испортить вам с Дэном пикник. Вы отдыхайте, а мне нужно ехать.
Последнюю фразу Элен можно было истолковать двояко: «Используй представившийся тебе шанс на все сто!» или: «Мне нужно увидеть Майка. Но чтобы ты при этом не болталась под ногами, а я не испытывала вины от того, что сорвала тебя с этого пикника и от твоего многообещающего Дэна, а потом бросила дома в одиночестве, испортив уик-энд».
Терри пыталась прочитать возможный вариант ответа по лицу подруги, но Элен очень успешно сделала предвкушающий скорую встречу вид и бродила рассеянным взором где-то на уровне макушки дерева, росшего в полумиле от них.
— А вот и Майк! — воскликнула Элен.
Дэн и Терри одновременно повернули головы на дорогу, и Терри безошибочно узнала приближающийся «Форд Фокус» Майка. Что-то подозрительно быстро он добрался до этого райского уголка! Терри с нарастающим напряжением следила за приближением автомобиля, хороня в душе надежду, что этот день закончится без потерь. Сейчас Элен просто-напросто упорхнет, и она останется с Дэном одна. А там все может случиться!.. Что именно может случиться, Терри даже подумать боялась. Просто случится, и все. Нечто ужасное.
— Знакомьтесь, Дэн, это Майк. Майк — это Дэн.
Майк заверил Дэна, что ему очень приятно познакомиться, Дэн рассыпался в ответных любезностях… Просто церемонии при дворе английской королевы.
— Вы не очень обидитесь, если я похищу Элен? — спросил Майк, хотя, судя по его виду, ему было глубоко наплевать, обидятся они или нет. Его слова — просто дань вежливости, а Элен он все равно увезет!
Элен обратила на светловолосого красавчика томный взгляд и, включив на полную мощность обаяние, проворковала:
— Конечно, они не обидятся, Майк. Я только возьму свой свитер.
Майк засиял, как стосвечовая лампочка. Улыбка Элен была такой же сияюще-восторженной, как будто она ждала этого «похищения» всю жизнь. Подобной демонстрации Элен еще никогда себе не позволяла. Она бы не выдала себя ни за что! Терри знала, что Элен твердо придерживается незыблемых принципов: никогда не выдавать всех своих чувств, иначе рыбка испугается и сорвется с крючка. Элен не раз говорила об этом, поучая Терри.
Терри заподозрила неладное. Нет, не заподозрила — она абсолютно точно уверилась в том, что Элен все подстроила. Она еще вчера сговорилась с Майком, а сегодня, убедившись, что Терри ничего не грозит, решила, что ее вмешательства сверх того, что она успела предпринять, не требуется. И поэтому Элен со спокойной совестью пускает события на самотек, позволяя развиваться им естественным способом.
Терри бросила растерянный взгляд на Дэна, который вел милую беседу со «сладкой парочкой», вступившей в преступный сговор с целью окончательно погубить ее, Терри. Боже, что там себе навоображала Элен, обладавшая кроме вспыльчивого нрава еще и весьма романтической натурой? Ответа на этот вопрос Терри не успела ни придумать, ни получить от Элен. Ее лучшая подруга мило улыбнулась Дэну, чмокнула в щечку Терри, шепнув на прощание обнадеживающее: «Позвони мне. Обязательно!» Пальцы Терри лишь беспомощно скользнули по руке Элен в тщетной попытке удержать подругу. Терри заметила чуть насмешливый взгляд Дэна, проводивший этот почти детский жест, и невольно смутилась.
— Милая и, главное, очень умная девочка, — спокойно прокомментировал Дэн, когда машина с Майклом и Элен исчезла из виду.
Он тоже все понял. Только полный кретин не догадался бы! Ну, Элен, доберусь я до тебя и твоей романтичной натуры!
— Элен слишком романтична… — пробормотала Терри, чувствуя себя обманутой.
— А вы?
— Я? Нет! — Терри уставилась на проплывающее облако, которое постепенно меняло форму, превращаясь из гнома в колпаке в нечто напоминающее разжиревшего крокодила с распахнутой пастью. Настроение испортилось, немедленно захотелось домой. И Терри добавила неприятным голосом: — Я стараюсь жить головой, если вы понимаете, что я имею в виду.
— Терри, могу я спросить, почему вы уволились?
Терри опешила. Она не ожидала стремительной смены темы разговора и уже предвкушала, как собьет романтический настрой Дэна. Она даже где-то в глубине души успела пожалеть об этом своем жестоком решении. А он вот так взял и ошарашил ее: у Терри даже язык стал заплетаться.
— П-п-почему вы спрашиваете?
— Вы были очень расстроены. Очень, — веско добавил он, словно Терри не осознавала, сколь велико ее расстройство. — Обычно это происходит менее болезненно. Вот я и решил, что… — Дэн помолчал, подбирая слова, — с этим увольнением связано что-то не очень приятное…
Идиотка, ну надо же было показать, как она расстроена. Она совершенно не следила за своим лицом и вот результат. Вот уже два дня, как она старается забыть этот четверг. И до этого мгновения (благодаря Дэну, черт бы побрал ее гипертрофированное чувство справедливости, заставившее признаться хотя бы самой себе!) ей это удавалось. Но после вопроса Дэна все пошло наперекосяк.
— Спросить вы можете, — пробурчала Терри, намеренно оставив фразу висеть в воздухе.
— Но это не означает, что вы собираетесь посвящать меня в подробности, — закончил за нее Дэн.
— Ну и что? — спросила она почти вызывающе. — Я вовсе не должна вам что-то объяснять.
— Простите, я, наверное, слишком далеко зашел. Просто мне хочется хоть как-то помочь вам…
— Я справлюсь сама — не такая уж сложная задача стоит передо мной. Я была расстроена потому, что вряд ли смогу найти такое же место. Но и остаться там просто не могла. — Терри вздохнула, пустившись в пространные и от этого еще более запутывающиеся объяснения. Она совершенно не может сопротивляться магнетизму Дэна, выкладывает все, как на духу. Не может, и все тут. — Пришел новый босс, который захотел все изменить, резко и бесповоротно. Я любила компанию такой, какой она была, а теперь все будет иначе…
— Иначе? Изменились ваши обязанности? Вас понизили в должности? Сказали, что будут меньше платить?
Как он настойчив! Сколько вопросов! И как ему все объяснить? Что все, что было, кануло в Лету. Что она не хочет говорить об этом. Что это всего лишь работа и всегда найдется лучшее место?! В конце концов, именно так Дэн сам сказал ей: всегда найдется что-то лучшее. Терри постаралась безразлично пожать плечами. Ей не понравилась его настойчивость. Зачем он пытается залезть ей в душу? К тому же Терри была настолько честна с собой, что признала: в некоторых случаях Дэн так тонко чувствовал ее настроение, как до сих пор получалось только у Элен. Но они с Элен вместе бог знает сколько времени, еще с младших классов, — подумать страшно, почти двадцать лет! А с Дэном они знакомы всего три дня.
Три дня — как двадцать лет! — пронеслась в голове глупая мысль, и тут Терри поняла, что Дэн все еще ждет ответа на свой вопрос.
— Нет, — после довольно продолжительного молчания Терри одним словом ответила сразу на все его вопросы. И досадливо повела плечом, недовольная его напористостью.
Теряете очки, Дэн! Еще немного нажима, и у меня вовсе пропадет желание что-либо вам рассказывать!
— Меня просто не устраивают эти перемены. Это дело принципа, — для вящей убедительности добавила Терри, надеясь, что теперь Дэн отстанет.
Он почему-то слегка помрачнел. Нет, слегка помрачнел — это слишком сильно сказано: слегка шевельнулись брови, появились едва заметное напряжение в глубине глаз и несколько морщинок на лбу. Появились и пропали, а дурацкое чувство «понимания», что и как Дэн чувствует, и мгновенной, жгучей, непонятной близости к этому мужчине — осталось.
Что происходит, какого черта?! Она не должна чувствовать ничего подобного. А тем более этого непонятного, сверхъестественного ощущения, что они знакомы всю жизнь, а ближе и дороже человека у нее не было, нет и не будет.
— Расскажите мне о себе, Терри.
Ну вот, приехали! Дэн опять так быстро сменил тему, что Терри даже не поняла сначала, о чем он спрашивает. Дэн оставил животрепещущую тему ее увольнения, как Терри и хотела. Но повел разговор в таком направлении, что Терри едва не застонала. Уж лучше бы они продолжали говорить о ее работе и она наврала бы ему с три короба!
— В моей биографии нет ничего примечательного, — послушно, но довольно сухо начала Терри. — Мои родители живут в Техасе. Там же старший брат. Окончила школу, поступила в колледж. Специализация — экономика. Еще учась в колледже, я устроилась в компанию Сэма Брауна, где и работала до прошлой недели. Вот и все.
Кратко, но ни одного ложного факта — все, как есть. Терри даже мысленно похвалила себя за столь удачно сжатую информацию.
— Вот и все, — медленно повторил Дэн, отслеживая полет какой-то птахи, словно его очень интересовал этот экземпляр фауны, а потом повернул лицо к Терри.
В тот момент, когда их глаза встретились, Терри поняла, что пропала, что именно этого она и боялась. В его глазах было что-то, что рождало в ней непонятную слабость, тяжесть и теплоту. Что заставляло ее сердце как-то странно, тяжело и гулко биться, а щеки гореть. Его взгляд вопрошал, окутывал и обещал… Терри стало трудно дышать.
Она с трудом отвела глаза и тяжело сглотнула. Ей просто напекло голову, и теперь тепловой удар, как-то странно сказывается на ее мировосприятии. Если бы не краткость и неожиданность их знакомства, если бы не обстоятельства, перемешавшие все чувства в ее душе, то она бы решила, что влюблена в Дэна… Терри безумно испугалась своих мыслей. До такой степени, что кровь отхлынула от головы, а лужок под ней качнулся. На лице Дэна появилось беспокойство.
— Вам плохо, Терри?
— Все в порядке… Сегодня жарко. Может, поедем домой? — добавила она жалобно.
— Хорошо, едем, — тут же согласился он. — Только, Терри, давайте на «ты»?
— Хорошо, Дэн, — теперь, почувствовав себя почти в безопасности, она согласилась на эту уступку.
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Дэн быстро собрал остатки пиршества в корзину, свернул одеяло, и они пошли к машине. Она добилась своего, но почему-то не испытывала радости. Только разочарование. Терри подумала о том, что, если бы они просто разговаривали, как вчера в ресторане, она бы чувствовала себя свободной и расслабленной, она опять превратилась бы в восторженную школьницу, внимающую каждому слову своего кумира. Она бы опять наблюдала за ним, слушала бы его низкий колдовской голос, жадно ловила движения его красивых сильных рук, смотрела, как он говорит, дышит…
Терри охватил такой жар, что она задохнулась.
— Терри, вам и правда плохо… — Голос Дэна звучал испуганно, и он быстро подхватил ее и совершенно естественным жестом привлек к себе, как к наиболее доступной опоре.
Терри почувствовала жар его твердого тела, его запах, и ей стало совсем худо. Она как-то жалобно-обреченно всхлипнула. Еще чуть-чуть, и она просто потеряет сознание от переизбытка чувств. Как допотопная барышня девятнадцатого века… Она вцепилась в рубашку Дэна и жалко пробормотала:
— Нет-нет, мне уже лучше.
Дэн осторожно, как хрупкую фарфоровую статуэтку, усадил ее в машину, поспешно покидал в багажник вещи и сел за руль.
— Сейчас я включу кондиционер…
Он выглядел потерянным и ужасно расстроенным. Потому, что решил, что именно он во всем виноват. А виновата только она: и в своих дурацких, не поддающихся никакому контролю чувствах, в своих буйных фантазиях, и в том, что напугала его. Бред, бред какой-то… — настойчиво и неприятно, как писк надоедливого комара, от которого невозможно избавиться, билось у Терри в голове. Я не могу влюбиться в мужчину, которого знаю всего три дня. Я всегда была благоразумна, никогда не страдала порывистостью и повышенной эмоциональностью, как, допустим, Элен, которая могла влюбиться с первого взгляда, а потом так же быстро остыть. Я не такая…
Точнее, была не такой. И на старуху бывает проруха. Да, она действительно всегда была слишком благоразумна и никогда — никогда! — еще не влюблялась по-настоящему. Она, конечно, увлекалась. Да и как ни разу за двадцать пять лет не увлечься хоть кем-то, но все это было давно, в каком-то далеком и нереальном прошлом. И к тому же в те, прошлые, разы Терри не испытывала подобных эмоций. Под их натиском отступило и забылось все: ее беспокойство о планах Грегори, о поисках новой работы… Все уходило, когда Дэн был рядом с ней.
— Терри, ты как?
Она постаралась улыбнуться.
— Мне гораздо лучше. Прости, что напугала тебя.
Оставшийся путь они проделали в молчании. Дэн остановился около ее дома.
— Спасибо за чудесный пикник, — поблагодарила Терри. — И… еще раз извини.
Дэн как-то обреченно смотрел то ли на Терри, то ли в пространство перед собой. Казалось, он погружен в какие-то нелегкие думы или решает для себя какую-то дилемму. От этого взгляда ей стало немного не по себе, и она стала смотреть вперед. Они молчали и таращились каждый только в одному ему известную точку.
— Ну я пойду? — зачем-то спросила Терри, нащупывая влажными пальцами ручку.
— Я провожу тебя.
— Не надо! — испугалась она.
— Терри, я не могу отпустить тебя одну, — терпеливо пояснил Дэн, — вдруг тебе станет плохо на лестнице или в лифте. В конце концов, я всего лишь хочу удостовериться, что ты благополучно добралась до квартиры. И нечего смотреть на меня такими глазами, словно я…
Последние слова он произнес почти раздраженно, и Терри поспешно отвела свои «такие» глаза…
Конечно, Дэн сделал так, как решил. Он стоял над ней, как надсмотрщик, а Терри превратилась просто в комок нервов. Ее руки дрожали так, что Терри не могла попасть ключом в замочную скважину. Потеряв терпение, Дэн осторожно пресек ее суетливые движения, вытащил ключ из неловких пальцев и открыл дверь сам. Он подтолкнул Терри в квартиру и вошел вслед за ней.
— Где у тебя вода?
— В холодильнике, — пискнула она, и Дэн исчез в поисках воды.
Терри почти упала на диван и закрыла лицо ладонями.
— Терри, выпей воды, сразу станет легче.
Она отняла от лица одну руку и, не в силах заставить себя взглянуть на Дэна, на ощупь взяла стакан и в три глотка осушила его. Зубы заныли от холода, а горло едва не заиндевело.
— Ну как?
— Со мной все в порядке, — выдавила Терри и, чтобы доказать это, села прямо и попыталась улыбнуться. — Я ужасная хозяйка, — сообщила она Дэну, вызвав на его губах ответную слабую улыбку.
— И в чем это проявляется?
— Я должна была предложить тебе что-то. Хочешь воды, лимонада, кофе или вина? Ох, вино — это лишнее, ведь ты за рулем.
— Теперь я вижу, что тебе и правда лучше. Выпью лимонада, — решил он. — Не беспокойся, я все сделаю сам.
— Прекрасно, чувствуй себя, как дома, — пробормотала Терри еле слышно в его удаляющуюся спину и едва не рассмеялась.
Дэн немного побудет у нее. Она совсем свихнулась, но почему-то минуту назад ее это перестало беспокоить. Было бы лучше, если бы он согласился на бокал вина и остался до тех пор, пока алкоголь не выветрится и он сможет без опаски сесть за руль. Так можно продержать его час… или даже два!..
Ее смелость иссякла, как только Терри заметила Дэна в дверном проеме. Дэн стоял и наблюдал за ней.
— Хотелось бы мне знать, что за тяжелые мысли туманят твой взгляд, — тихо сказал он, направляясь к ней.
Не тяжелые мысли, а наполеоновские планы по твоему «задержанию», мысленно поправила Терри, наблюдая за его перемещением.
— У тебя очень здорово. Кухня прекрасно организована, все на своих местах, а гостиная просто чудо…
Терри несколько секунд изумленно смотрела на него, а потом вспомнила, что Дэн — архитектор. Стоит ли удивляться, что его интересует планировка и способы использования всех ее плюсов?!
— Спасибо, — поблагодарила она.
И мысленно добавила: ты еще спальню не видел. Тут же предательский румянец опять стал заливать ее лицо. Хорошо, что Дэн был занят рассматриванием ее «чудо»-гостиной и ничего не заметил.
— Ты делала все сама или приглашала дизайнера? — с любопытством спросил он.
— Сама. — Терри тоже оглядела гостиную, как будто видела ее впервые. — Правда, кое в чем мне помогла Элен.
— Мне нравится.
— Я просто счастлива, — пробормотала она и потянулась к стакану, на дне которого еще оставалось немного воды.
Рука Дэна легла на ее ладонь. Взгляд Терри, словно подчиняясь какой-то команде, остановился на его длинных сильных пальцах, потом двинулся к запястью, покрытому темными волосками, потом выше… Пока не столкнулся со взглядом Дэна. Только тут она выдохнула. Рука Дэна тем временем мягко переместилась выше, он вытащил стакан из ее судорожно сжатых пальцев и на ощупь поставил его куда-то. А потом все так же, не торопясь, Дэн потянул Терри к себе. Прикосновение его губ обожгло ее и заставило глухо застонать. Едва осознавая, что она делает, Терри обхватила его широкие плечи и ответила на призыв. Этот поцелуй был похож на прикосновение к солнцу, на жар доменной печи, на… Терри больше не могла связно думать, на что это похоже. Она упивалась каким-то обжигающе чистым счастьем и чувствовала только одно: все, что происходит сейчас, — это правильно и очень нужно. Очень…
Дэн отпустил ее, когда Терри была готова умереть от нехватки кислорода. Его ладонь легла на затылок Терри, и он прижал ее щеку к своей груди. Терри ощущала жесткость его тела и выпуклость ключицы, слышала бешеный стук его сердца, чувствовала запах его туалетной воды, ветра и нагретой солнцем кожи… Все это казалось ей таким родным и знакомым, словно было в прошлой жизни, а она взяла и нечаянно забыла это. А теперь вспоминает… Позже к ней вернулись все остальные чувства. Терри постепенно осознала, насколько плотно их тела прильнули друг к другу, но ее это не испугало. Наоборот, ей захотелось вжаться в Дэна и прожить так до конца дней своих… А Дэн?!
Неимоверным усилием воли ей удалось оторваться от него и взглянуть в его лицо. Оно было как-то странно искажено, словно Дэну было больно.
— Что-то не так? Я опять напугал тебя? — прошелестел его голос.
Нет, невозможно сейчас посмотреть на него и не признаться — своим видом или беспомощным взглядом, — что на самом деле творится с ней! Взгляд Терри слепо метнулся по комнате и, как будто притянутый неведомым магнитом, вернулся на лицо Дэна.
— Терри… — Он снова осторожно потянул ее к себе.
Она, казалось, только и ждала этого знака. Потому, что вопреки последним, очень слабым, воплям трезвого рассудка покорно качнулась назад и снова оказалась прижатой к нему. Терри зажмурилась.
— Меня очень пугает… это… И собственные чувства тоже… Это ненормально… Я ненормальная… — хрипло выдавила она и почувствовала, как приподнялась в глубоком вздохе грудная клетка Дэна. Его руки обняли Терри, а подбородком он прижал ее макушку.
— Тогда я тоже ненормальный, — сказал Дэн. — Потому, что я чувствую то же самое.
Попытавшись взглянуть ему в лицо, Терри нечаянно задела головой его подбородок, и Дэн невольно охнул от боли.
— Прости, — пробормотала она, замирая, а он опять тепло и уютно хмыкнул.
— Ничего. Терри… — позвал Дэн, и его дыхание теплым ветерком шевельнуло прядки волос на ее виске, погнало по спине волну озноба. — Мы не будем торопиться…
— Да, не будем, — эхом откликнулась она.
— Мне пора… — не то спросил разрешения, не то поставил ее в известность Дэн.
— Конечно, иди, — отозвалась Терри, не делая попыток отстраниться.
Дэн тихонько рассмеялся, осторожно отстранил ее, заглянул в глаза, поцеловал в глаз, в висок, в щеки, коснулся губ… К этому времени его дыхание стало тяжелым, и Дэн замер, стискивая Терри своими ручищами. Потом шумно вздохнул и порывисто встал.
— Поскольку мы решили не торопиться, то мне действительно пора, а то не ровен час… В общем, до завтра. Я заеду за тобой в два, и мы отправимся на ланч. Или куда ты захочешь.
Он ушел, а Терри чувствовала только пустоту и ужасную потерю. Она легла на диван, вытянулась. А потом подумала о том, что скоро, всего через несколько часов наступит «завтра», приедет Дэн… И все внутри нее звенело обещанием это неопределенное «а то не ровен час», и сладко замирало от этих слов и смысла, который Дэн в них вкладывал.
— До завтра, Дэн, — произнесла она в закрытую дверь.
Улыбаясь, Терри встала и сделала несколько танцевальных па. Ну и что, пусть она сошла с ума, но она так хочет и так будет. И никто не сможет ей помешать творить эти безумства. Она так долго была благоразумной и холодной, что, видно, пришло ее время, и она получит все, что недополучила, сполна. Очень «солидное» объяснение собственным поступкам, ничего не скажешь! Но, как бы не вопил надоедливый и постепенно набирающий силу внутренний голос, она не станет заниматься самоедством. Жизнь коротка, в ней должно быть место безрассудству. Она позволит себе все, а там будь что будет, как в этой дурацкой английской пословице. Будь что будет…



10


Терри, как не убеждала себя успокоиться, оказалась совершенно не готова к встрече с Сэмом. Дверь ей открыл Барт, исполняющий в доме Сэма роль дворецкого, а также компаньона и друга Сэма в одном лице. Столь множественные обязанности и ответственности компенсировались безграничным доверием и привязанностью Сэма. Впрочем, эти чувства были взаимными.
— Мистер Браун в библиотеке, — сообщил ей Барт тоном приближенного вельможи при дворе английской королевы.
Раньше Терри непременно облачала его мысленно во фрак, «дорисовывала» парик с буклями или шикарные баки в зависимости от своего настроения. Но сегодня она была слишком подавлена предстоящим объяснением с Сэмом, своим опасением и незнанием, чего от этой встречи ждать, поэтому только рассеянно поблагодарила Барта, забыв про все принятые и старомодные церемонии, коим они следовали при каждой встрече в течение почти четырех лет. Барт проводил ее печальным взглядом, чего Терри тоже не заметила. Она спешила увидеть Сэма.
Открыв дверь, она обнаружила его за огромным массивным столом, которому было никак не менее двухсот лет. Антиквариат, от которого сходил с ума Сэм, предпочитавший массивную мебель угрожающих размеров, Терри считала не менее опасным, чем сам Сэм — современную ненадежную имитацию, к которой не стоит испытывать ничего, кроме презрения, ну или, на крайний случай, жалости. При виде Терри Сэм поднялся и широко улыбнулся, но эта явная демонстрация радости не смогла скрыть от Терри того, чего она боялась больше всего.
Сэм сильно похудел, как-то состарился и сморщился, словно сдувшийся шарик. Его движения стали торопливыми и суетливыми, будто он чего-то или кого-то опасался или боялся куда-то не успеть.
— Терри! Как я рад тебя видеть! Ты совсем забыла старика… — Он хотел произнести эти слова шутливым тоном, но его нервы, очевидно, не выдержали, и губы Сэма невольно вздрогнули. Терри поспешно попыталась нацепить радушную улыбку. — Я так ждал тебя! И Барт тоже, хотя старый негодяй никогда не признается в этом. Но он испек твое любимое печенье. Ты ведь останешься на чай? Конечно, останешься, — тут же ответил Сэм за нее. — Барт, мы будем пить чай в библиотеке.
Как по мановению волшебной палочки, на огромной столешнице появились блюдо с домашним печеньем, просвечивающие ломтики лимона, тонкие фарфоровые чашки, коробка шоколада… И еще много всего, что ускользнуло от внимания Терри, которая начала погружаться в пучину различных вариантов предстоящего разговора.
Голос Сэма и вправду стал каким-то тонким и беспомощным, словно болезнь и вынужденный отход от дел наложили на него свою скорбную печать. Терри, разглядывая знакомое и незнакомое лицо этого «другого» Сэма, как никогда раньше остро чувствовала свою потерю и тоску. Сэм повел разговор осторожно и издалека, словно прокладывал путь по минному полю и старался обойтись без потерь. Терри даже представления не имела, что наговорил Сэму Грегори. Насчет того, что он успел наговорить, сомнений у нее не было. Терри подумала о том, как далеко Грегори мог зайти в своих откровениях с отцом.
— Терри, Грег сказал мне, что ты в отпуске, вот я и решил отнять немного твоего времени. Конечно, я мог только надеяться, что ты не занята. У такой молодой и привлекательной девушки должно быть множество планов, как проводить отпуск…
— Сэм, все нормально, — тихо сказала она, остановив его прикосновением к руке.
Внешне Терри осталась спокойной, хотя от этих слов внутри у нее все вскипело.
Ах вот что придумал Грегори?! Ничего не скажешь, очень умно! Поднявшаяся волна возмущения и злости едва не накрыла ее с головой, но Терри из последних сил удержала себя на поверхности. И еще она поняла, что объясниться недомолвками и различными осторожными словами не получится. Она должна сказать все, как есть, несмотря на одолевающую ее боль. Сэм должен понять ее, он всегда понимал ее и одобрял ее поступки… Терри глубоко вздохнула, как перед прыжком в воду.
— Сэм, Грегори дал вам немного неточную информацию. Я не в отпуске, я решила уйти. Уволиться, — зачем-то пояснила она.
Вот она и сказала это, а Сэм теперь сидит, как пришибленный, глядя на нее со скорбным недоумением и недоверием. Может, стоило избрать какую-то более мягкую тактику?
— Терри, ты делаешь ошибку. Нет, я просто не могу позволить тебе совершить ее! — немного придя в себя, тут же бросился в атаку Сэм.
Терри склонилась над чашкой, намертво вцепившись в изящную ручку, так что тонкие пальцы побелели от напряжения. Другого она и не ожидала. Сэм был козырной картой, тяжелой артиллерией Грегори. Терри нисколько не сомневалась, что собственный отец при необходимости станет для Грегори средством давления на нее, разменной монетой в этом споре. Терри почувствовала, как по спине потекли противные холодные струйки, хотя в доме работал кондиционер и было довольно прохладно.
— Может, тебя не устраивает оплата? И, конечно, с появлением Грега твоя нагрузка сильно возросла. Мой сын гораздо требовательнее к работникам, чем я.
Эту фразу Сэм произнес с такой явной гордостью, что Терри едва не затошнило. Она стала смотреть на блюдо с печеньем.
— Но, думаю, Грег не будет против того, чтобы повысить тебе заработную плату, — продолжил Сэм.
— Сэм, дело не в деньгах, — попыталась возразить Терри, но едва ли он ее услышал.
Выражение лица Сэма стало каким-то далеким.
— Я так волнуюсь за Грега, за то, как он вписался в семейную компанию, сможет ли он сохранить традиции. Ведь это так важно, это преемственность поколений… — Сэм почти умоляюще взглянул на Терри, и у нее сдавило горло.
На одно сумасшедшее мгновение у нее мелькнула мысль тут же прекратить все это, сказать Сэму, что она пошутила, и вернуться на эту проклятую работу… Но только на одно мгновение.
Я не смогу защитить его от Грегори, осознала Терри, как бы ни старалась, какие бы усилия ни предпринимала. Если я останусь, рано или поздно Грегори добьется своего, а когда Сэм узнает правду, — а он ее узнает! — то будет еще хуже.
— …Грегу будет чертовски тяжело без тебя. Ах, о чем я говорю, он ни за что не справится с массой организационных проблем, которые тут же свалятся на него! Терри, он не может себе позволить отвлекаться на мелкие административные проблемы, которые ты всегда успешно и быстро решала. Он руководит компанией… вкладывает в нее всю энергию, все время и всю душу…
Терри едва не подавилась шоколадной конфетой, которой пыталась заесть горечь этого разговора. Душа у Грегори? Это самое невероятное из всего невозможного в этом мире!
— Сэм… — Она накрыла ладонь старика своими пальцами, пресекая этот суетливый ручеек его слов, пока Сэм не зашел слишком далеко и окончательно не внушил себе, что без Терри компания рухнет. Теперь ей нужно подобрать необходимые, значимые и убедительные слова, чтобы избавить Сэма от сомнений и беспокойств. — Сэм, простите, что я вас перебиваю, но это не совсем так… Точнее, совсем не так.
Терри завладела его вниманием, и теперь Сэм смотрел на нее так, словно ожидал, что изо рта Терри посыплются драгоценные камни, как в какой-то полузабытой сказке. Терри постаралась, как можно увереннее улыбнуться.
— Вы недооцениваете своего сына, Сэм. Грегори, — она едва сумела протолкнуть это имя сквозь зубы, но Сэм ничего не заметил, — прекрасно во всем разобрался уже через несколько дней после своего прихода в компанию. А ведь уже почти два месяца, как он ее возглавляет! Так что он в курсе всего происходящего, и ему вовсе не нужны мои подсказки. Вы же сами, Сэм, с восторгом отзывались о его деловой хватке и уме…
Лицо Сэма озарилось доброй и какой-то беспомощной улыбкой. Терри едва не застонала.
— …Компания идет по проторенному пути, которому ничто не угрожает. А я… я всего лишь маленький «винтик», не нечто уникальное, как вы сейчас пытаетесь меня представить, а вполне заурядная и поэтому легко заменяемая деталь в отлаженном механизме.
Она жестом остановила Сэма, который попытался восстановить справедливость. Терри этого просто бы не выдержала. Ей и так приходится изворачиваться, скрывать истинные причины увольнения, вводить в заблуждение человека, чью оценку и мнение она ценила больше всего, чьим доверием она больше всего дорожила!
— Найдется множество кандидаток, которые без ущерба для дела заменят меня, Сэм.
— Терри, мне кажется, ты что-то от меня скрываешь, — вдруг сказал Сэм.
Терри едва удержалась, чтобы не застонать в голос.
Пару секунд она лихорадочно размышляла, а потом решила придерживаться правды. Максимально допустимой в данной конкретном случае. Так правдоподобнее и безопаснее! Она деланно рассмеялась.
— Теперь я вижу, что вы совсем не утратили формы, так же проницательны.
Сэм порозовел от этой похвалы.
— Вы правы, Сэм, дело не только в этом. И я прошу вас постараться понять меня. И принять мою точку зрения. Я любила компанию, когда вы были ее главой и когда я в составе единой команды только начинала этот путь. Это было прекрасное время. Мне ужасно нравилось работать с вами, но теперь все немножко по-другому. Грегори… он другой человек, понимаете? У него другие запросы и требования, которым я не отвечаю. Может быть, он сам этого еще не осознал, но я это уже поняла. Помните, вы всегда говорили мне про мою интуицию? — Сэм послушно закивал, как китайский болванчик, и сердце Терри опять стиснула боль. Она почти ненавидела себя. И еще больше ненавидела Грегори, который вынудил ее сделать это.
— Да, у тебя всегда была отличная интуиция, некий внутренний голос… Ты уверена в том, что говоришь, Терри?
Она грустно улыбнулась.
— Абсолютно. Когда все изменилось, внутри меня произошел толчок. Я поняла, что больше не принадлежу этой в чем-то новой и иной компании. И мне вдруг захотелось попробовать себя в другой сфере деятельности, познакомиться с другими людьми…
— Я понимаю, — задумчиво сказал Сэм и улыбнулся. Терри поняла, что выиграла. — Я и сам был таким. Иначе никогда бы не добился того, что у меня есть. Что ж, Терри, желаю тебе удачи.
— Спасибо, Сэм. Огромное вам спасибо… за все!
Сэм теперь выглядел совершенно успокоившимся. Очевидно, доводы Терри все же убедили его. В глубине его глаз еще проскальзывали нотки грусти, но это уже был почти тот же Сэм, которого Терри знала и которому была стольким обязана: своей карьерой, своими знаниями и накопившимся опытом. Своей уверенностью в собственных силах, которую она обретала вовсе не так легко, как это могло показаться со стороны, она тоже обязана Сэму… «Ты очень хороша, Терри, клиенты любят тебя, ты замечательно работаешь. Так что если ты опасаешься, что это самообман или моя стариковская лесть, то смею тебя уверить, ты заслуживаешь всех похвал и даже больше…» — эти слова Сэма возносили ее до небес и укрепляли ее уверенность в себе. И теперь эта взращенная и взлелеянная уверенность сослужила ей добрую службу. Терри отстояла свою позицию.
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Терри вернулась домой с чувством, что только что выиграла олимпийский марафон. «Марафонцем» она оказалась хоть куда, жаль только, что совсем сил не осталось. Даже на то, чтобы порадоваться, что удалось успокоить Сэма. Что ж, Грегори Браун, пока я веду в счете, подумала Терри и, вспомнив о Грегори, тут же помрачнела. Но она мужественно взяла себя в руки. Совсем скоро, всего через пару часов, она забудет о Грегори, о своем увольнении и вообще… обо всем. Скоро придет Дэн.
Он, конечно, не разочаровал ее, явившись ровно в два часа пополудни. Это показалось ей немного смешным. Обещал ведь приехать и повезти ее на ланч или «куда она там захочет» и приехал в два. Как будто он служащий и строгий начальник отпустил его ни минутой раньше, ни минутой позже…
— Чему ты улыбаешься? — спросил он, и Терри ясно уловила в его голосе едва заметное напряжение, а в глазах — искры замешательства.
Он так же смущен творившимся сумасшествием и этой поспешностью, как и она. И он не знает, как она его встретит после вчерашнего. Ее согрело это открытие. Терри стало так легко, словно она превратилась в воздушный шарик, наполненный гелием.
— Радуюсь твоей пунктуальности, — ответила она и посторонилась. — Проходи.
Он вошел.
— Имеешь что-то против моей пунктуальности?
— Я обожаю ее!
Дэн схватил ее в охапку и принялся целовать.
— Я так боялся, что вчера до смерти напугал тебя, — хрипло признавался он между этими горячими поцелуями. — Я вдруг подумал, что теперь ты точно от меня сбежишь. Я даже почти убедил себя, что ты уже сбежала и что я проведу остаток жизни в бесконечных поисках…
Его признания были так волнующи, так приятны, что у Терри все сильнее кружилась голова. А может, она кружилась от его поцелуев?
— Так, стоп! — вдруг сказал Дэн, и было непонятно, к кому относится этот приказ — то ли к Терри, то ли к нему самому. — Я обещал тебе ланч.
— Ланч или «что-то там еще», — улыбаясь, процитировала Терри. — Давай останемся дома. Я приготовила рыбные стейки. Ты любишь стейки?
Дэн кивнул.
— Я ведь ничего о тебе не знаю, Дэн. Ничего, кроме того…
— Кроме того?.. — поторопил ее он.
— Кроме того, что я, кажется, схожу с ума… по тебе…
— Я ужасно голоден, — жалобно проговорил он, глядя на нее потемневшими почти до черноты глазами.
И Терри вдруг поняла, что этот голод — совершенно надуманное явление, что Дэн пытается как-то сдержать вырывающиеся из-под контроля события, пытается уберечь ее… Откуда она это все знает?!
— Я накрою на стол.
— Можно мне позвонить с твоего телефона?
— Конечно.
Терри ушла в кухню, чтобы ему не мешать. Она задумчиво сервировала стол, придирчиво исследуя каждую деталь, то и дело поправляя приборы. Как будто это было самым важным на сегодня. А кто может сказать, что является этим самым важным? Может, как раз эта самая сервировка, будь она неладна. Сейчас войдет Дэн, посмотрит на этот безупречный стол, скажет, что Терри все замечательно сделала и поэтому ее срочно нужно поцеловать… А там он и вовсе забудет о том, что нужен этот проклятый контроль и что он так жалобно просил есть…
Терри достала из холодильника бутылку белого вина и принялась терзать пробку. Пробка не поддавалась.
— Давай лучше я.
Терри не слышала, как Дэн подошел. Он мягко забрал бутылку у нее из рук и с легкостью откупорил.
— Где бокалы?
Терри достала из шкафа и поставила перед ним два бокала.
— Ты приготовила все так красиво, — тихо сказал он, а щеки Терри запылали.
Совершенно невозможно, чтобы он подслушал ее мысли! Но почему он говорит именно то, о чем она думала минуту назад? Дэн разлил вино по бокалам и один подал ей. Терри отпила огромный глоток, словно это вино было последней жидкостью, оставшейся на Земле. Потом она отставила свой бокал и храбро сказала, хотя от страха у нее коленки подгибались:
— За то, что я так все здорово приготовила, меня нужно поблагодарить…
— Спасибо, Терри.
— Нет, не так.
— А как? — спросил Дэн, словно Терри предлагала ему какую-то игру, и отставил свой бокал.
— Вот так, — прошептала она, делая последний шаг, еще разделявший их, и приникла поцелуем к губам Дэна.

— Ты считаешь, что я?.. — спросила она часом позже, когда дар речи вернулся к ней.
— Терри, не говори ничего.
— Точнее, не говори того, что может все испортить? — Терри попыталась сесть, однако руки Дэна мягко, но непреклонно потянули ее назад. Терри послушалась и опять оказалась рядом с ним, прижатой к его горячему сильному телу.
— Если тебя это хоть немного успокоит, то признаюсь, что я едва не сошел с ума. Мне казалось, еще пара секунд — и я просто наброшусь на тебя, как оголодавший, озабоченный безумец.
— Неужели все было так плохо?.. — участливо проворковала она, улыбаясь.
— Плохо, — признался Дэн. — Точно так же, как было тебе… пока ты не накинулась на меня.
— Я не накидывалась! — тут же счастливо возмутилась Терри, пользуясь представившейся возможностью опровергнуть подобную несправедливость. — Я всего лишь поцеловала тебя.
— Ну да, — хмыкнул Дэн, — поцеловала так, что у нас обоих тут же отказали мозги.
— Хорошо, что не другие части тела, — мудро заметила она.
Дэн расхохотался.
— Точно, — согласился он и прижал Терри к себе еще крепче.
— Давай признаем факт, что мы просто одновременно по неизвестной причине потеряли голову.
Своим молчанием он выразил полную солидарность с такой постановкой этого животрепещущего вопроса. Его руки то и дело поглаживали ее, словно Дэн никак не мог поверить, что это Терри, что она лежит рядом с ним и они только что занимались любовью. А Терри продолжала изумляться, как идеально они подходят друг другу. Полная гармония и истинное наслаждение… Воспоминание об этом наслаждении вызвало сладкую судорогу, а ее своенравные пальчики принялись выписывать на груди Дэна замысловатые геометрические фигуры…
— Знаешь, я сначала по простоте душевной решила, что просто чокнулась. Что у меня временное помешательство на фоне стресса, гормональный дисбаланс или что-то еще в этом роде, — призналась она.
— А теперь ты что думаешь?
— Сейчас я испугаю тебя, Дэн. Я думаю… я думаю, что всю жизнь ждала только тебя. Вот и дождалась. Ну? — Терри произнесла эту фразу чересчур пафосно, почти напыщенно, словно продолжая какую-то игру. А Дэн выглядел очень серьезным.
— Ты ждешь, что я со всех ног начну улепетывать?
— А разве нет? — Терри смутилась. Ее игра не получила продолжения.
— Глупая, я понял это еще в тот миг, когда увидел тебя в ресторане. Именно поэтому я поехал за вашей машиной, узнал, где ты работаешь, а потом целый час караулил тебя на автостоянке, больше всего боясь, что ты не появишься. Но ты пришла.
— Пришла, а не должна была. Моя машина в ремонте… — пробормотала Терри, не в силах уразуметь его признания и поверить в его искренность.
— Нет, дорогая, ты должна была прийти, вот и пришла.
Дэн сказал это с такой убежденностью, что она мгновенно поверила во все чудеса на свете. Даже в самые невозможные. Даже в то, что они ждали и искали друг друга целую жизнь. И вот нашли.
Терри чувствовала его тепло, его запах, его нежные и сильные руки на своем теле. И понимала, что нет и не было дополнительных причин для их воссоединения. Ни при чем стресс, обстоятельства, нервы, временное помешательство… И все другие возможные причины, какие и сколько бы она себе ни напридумывала, тоже ни при чем. Просто это судьба.
Она его совсем не знает: ни семьи, ни привычек, ни предпочтений — ничего. Вообще ничего, словно он белый чистый лист бумаги. Терра инкогнита. Терри едва не засмеялась, столь удачным показалось сравнение. Она ведь для Дэна тоже эта самая терра инкогнита — «неизвестная земля». Они знакомы всего три дня, у них был совместный ланч. Потом он пригласил ее на пикник. А потом поцеловал. Поцеловал, едва коснувшись ее губ и не давая воли рукам, но для Терри этот поцелуй оказался самым эротичным из всех, что она успела изведать. А потом… Потом они стали близки, и эта близость оказалась самым волнительным, прекрасным, самым нужным и правильным.
И не было ни тихого ужаса от этого открытия, ни беспокойства, ни паники. Только уверенность, что с сегодняшнего дня все пойдет, как надо, а впереди только светлая, бескрайняя даль. Терри лежала и улыбалась, вспоминая выражение лица и глаз Дэна в разные моменты, и его хриплый шепот, и протяжный стон, словно ему было очень больно… И от этих мыслей она таяла и изнемогала от затопляющей душу нежности.

Терри разбудил телефонный звонок. Она не хотела открывать глаза, но телефон звонил не переставая, и Терри побоялась, что он лопнет от натуги. Терри села и открыла глаза. Почему телефон стоит на столике возле кровати, а не там, где ему положено? И почему она спит, а на улице еще даже не стемнело? И почему рядом с ней смята подушка? Она вдруг как-то разом все вспомнила и опять упала в кровать, закрыв лицо подушкой.
Телефон взвыл из последних сил, и Терри опомнилась.
— Алло?
— Терри, что происходит? — закричала Элен в трубку так, что Терри едва не оглохла. Она отдернула трубку от уха и осуждающе взглянула на нее.
— О чем ты, Элен? — Терри отыскала глазами часы. Начало девятого. Где Дэн? Терри села на кровати по-турецки. — Что случилось, дорогая?
— Это ты у меня спрашиваешь?! — Возмущению Элен не было предела. — Ты пропала и даже не позвонила мне, как обещала. Я уже строю самые невероятные предположения, начиная с того, что ты лежишь в любовной горячке, и заканчивая тем, что импозантный мистер Дэн умыкнул тебя в какой-нибудь гарем, а ты даже не вспомнила обо мне. Вдобавок, когда я, не дождавшись обещанного звонка, довела свой телефон до белого каления в попытках дозвониться тебе, а потом в отчаянии позвонила Сэму, надеясь, что ты у него в гостях — ты же всегда по воскресеньям ездишь его проведать! — он заявил, что не знает, где ты. И вообще ты уволилась. И я узнаю об этом в последнюю очередь!
Для Терри оказалось почти невозможным воспринять столь длинное предложение. Поэтому она просто пропустила основную часть мимо ушей и уцепилась за последнюю фразу.
— Да, я уволилась. Ну и что? Дела совсем плохи?
— Что?
— Я спрашиваю, Элен: мои дела совсем плохи? Мне так показалось из твоего крика.
— О, Терри… — Элен наконец уловила юмор ситуации. Она сбавила тон и заявила сварливо: — Я ужасно волновалась.
— Прости, что не предупредила тебя. Просто все так закрутилось, — без малейшего раскаяния заявила Терри и почувствовала-таки легкий укол стыда от того, что неприлично счастлива, несмотря ни на что.
— Где-то я уже это слышала… — Элен почему-то осеклась, помолчала, а потом подозрительно спросила: — Я что, не вовремя?
— Надо было раньше об этом думать, — весело заявила Терри.
— Ты серьезно, да? Нет, ничего не говори. Это Дэн, я так и знала. Я все поняла в тот момент, как только вас вдвоем увидела, поэтому и вызвала Майка.
— А звонок? — как-то растерянно спросила Терри.
— Звонок?! Ха! Это был будильник! Ну ладно, слушай. Я оставлю тебя в покое, можешь ворковать сколько влезет. Я, когда надо, могу потерпеть. Но потом жду от тебя самого подробного отчета.
— Я от тебя тоже, — нашлась Терри. — Вы же с Майком не просто покататься поехали, особенно если припомнить твое воркование и как ты зазывно строила ему глазки. Так почему я должна отчитываться одна?!
Элен явно растерялась и брякнула что-то невразумительное. Терри сейчас очень хотелось бы увидеть ее сконфуженное лицо, но, к сожалению, видеотелефонов у них с Элен в наличии не имелось.
— И вовсе я не ворковала! — Элен в своем смятении не смогла придумать более достоверного оправдания, и Терри расхохоталась.
— Ладно, дорогая, не буду тебя смущать.
— А я — портить твое хорошее настроение разговорами. Ведь у тебя хорошее настроение?
— Да, очень, — призналась Терри.
— Терри, еще никогда ты не вела себя так странно. Ты была сама не своя… — назидательно-озабоченным тоном строгой обеспокоенной мамаши сказала вдруг Элен, но, не сдержавшись, провозгласила победно: — Ты влюбилась, Терри!
Впрочем, ожидаемого эффекта она так и не добилась. Вместо того, чтобы смутиться и растерянно забормотать в трубку нечто невразумительно-протестующее, Терри радостно спросила:
— Это так заметно?
— Конечно! — уверила ее Элен, еще надеясь вызвать у подруги смятение.
— Ты права, Элен. Я влюбилась. Пока, позвоню на днях!..
— Будь осторожна и не позволяй событиям выходить из-под контроля! — успела напоследок предупредить Элен.
Элен положила трубку, чувствуя прилив жизнерадостности и хорошего настроения. Черт возьми, Терри наконец-то влюбилась — вот чудеса! А сегодня вечером она и Майк идут в ресторан, а потом… Потом будет то, о чем Элен мечтала уже несколько дней. От удовольствия Элен прикрыла глаза: жизнь наконец-то прекрасна!
Положив трубку, Терри огляделась, словно видела всю обстановку впервые. Она погладила подушку, еще сохранившую отпечаток головы Дэна. Ее совсем не обеспокоило его отсутствие. Он мужчина, и у него свои мужские и очень важные дела. Она свесилась с кровати, чтобы найти свои тапочки, и увидела лист бумаги. Так и есть — Дэн оставил записку, а она смахнула ее, вступив спросонья в неравную борьбу с телефоном.
«Терри, буду через пару часов — извини, дела. Целую, твой Дэн». И странная закорючка внизу, для Терри означающая одновременно его подпись и заверение, что все будет так, как он обещал в этой записке — скупой по содержанию, но очень объемной по смыслу. Простые слова, черные буковки — и огромные, вмещающие весь ее мир и все обещания, которые только мужчина может дать любимой женщине. Терри, улыбаясь, пошла в ванную. Надо привести себя в порядок и приготовить ужин, раз уж ланч они пропустили. Ей нужно кормить, оберегать и лелеять своего мужчину.
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«Терри, мне надо сказать тебе кое-что очень важное».
Терри пропустила мимо ушей почти все, что говорил ей собеседник. Она даже забыла о том, где находится. А она, между прочим, находилась на собеседовании, и сейчас решалась ее судьба.
Так что имел в виду Дэн, говоря ей эти слова вчера поздно вечером, когда Терри уже засыпала, счастливая и измученная любовной схваткой? Она лишь сонно ткнулась носом в его бок, а он обнял ее так, словно боялся потерять. А ночью Терри проснулась и вспомнила эти слова.
И ей почему-то стало так страшно, что тепло тела сонного Дэна так и не смогло разогнать ее страх. Она решила утром спросить, в чем дело. Но из-за нескольких часов ночного бдения и разыгравшихся нервов Терри уснула уже под утро и так крепко, что не слышала звонка будильника. И Дэн тоже не слышал. В итоге они безнадежно проспали и собирались в ужасной спешке. Он — на работу, на какую-то встречу с очень важным клиентом. Она — на собеседование, от которого уже, Терри это чувствовала, не будет толку. Что все-таки Дэн имел в виду? Что за загадочность и непонятные тайны?..
— Извините, вы нам не подходите.
Так была «вознаграждена» ее рассеянность. Вполне заслуженно! И Терри не оставалось ничего другого, как, вздохнув, отправиться восвояси. Сегодня у нее было назначено еще одно собеседование, и если она все-таки сосредоточится и попытается не думать, что имел в виду Дэн, когда говорил эти слова, то, возможно, и получит эту работу.
Следующее собеседование проводил Рид Вебертон, глава небольшой юридической фирмы, которой требовался администратор. Терри молила о том, чтобы он не посчитал ее ни слишком молодой, ни наивной, ни неопытной. К тому же этот мужчина с суровым лицом должен поверить ей на слово, что она отличный работник… Сколько всяких условий, Терри и не думала, что все так сложно!
— Извините, что отрываю вас, Рид, но вас ожидает мистер Ламберт, — доложил вошедший в кабинет очень бледный молодой человек.
Терри смотрела на него и не могла вспомнить, где его видела. Сейчас… вот оно, уже близко, сейчас она ухватит это воспоминание…
— Хорошо, буду через пару минут. Мисс Ховард… Мисс Ховард, вы меня слышите?
Терри вздрогнула и испуганно уставилась на мистера Вебертона.
— Да, — прошелестела она, сердцем чувствуя, что и отсюда ее сейчас попросят…
Едва ее имя сотрясло воздух в этом мрачном кабинете, как уже подошедший к дверям молодой человек замер, а потом медленно обернулся. Он смотрел на Терри несколько секунд, а потом неуверенно произнес:
— Терри?
— Да… Привет, Джон!
— Ты ее знаешь, Джон? — спросил Рид Вебертон.
— Мы с Терри вместе учились в колледже, — проговорил Джон, уже широко улыбаясь, — она была самой смышленой студенткой на курсе.
Терри даже зарделась слегка от этой похвалы.
— Хорошо, мы вас берем, мисс Ховард, — сказал Рид Вебертон. — Кстати, Джон, объясни мисс Ховард, в чем будут заключаться ее обязанности, и ответь на интересующие ее вопросы.
— Конечно! — с воодушевлением откликнулся Джон. — Пошли, Терри.
— Он всегда такой, этот мистер Вебертон? — осторожно поинтересовалась Терри, когда они покинули кабинет.
— Это он только кажется таким грозным. На самом деле он замечательный человек.
— Ну да… — пробормотала она.
А потом ей стало не до мистера Вебертона, потому что Джон начал вводить ее в курс дела, а Терри только успевала делать заметки, стараясь ничего не упустить. Когда Джон назвал ей сумму жалованья, она несколько приуныла. Ее квартира, такая уютная и привычная, теперь ей не по карману. И привычный образ жизни тоже. И до работы придется добираться вдвое дольше…
— Что повесила голову, Терри?
— Все отлично! — Она улыбнулась, и Джон почему-то смутился.
Впрочем, Терри совершенно точно знала почему: когда-то, кажется, уже вечность назад, она узнала, что он влюблен в нее. Тогда это оставило ее совершенно равнодушной. У Терри была всего одна цель — получить образование и найти хорошую работу. А все остальное — когда-нибудь потом, позже. А Джон так и не сумел полностью справиться со своими чувствами. Или это просто ностальгические отголоски тех беззаботных дней?.. Не важно. Самое главное, она нашла работу…
Домой Терри почти летела. Забежала по дороге в супермаркет и купила продукты для ужина. Не какие-нибудь полуфабрикаты, требующие лишь разогрева в микроволновой печи, а те, из которых готовят настоящий, домашний ужин. Самые лучшие спагетти, бекон высшего сорта и самые свежие овощи… Дэн, когда они говорили обо всем на свете, лишь бы слушать голос друг друга, сказал, что обожает домашнюю еду. А Терри запомнила. И вот теперь она ему устроит самый настоящий, самый домашний, самый ужин. А потом они сядут на диван, или лягут в постель, или пойдут гулять — неизвестно, что им взбредет в голову, — и она расскажет Дэну свои новости, он ей — свои. Боже, какое же это простое и доступное счастье — поделиться своими новостями!
Терри взлетела по лестнице на свой этаж, отперла дверь. Сначала она прошла на кухню и убрала все покупки в холодильник. Теперь ей нужен автоответчик. Дэн наверняка звонил, и теперь там бесценная информация, когда его следует ждать к ужину. Она влетела в комнату и нажала на кнопку воспроизведения записи.
«Терри, это Элен. Меня несколько дней не будет в городе. Как приеду — позвоню. Пока».
— Пока, Элен, счастливого пути! — пропела Терри от избытка чувств.
«Терри, это Мод Винтерc. У меня ваша сумка. Позвоните мне, чтобы мы договорились, как вам ее передать».
— Спасибо, Мод, — пробормотала Терри уже не так радостно.
«Терри, это Стив Нортон. Я тут подумал, может быть, нам сходить куда-нибудь поужинать? Подумайте, я вам перезвоню».
— Нет, — тут же отказала Терри, в нетерпении ожидая самого главного звонка.
Но больше сообщений не было. Не может быть. Дэн должен был позвонить. Должен!
— Так-так, Терри, очень забавно наблюдать за тобой!
Терри развернулась так резко, что едва не упала. Не веря своим глазам, она смотрела на диван, на котором восседал… Грегори Браун!
— Что вы здесь делаете? Как вы здесь оказались?
Ее сумка и связка ключей от ее квартиры! Но, как он посмел?! Терри даже в голову не могло прийти, что Грегори опустится до подобной низости. Хотя чему тут удивляться?! Он рылся в сумке, нашел ключи и залез в ее квартиру.
— Зашел к тебе в гости, узнать, как ты. — Грегори поднялся и двинулся к ней.
— Замечательно, — отозвалась Терри и, попятившись, встала за стол.
Теперь он их разделял, и было не так страшно.
Грегори усмехнулся, а потом, словно был здесь хозяином, расположился прямо на столе. Если таким образом он пытался вывести Терри из себя, то он очень плохо приготовился к этой встрече. Она не собиралась обращать внимание на такие мелочи. Подумаешь, сидит, болтает ногой и смотрит на нее своими рыбьими глазами!
— К чему лукавство, Терри? — бросил Грегори с таким выражением лица, будто для него не существовало в природе никаких тайн.
Уверенный в себе, безупречный, элегантный, в темно-сером костюме и строгом галстуке, он казался олицетворением делового, богатого и властного… ублюдка!
— Мне казалось, что подобные действия свойственны лишь закоренелым преступникам. — Терри проигнорировала его намеки. — Как это на вас не похоже — нарушение неприкосновенности чужого жилища. Уголовщина какая-то. Не к лицу это вам, мистер Браун.
— Откуда ты знаешь, что мне к лицу, а что — нет? — Его губы брезгливо дернулись, а потом Грегори сказал с какой-то странной интонацией: — Ты же меня совсем не знаешь… Даже не подозреваешь, на что я способен.
Он прав, пронеслось у Терри в голове. Я его совсем не знаю… И ужасно боюсь, как гремучую змею!
Она бросила всего один быстрый взгляд на Грегори, но и этого оказалось достаточно для того, чтобы от нехороших предчувствий томительно и нудно сжалось все внутри. Грегори казался довольным, его глаза как-то странно поблескивали, словно он торжествовал некую неведомую Терри и поэтому еще более пугающую победу. Что он задумал? Терри быстро взглянула по сторонам, прикидывая, что в крайнем случае можно использовать в качестве подручных средств самозащиты.
— Терри, Терри… — насмешливо сказал Грегори, безошибочно поняв значение ее быстрых затравленных взглядов. Он говорил насмешливо и спокойно, словно добродушно журил нерадивого работника. — Неужели ты думаешь, что я буду действовать силой? Ведь мы же цивилизованные люди…
— Интересно, что вы подразумеваете под своими цивилизованными действиями? Угрозы? Или незаконное проникновение в мою квартиру?
— Я же не взломал твою дверь, не подстерег тебя ночью в кустах и не набросился на тебя. Не так ли?
Он душевнобольной, решила Терри, у него совершенно извращенное мировосприятие. Нельзя с ним спорить, иначе последствия могут быть непредсказуемыми. Пожалуй, Грегори еще забудет, что он «цивилизованный человек».
— Что вам от меня нужно, мистер Браун?
— Мне очень нравится, как ты поставила вопрос, Терри, — неожиданно развеселился Грегори, еще более укрепив Терри в ее выводах относительно бывшего босса. — Я слышал, как ты распиналась перед моим отцом. Какое красноречие, какие убедительные доводы…
Терри считала, что еще одно «преступление» в длиннющем списке уже не сможет сделать ее мнение о бывшем боссе хуже, чем она уже успела составить. Но сейчас ей почему-то стало противно до тошноты.
— Мне действительно кое-что от тебя нужно. Но не пугайся так, дорогая. — Грегори выдержал значительную паузу, во время которой нервы Терри напряглись до предела, — Ты еще помнишь о моем предложении? Я даю тебе последний шанс прийти самой, по доброй воле.
Какая самоуверенность — на грани фантастики! Терри захотелось расхохотаться ему прямо в лицо.
— Мой ответ — нет, мистер Браун. Если вы этого еще не поняли.
Грегори скрипнул зубами — Терри отчетливо услышала этот звук. Глаза у него стали совсем светлыми. А потом он успокоился. Или изобразил весьма убедительную имитацию этого спокойствия.
— Тогда у тебя есть еще один, последний, вариант: тебе придется приползти ко мне на коленях и молить меня о милости и снисхождении, — сказал Грегори.
А вот это что-то новенькое!
— У вас ничего не получится, — со всей возможной твердостью заявила Терри, пытаясь сдержать охватывающую ее дрожь и не броситься на Грегори, чтобы расцарапать ему физиономию. Грегори Браун смотрелся бы весьма забавно…
— Как ты думаешь, мой отец сильно огорчится, если узнает, что его любимая секретарша… извини, помощник, занимается шпионажем в пользу другой компании? — Грегори опустил глаза и стал неспешно перебирать какие-то бумаги на ее столе.
— Что? — Терри застыла, как изваяние. Она даже не поняла, что ее больше потрясло — резкий контраст между спокойным деловым тоном Грегори и смыслом произнесенной им фразы или то, что он позволяет так развязно и нагло вести себя в ее доме.
— Я сегодня долго искал контракты, которые мы предложили «Глобал электронике», и не нашел их. На эти контракты ушло очень много времени и сил, и компания может разориться, если у нас их перехватят. Ты сделала очень плохую вещь, Терри, когда попыталась передать суммы контрактов нашим конкурентам. Я найду человека, который сумеет доказать твою вину.
Доказать вину!.. Какую вину?! Она ни в чем не виновата! Терри начала задыхаться. Она схватилась рукой за горло, вдруг осознав, какую ловушку приготовил для нее Грегори. Так вот, что он задумал! Вот, что он имел в виду, говоря, что Терри приползет к нему на коленях! Он не остановится ни перед чем. Да разве сможет его остановить такая досадная мелочь, как ложное обвинение на основании сфальсифицированных доказательств? Он все подстроит наилучшим образом, этот гений преступных деяний!
— А что случится с Сэмом? — горестно покачав головой, задушевным тоном продолжал Грегори. Он словно и в самом деле сокрушался об этом. — Бедный отец. Его наверняка хватит удар от такого предательства…
— Вы не посмеете… Не посмеете сделать это… — придушенно просипела Терри.
Грегори поднял на нее ничего не выражающий блеклый взгляд. Терри почувствовала, что ее начинает трясти и неизвестно, от чего больше — то ли от отвращения, то ли от гнева и собственной беспомощности. Ей казалось, еще пара мгновений этого молчания — и она завопит от переизбытка отрицательных эмоций. Нервы Терри были натянуты до предела. Грегори соскользнул со стола и сделал шаг по направлению к ней, сокращая и без того незначительное расстояние между ними. Терри попятилась и уперлась спиной в стену. Отступать больше некуда. Грегори ухмыльнулся и сделал еще один шаг. По спине Терри потек ручеек холодного, липкого пота.
— Я же тебе уже сказал, Терри, что ты даже не подозреваешь, на что я способен, — нежным шепотом произнес Грегори и провел указательным пальцем по ее щеке.
Терри неотрывно, как под воздействием гипноза, смотрела в его сузившиеся до размера булавочных головок зрачки.
— А доказательства… Это не такая большая проблема, как ты думаешь, дорогая. Доказательства будут.
— Зачем вы это делаете?
— Потому, что я так хочу, Терри. Понимаешь, я так хочу.
Железная логика. Его собственные желание — это приоритет всех решений.
— У тебя есть еще двое суток, не больше. Еще сорок восемь часов, чтобы передумать. И знаешь, Терри, я очень злопамятен, особенно когда меня заставляют ждать. Или делают не так, как я хочу. — Грегори отступил, не отводя от нее взгляда, потом развернулся и направился к выходу. — Пока, дорогая… Не провожай меня, — донеслось до Терри от двери.
Потом она тихонько щелкнула, и Терри осталась одна.



13


Как сомнамбула, она прошла на кухню и зачем-то открыла холодильник. Зачем? Что она хотела? Терри увидела мясо, овощи на полках. Ужин для Дэна. Она специально заезжала в магазин, хотела приготовить на вечер что-нибудь вкусное, потому что Дэн любит домашнюю кухню. А теперь она даже рук поднять не может — такая слабость. И отвратительный страх, поселившийся внутри, противно сжимает сердце и шепчет всякие гадости напрямую в мозг, минуя уши. Если бы он шептал в уши, то Терри бы их заткнула, и этот ужасающий шепот не проникал бы внутрь ее…
Терри вздрогнула от звонка телефона и почти с ужасом уставилась на аппарат. Почему-то она была уверена, что это снова Грегори, он звонит вновь напомнить ей о своих угрозах, нагнать побольше страха и напряжения, сломать, запугать, раздавить ее!.. Этот день так хорошо начинался, а теперь… Теперь она чувствует себя так, словно ее загнали в клетку и стены этой клетки, утыканной огромными шипами, начинают сжиматься. Сжиматься до тех пор, пока острые пики не пронзят ее беспомощное тело…
Телефон продолжал трезвонить, а Терри не могла сделать шаг и взять трубку. Включился автоответчик, и от раздавшегося на всю комнату голоса Дэна она застыла.
— Терри, как дела? Я звоню, чтобы предупредить, что немного задержусь — дела.
Голос Дэна наконец пробился сквозь плотную вату страха, окутавшую Терри.
— Хотел поговорить с тобой, но тебя нет… Тебя ведь нет, Терри? — Он рассмеялся. — Извини, я очень соскучился. Жди, скоро приеду.
Терри в броске, достойном ведущего игрока НБА, схватила трубку — она просто не могла лишиться сейчас этого родного успокаивающего голоса!
— Дэн?.. Я только что вошла… — Она задыхалась, словно и в самом деле бежала к телефону.
— Терри, — проворковал он. — Как дела?
— Нормально. Когда ты приедешь?
— Что-то случилось? — Она различила в его голосе беспокойство.
— Нет, все в порядке. Просто я тоже… соскучилась.
— Я скоро…
— Да, пожалуйста, я жду, — прошептала Терри.
— Терри, я уже еду! — крикнул Дэн, и Терри услышала гудки отбоя.
Он все бросил, чтобы мчаться к ней на помощь!
Терри повесила трубку и прижала ледяные пальцы к пылающим щекам. Внутри было тепло и сладко-больно. Она, как могла, старалась сделать свой тон спокойным, чтобы не выдать смятения после визита Грегори. Но каким-то непостижимым образом Дэн все равно догадался, сразу понял, что ей плохо. Ни одному человеку это не удавалось.
Звонок в дверь раздался через десять минут, а потом Дэн ворвался в квартиру с криком:
— Терри, ты где?!
Я не заперла дверь после ухода Грегори, вяло подумала она.
— Терри, что случилось, что с тобой? — Дэн вбежал в комнату, схватил Терри и, подняв с дивана, прижал к себе. — Слава богу, кажется, все в порядке… Ты жива! Здорова? Да! — тут же ответил он сам себе. — Ты напугала меня, малышка.
— Я вовсе не малышка, — вяло запротестовала Терри, уже чувствуя прилив сил, словно энергия Дэна перетекала в нее. — Дэн, поставь меня на пол, — с деланной строгостью потребовала Терри и для вящего эффекта слегка прикусила мочку его уха.
— Ого, — пробормотал он и, вместо того чтобы отпустить, сжал Терри крепче. И все плохое сразу откатилось далеко-далеко… — Я не могу отпустить тебя, — пожаловался он, словно и в самом деле для него это было невыполнимой задачей.
Потом он все же смилостивился и опустил Терри на пол. Но сделал это так, что она проехалась по нему сверху вниз. Терри вспыхнула от удовольствия и смущения, и неизвестно от чего больше. Тут Дэн вспомнил об их разговоре, хотя сама Терри уже окончательно успокоилась — Дэн ведь рядом! — и предпочла бы обо всем забыть.
— Что случилось? Ты была на собеседовании? Тебя кто-то напугал? Что, отказали?
Так много вопросов… А она смотрела в его обеспокоенное лицо и мечтала только об одном: чтобы Дэн опять обнял ее. Он так и сделал. Как будто подслушал ее мысли. Руки Терри взметнулись, обхватывая Дэна. Ей захотелось зарыться в него, втиснуться в его сильное тело и спрятаться в нем. Она уткнулась лицом в его грудь, а Дэн подбородком прижал ее макушку.
— Мне нравится, как ты меня встречаешь, — пробормотал он, его голос дрогнул, а руки сжались крепче, словно Дэн боялся, что Терри вырвется и убежит.
Для Терри только это сейчас и имело значение: стук его сердца, глубокое и спокойное дыхание… Она заставила себя оторваться от него и взглянула в лицо Дэна.
— Погоди, я тебя еще и ужином накормлю. Ты, наверное, голоден?
— Ужасно, — подтвердил он, хитро улыбаясь. Терри только-только начинала понимать значение этих его взглядов.
— Ты говоришь о еде? — спросила она, не уверенная в значении его улыбки и темного пылающего взгляда, от которого стало тяжело в животе и холодно в пояснице.
Дэн хрипло рассмеялся.
— И о еде тоже… Я просто не могу сдерживаться, когда ты так на меня смотришь…
— Нет, Дэн, сначала ужин. — Терри решительно выскользнула из его рук.
— Ужин так ужин. — Дэн покорно вздохнул и с сожалеющей улыбкой отправился мыть руки.
— Что у нас на ужин? — спросил он, появляясь на кухне, где хлопотала Терри.
— Спагетти в сливочном соусе, салат и на десерт печенье.
— Звучит изумительно.
— Но мне нужна твоя помощь…
Дэн с энтузиазмом заверил, что окажет любую помощь.
— Я могу даже почистить лук, — храбро предложил он.
Терри поручила ему порезать овощи для салата, а сама занялась спагетти. Она делала все быстро и четко, давным-давно привыкнув к этому ритуалу. Бекон скворчал на сковороде, в миксере сбивались яйца и сливки. Руки Терри успевали все. Что-то слишком тихо, вдруг подумала она и, повернувшись, отыскала глазами Дэна. Он завороженно следил за ее действиями, и лицо у него было такое, что Терри немедленно испугалась.
— Что? — спросила она, тоже замерев.
— Это удивительно, — почти благоговейно прошептал Дэн. — То, как быстро ты все делаешь, все успеваешь. А от запахов, витающих в воздухе, у меня в животе урчит…
Он тихонько рассмеялся над своим нетерпением, и Терри захотелось подойти и поцеловать его. Она с трудом устояла перед искушением, но голос ей изменил.
— Через пять минут все будет готово, — хрипло пробормотала она, глядя в его сияющие глаза.
За ужином Дэн вновь стал каким-то слишком задумчивым, а к Терри вернулись ее страхи. Ей одной не по силам справиться с ними.
— Терри, у тебя правда все в порядке? Мне кажется, что у тебя что-то случилось.
— Ничего. — Она заставила себя встряхнуться. Но улыбка получилась натянутой, а плечи остались напряженными. — Собеседование прошло нормально, я потом расскажу. Правда, зарплата будет поменьше, и придется сменить квартиру — эта мне будет уже не по карману.
Дэн накрыл ее ладонь, и Терри завороженно уставилась на их переплетенные пальцы. Надо увести разговор от этой опасной темы, от его вопросов, подумала она.
— Мне надо помыть посуду, — неловко вставая, пробормотала Терри.
— Да бог с ней, с посудой…

Терри было невыносимо остаться одной.
— …Дэн, ты останешься сегодня?
Он напрягся, вытянулся, как оловянный солдатик, даже дыхание затаил.
— А ты этого хочешь?
— Очень… — уже с меньшей уверенностью сказала она, приходя от своего дурацкого языка в отчаяние.
Надо было просто молчать, и тогда было бы, как вчера. Дэн просто уснул бы и тем самым автоматически остался. Но ей обязательно нужно разложить все по полочкам, въедливо влезть в каждый вопрос… Она хочет слишком многого…
— Но если ты не…
— Терри, помолчи. Господи, я так надеялся, что ты это скажешь! Ты даже не представляешь как… Я едва дождался сегодняшнего вечера, звонил тебе несколько раз, но так и не смог ничего сказать на автоответчик. Хотел говорить только с тобой. А потом у меня не стало выбора — ведь я же обещал позвонить. Вот и позвонил…
— Поцелуй меня, Дэн.
Ей хотелось сказать ему очень многое. Получить разрешение на все, что ей хочется: быть с Дэном постоянно рядом, делиться с ним радостями и проблемами, целовать его, лохматого, смешного и полусонного… И дать ему точно такое же разрешение жить ее жизнью и распоряжаться ею по своему усмотрению… Но сначала она должна рассказать ему о Грегори… Но чуть позже, не сегодня, когда ее нервы расстроены, а головная боль просто ужасна…
Терри все-таки вымыла многострадальную посуду. Дэн вызвался помочь, но она мужественно отказалась. Но он все равно остался на кухне, налил вина. Терри глотнула, потому что ей нужно было успокоить нервы. А завтра она все расскажет Дэну, расскажет все, как есть. Кто знает, что он может подумать, если эта история неожиданно всплывет? Терри не хотела этого, не хотела доставлять ему ни единой неприятности, не хотела ни одной ссоры. Если она промолчит, Дэн может заподозрить, что ей есть что скрывать. Терри была невыносима мысль, что он может подумать про нее плохо… Или он никогда не подумает про нее плохо? От всех этих невеселых мыслей, от сегодняшних событий и напряжения у Терри еще сильнее разболелась голова.
К тому времени, как последняя тарелка, отмытая до зеркального блеска и насухо вытертая, оказалась в шкафу, голова у Терри просто раскалывалась. Дэн по-прежнему сидел за столом, задумчивый и молчаливый. Его лоб прорезали морщинки, складки у рта углубились, а смотрел он куда-то в пространство. Терри еще не видела его таким… посуровевшим и жестким. Впрочем, если учесть, что они знакомы всего четыре дня, это вполне нормально. Терри мало что знала о Дэне. И тем не менее безгранично ему доверяла.
Мимолетный липкий холодок сомнения коснулся краешка ее души и тут же с негодованием был изгнан. Терри закрыла шкафчик и придирчиво осмотрела кухню: почти стерильная чистота.
— Хочешь еще вина?
— Нет, спасибо. У меня слегка разболелась голова.
— Надеюсь, ты не подхватила какую-нибудь коварную инфекцию, путешествуя в поисках работы?
— Будем надеяться, что нет. Мне нужно просто выпить таблетку и прилечь на несколько минут. — Терри достала коробку, где хранила лекарства, и выпила сразу две таблетки.
— Ты должна быть осторожна. В инструкции написано, что они вызывают сонливость, — сказал Дэн.
— Но мы же, как раз и собираемся спать. Разве нет?
— Конечно, — усмехнувшись, ответил он.
Терри опустила глаза и принялась рассматривать рисунок столешницы.
— Дэн, я хотела спросить, что ты имел в виду, когда вчера сказал, что нам нужно поговорить?
— Этот разговор лучше начинать на свежую голову. Давай отложим его на завтра.
— Хорошо, — неуверенно согласилась она.
— Пойдем, я уложу тебя. И сяду рядом, и буду охранять твой сон, чтобы его никто не мог потревожить…
— Ты сядешь с кривым ятаганом наперевес?
— Можно и я с ятаганом, — улыбаясь, согласился Дэн.
Терри медленно подняла глаза, чувствуя, как разрастается странный ком в горле, мешающий дышать — не то что говорить! Их глаза встретились: ее, ожидающие, и его — темные, пылающие огнем, в котором Терри сразу и безошибочно распознала неистовое желание. А потом Дэн медленно поднялся, как-то очень ловко и мягко подхватил ее и понес в спальню.
— Дэн, я люблю тебя, — успела прошептать Терри, прежде чем он закрыл ее губы поцелуем.
Она вспыхнула, как спичка. Не было напора и нетерпеливости, как в первый раз, но были особая бережливость и нежность, трепет и едва ощутимые касания, тонкие, щекочущие, распаляющие и чувственные до такой степени, что Терри хотелось разрыдаться от избытка чувств. И только когда она принялась умолять Дэна, он позволил себе безумную страсть.
А потом они тихо лежали в темноте, и Терри с сожалением провожала последние отзвуки страсти. Она тихонько повернула голову, привычно утыкаясь носом в плечо Дэна. Он дышал тихо и ровно, и она решила, что он уснул. Терри почувствовала возвращение своего отчаяния. Она сопротивлялась из последних сил, однако оно медленно, очень медленно, но неуклонно надвигалось, захватывая и порабощая ее душу страхом.
Если Грегори осуществит свою месть, то все рухнет. Сэма хватит удар, ее репутация будет погублена, а компания потерпит миллионные убытки. И все это для того, чтобы непомерное тщеславие и самомнение Грегори были удовлетворены, а «виновные» понесли «заслуженное» наказание. Приползет ли она к нему, как утверждал Грегори? Терри даже думать об этом не хотелось, но если это будет последний из возможных вариантов?! Он и правда чокнутый, а такие люди способны на все!.. Первая горькая и горячая слеза сползла по виску…
— Терри, пожалуйста, скажи, что тебя беспокоит?..
Она не ожидала этого вопроса, тяжело упавшего в темноту. Терри почти уверила себя, что Дэн уснул. А теперь он застал ее врасплох, и она поняла, что Дэн знает о ее слезах, несмотря на то что они совершенно бесшумно катились из ее глаз. Терри почувствовала, что Дэн приподнялся на локте и склонился над ней. Она крепко зажмурилась и изо всех сил сжала кулаки.
— Просто один человек пытается манипулировать мною. Но я не позволю, у него ничего не получится. Не знаю, зачем я тебе это рассказываю, — прошептала она.
Слезы щекотно и неприятно забивались в уши и волосы, а на подушке по обеим сторонам головы Терри образовались два мокрых пятна.
— Тебя шантажируют? — тихо спросил Дэн.
— Нет. Не совсем. Это мой бывший босс…
— Что он хочет?
— Он пытается заставить меня вернуться на работу.
Дэн включил ночник. Неясный свет слегка разогнал мрак комнаты, но Терри он казался слепящим прожектором.
— Я не могу сейчас говорить. Давай отложим это до завтра.
— Хорошо, Терри, завтра ты мне все расскажешь по порядку, и мы обязательно что-нибудь придумаем. Все будет хорошо, я обещаю тебе.
— Да, я расскажу.
Она не знала, как это получится. Терри была уверена только в одном: если Дэн пообещал — так оно и будет. Его слова оказались самыми, что ни на есть правильными. Теми, которые были ей нужны и которых она подсознательно ждала. Которые сказали ей, что она для Дэна не просто некий объект для удовлетворения кратковременной страсти.
Не быстро ли движется состав? — спросил ехидный внутренний голос. При такой скорости легко угодить под откос.
Нет, не быстро, все в самый раз. Значит, так было нужно.
— Спасибо, Дэн.
Он притянул ее к себе, и Терри облегченно вздохнула. Завтра она все расскажет. Ну или почти все, опустив самые гнусные подробности, о которых рассказать у нее язык не повернется. Терри стала засыпать, и, как всегда, на границе сна и яви ее мысли стали путаться, перемешиваться.
Я высплюсь, и мир не будет казаться таким безрадостно-мрачным… Дэн обязательно что-нибудь придумает… А кабинет мы переоборудуем в детскую…
Терри распахнула глаза. Кабинет в детскую! Откуда такие мысли? И почему они ее совсем не пугают?
— Спи, Терри, спокойной ночи, дорогая. — Дэн коснулся легким поцелуем ее виска, и Терри послушно смежила веки, проваливаясь в глубокий и спокойный сон.
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Терри открыла глаза и растерянно огляделась. Ночник продолжал гореть, и в его тусклом свете все казалось каким-то мутным, как вид за стеклом во время дождя, и неправдоподобным. Терри взглянула на часы — она спала всего два часа. Дэна не было, и только смятый край постели свидетельствовал о том, что он недавно был рядом. Ее рука скользнула по простыне — холодная. Значит, он ушел давно. Терри стала ждать. Ей казалось, что она ждала довольно долго. В ожидании Дэна она то, вздрагивая, ежилась и просыпалась, то опять погружалась в кратковременную дремоту. Где же он?
Она взглянула на светящийся циферблат часов — прошло уже полчаса! Его по-прежнему не было, и Терри чувствовала потерю и холод. Она села, свесив ноги с кровати. Ее охватило беспокойство. А может, он и правда ушел? Терри поднялась и, неслышно ступая босыми ногами по ковролину, вышла в коридор. На кухне было темно, но она упрямо пошла туда.
— Эй, Дэн, ты здесь? — тихонько позвала она и включила свет.
Яркий свет залил кухню. Дэна не было, лишь на столе стоял стакан. Терри вернулась в коридор, прошла в гостиную… И вдруг заметила, что из-под двери, ведущей в кабинет, пробивается свет.
Терри застыла, вдруг в ее голове что-то щелкнуло, перевернулось, сложилось, как куски сложной головоломки. Она резко вдохнула и зажала рукой рот. Ее сознание вдруг странным образом раздвоилось, внутри образовались два человека. Два, и ход их мыслей был абсолютно противоположным.
Один — доверяющий Дэну.
Что-то случилось. Ему было нужно уединиться. Сегодня твой страх, который он почувствовал во время телефонного разговора, сорвал его с работы, и он решил доделать свои дела, пока ты спишь. Или он просто читает, уединившись, чтобы не беспокоить тебя.
Другой — циник, уже заподозривший его во всех смертных грехах.
Читает? Делает свою работу? Да ты и правда сумасшедшая! Неужели тебе изначально не показалась странной ваша внезапно вспыхнувшая «любовь»? Все было, как в сказке — хорошо до неправдоподобия! А с какой готовностью ты бросилась в этот омут очертя голову, не помня себя и забыв об элементарной осторожности! Как можно было позволить событиям развиваться бесконтрольно и стремительно? Сегодня ты превзошла самое себя, попросив его остаться. Да еще эти таблетки… Таблетки, вызывающие сонливость. Он знал, что ты не должна проснуться после двух таблеток. И вот он в твоем кабинете. Ты просто непроходимая дура, наивная и безрассудная!
Второй голос, противный и гнусный, почему-то имел больший вес. И под этим давлением слабый голосок, выступающий в защиту Дэна, совсем пропал.
Разве имеет право на существование такой гладкий и прекрасный роман с неподражаемым принцем в главной роли? А эти внезапно вспыхнувшие чувства, разве они являются чем-то правдоподобным?
Одно вытекало из другого, и теперь страшная догадка мелькнула в голове Терри. Все было подстроено, искусно спланировано и осуществлено. В мозгу совершенно отчетливо всплыли слова Грегори: «Я найду человека, который сумеет доказать твою вину».
И он нашел этого человека.
Терри вполне могла бы и не проснуться, а наутро в ее дом пришли бы полицейские и нашли в столе подкинутые документы, а в компьютере — ворованную информацию. Кажется, она недавно видела боевик по подобному сценарию.
Нет, этого не может быть! Терри схватилась руками за голову: у нее ум за разум зашел от страха и смятения. Дэн никогда бы не поступил так.
Тогда открой дверь и посмотри, что он там делает, ехидно посоветовал ее мерзкий страх.
— Я не могу, — прошептала она, — я умру, если это окажется правдой, мое сердце разорвется…
Но ты же так доверяешь ему! — гнусно захихикал из самого темного угла страх. Иди и проверь, что он там делает!
Дэн — не человек Грегори! Этого просто не может быть. Терри прислонилась лбом к стене.
Она должна пойти и проверить!
Или не должна идти, а должна просто доверять Дэну!
— Пожалуйста, Господи, — прошептала она, вцепившись в косяк двери.
Эти две Терри были похожи только в одном — обе до смерти боялись подойти и открыть проклятую дверь. Потом ноги сами понесли ее вперед, рука взялась за ручку и потянула дверь, и Терри оказалась на пороге своего кабинета. А за ее столом перед включенным компьютером сидел Дэн. Ее рука сделала еще одно, почти незаметное движение, и комнату залил ослепительный свет. Он выхватил то, что Терри не хотела видеть: подтверждение вероломства, предательства и цинизма Дэна.
Он был всецело погружен в то, что было перед ним на экране включенного компьютера, и только вспыхнувший свет заставил его оторваться.
— Что ты здесь делаешь, Терри?
— По-моему, этот вопрос должна задать я.
В ее голове вдруг стало стремительно проясняться — словно подул сильный холодный ветер, разогнал туман, встряхнул все мысли и сделал все понятным и отчетливым. Его актерский талант и талант соблазнителя — гремучая смесь, которая не оставила ей ни одного шанса устоять. Нелепые, мелкие обрывки этого тумана еще мельтешили в голове, не давая полностью охватить весь масштаб катастрофы, понять размах заговора, организованного против нее, и замечательной — бесподобной! — идеи Грегори по воплощению его в жизнь. Он так уверенно заявил ей вчера, что скоро она приползет к нему, и так точно рассчитал срок, когда ей придется это сделать!..
— Терри…
— Не надо, Дэн. Ничего не говори. Я все поняла. Это ведь Грегори тебя нанял?
— Терри, послушай…
— Только да или нет! — Она почти визжала, и Дэн медленно поднялся из-за стола. — Скажи мне, это ведь так… — Горло сдавил спазм, и голос Терри упал до шепота.
В носу стало очень горячо, а уголки глаз защипало. Изображение Дэна стало расплываться.
— Терри, позволь мне объяснить…
— Объяснить? Ты думаешь, я ничего не поняла?.. Ты даже не особо торопился. Знал, что после таблеток я буду спать… Знал ведь, знал? Или ты и это станешь отрицать?
Она видела, что Дэн стиснул зубы. Желваки ходуном заходили на его скулах, но сейчас Терри почему-то не было страшно ни того, что он намного сильнее ее, ни того, что они одни в ее квартире, а на дворе ночь. Никто не сможет прийти ей на помощь достаточно быстро, даже если она будет кричать. Соседи, может, и всполошатся. Потом полчаса будут раздумывать, звонить в службу спасения или нет. Ей повезет, если они вызовут полицию и копы хотя бы задержат Дэна. А вот если соседи решат, что шум им приснился? И то правда: благополучный район, благополучный дом и жильцы — все как один спокойные, надежные и благополучные до тошноты…
Господи, о чем она только думает? В Терри стала подниматься огромная волна горечи, боли и ярости. Это волна захлестывала ее, топила в своих бурных водах…
— Терри, прошу тебя, дай мне сказать.
Она подняла на него слепые глаза.
— Хорошо, объясни. Я хочу, знать, кто ты такой! Кто ты, Дэн?! Что тебе от меня нужно?!
— Ко мне обратился один человек.
— Какой человек?
— Обычный человек, Хью Хендриксон.
— Хью… — неверяще прошептала Терри. — Хью Хендриксон обратился к архитектору Дэну, чтобы он изобличил преступника. Тебе не кажется это смешным, Дэн?
— Я не архитектор.
— А вот это интересно. Ты не архитектор? Ты агент ФБР? Или, может, ЦРУ?
— Я детектив, — почти зло сказал Дэн. И так же зло продолжил: — Хендриксон сказал, что в офисе компании есть работник, которого он подозревает в краже конфиденциальной информации, составляющей коммерческую тайну фирмы. И он хочет его изобличить. С моей помощью.
— И ты решил заняться этим делом и накрыть этого недобросовестного сотрудника.
— Да. — Дэн и не думал отпираться.
— Но это все ложь, которую придумал Грегори. Ложь, от начала и до конца, — прошептала Терри. Ей хотелось закричать, но сил не было. — Я ничего не крала в офисе, это Грегори Браун пытается меня подставить!
— Терри!..
— Дэн, хватит. Остановись. Я все поняла и ничего больше не желаю слышать. Делай свою работу, доводи ее до конца, но только… Только сейчас уходи. — Она зажала уши. — Убирайся! Или я буду кричать, пока не приедет полиция! Я скажу, что ты вор… Что ты пытался изнасиловать меня… Убирайся-а-а-а!
Вместо крика из горла Терри вылетал лишь сиплый стон. Ее трясло. Дэн сделал шаг к ней и остановился. Ему показалось, что, если он сейчас до нее дотронется, Терри просто хватит удар. Он сжал челюсти так, что зубам стало больно.
— Уходи, — прошептала Терри бескровными губами.
Дэн неловко, как манекен, повернулся и медленно двинулся к выходу. Так медленно, словно шел против стремительного течения.
Терри слышала, как хлопнула входная дверь, а потом громыхнул лифт. Она, как сомнамбула, вышла в прихожую и заперла дверь.
— Хорошо, что я не дала ему ключ, — пробормотала она.
Зазвонил телефон, и Терри вздрогнула. Подошла, подняла трубку.
— Мисс Ховард, я слышал шум. С вами все в порядке? — услышала она обеспокоенный голос консьержа.
— Да, со мной все в полном порядке. До свидания. И не беспокойте меня.
Терри бросила трубку на рычаг. Сделала несколько шагов по комнате и застыла изваянием. В ее душе, внутри нее, в голове и в сердце — повсюду ширилась и росла глухая, жгучая темнота. Она рвала Терри на лохматые клочья, поглощала плоть… Терри обхватила голову руками и заскулила, как раненая волчица. А потом тьма окончательно поглотила ее, и Терри мягко упала на ковролин, скрадывающий все звуки…
Терри очнулась от настойчивого трезвона телефона. Она долго не могла понять, где она, кто она и что происходит. Потом встала, добрела до телефонной розетки и выдернула ее. Телефон замолчал, и благословенная тишина обрушилась на нее подобно многотонной бетонной плите. Терри побрела в спальню и упала на кровать, желая лишь одного — забвения. Темнота и тишина не принесли, как обычно, облегчения. Они давили, жали, стискивали голову, в которой все плыло и звенело. Она чувствовала себя так, словно ее похоронили заживо. Терри поднялась и, задыхаясь от слабости и растущей внутри боли, бросилась включать все светильники, которые были в доме.
Лихорадочно заметавшись по комнатам, она включила телевизор, лишь бы слышать человеческую речь, лишь бы не чувствовать себя преданной и одинокой. Симпатичная толстушка вещала с экрана о рецепте приготовления сдобных булочек, но по странной причине ее изображение плыло в глазах Терри. Она поняла, что опять плачет. Из последних сил стиснув зубы, она приказала слезам убираться, но они все текли и текли. И тогда, не выдержав, Терри схватила диванную подушку и, уткнувшись в нее лицом, заревела в голос.
Она лила слезы всю оставшуюся часть ночи, оплакивая свою наивность и свои разбитые мечты.
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— Гарри! Гарри! — Терри остановилась посреди пустынного двора. У нее возникло чувство, что здесь нет ни одного живого существа. — Гарри!!!
Никто не отозвался. От досады она стащила с головы «стетсон» и хлопнула себя по колену. В воздух поднялась пыль от грязных джинсов. Терри словно пропитала пылью, пыль скрипела на зубах, припорошила волосы, проникла в горло, так что теперь оно мучительно саднило. Больше всего на свете Терри хотелось залезть под ледяной душ. Но сейчас она не могла позволить себе такой роскоши. Широко, по-мужски шагая, она направилась в каморку, которую Гарри пышно именовал офисом. Дверь была распахнута настежь, и она увидела управляющего ранчо, склонившегося над столом. В чем дело? Она голосила так, что и мертвого бы подняла…
— Черт, Гарри, я же просила тебя…
Тут же Терри поняла, в чем причина глухоты Гарри: на его боку она заметила СД-плейер, а в ушах у управляющего были наушники. С ума можно сойти — она тут надрывается, а он опять слушает свою дурацкую музыку! Громкость была такая, что Терри слышала хриплый голос солиста «Скорпионз» даже от порога. «Скорпионз» или, например, кантри, это еще куда ни шло. А вчера Гарри целый день слушал Мадонну! Гарри — Мадонну! Терри даже представить себе такого не могла, пока не услышала собственными ушами. У старика с возрастом появились весьма странные причуды.
— Гарри! — Она помахала ладонью перед его лицом, и Гарри вынул наконец маленькие наушники.
— Терри? Ты? — спросил он таким тоном, словно увидел пингвина в Сахаре.
— Гарри, я просила тебя проследить за отправкой.
— Все отправлено, как ты и сказала.
— А те ящики?
— Это пришло на имя Илая, доставили утром.
— Ох, прости… Мне показалось, что это те же самые ящики.
— Они похожи друг на друга, как капли воды, — соглашаясь, посетовал Гарри, потом взглянул на измученное лицо Терри. — Тебе здорово досталось?
— Да. — Она невольно усмехнулась. — В городе я совсем отвыкла от такой жизни, теперь приходится наверстывать упущенное. К тому же этот проклятый Москит едва не свел меня с ума своими выкрутасами. Чертова животина…
Гарри только покачал головой. Господи, как легко эти грубые слова сейчас вырываются из ее горла! Еще несколько месяцев назад это привело бы Терри в ужас. Она сильно изменилась, эта красивая хрупкая девочка, какой Терри была еще совсем недавно.
Терри кашлянула, прочищая горло от пыли. Сегодня с утра ее голос был совсем хриплым. Но она все-таки надеялась, что сумеет избежать участи подавляющего большинства работников ранчо. Еще неделю назад на ранчо свирепствовала эпидемия гриппа, который непонятно откуда взялся. Проклятый грипп свалил с ног все ранчо, а Скотт и Майки попали в больницу с тяжелейшей пневмонией. Гарри постоянно бурчал что-то о волне атипичной пневмонии, которую донесли птицы из Азии, но Терри быстро пресекла эти попытки саботажа. Гарри часто ныл, стареет, наверное.
К счастью, теперь эпидемия пошла на убыль, за последнюю неделю заболевших не было. Если только сама Терри не свалится в ближайшие дни с температурой.
— Ладно, если все в порядке, то я немного отдохну и приму душ.
Вяло передвигая ноги, она поплелась в дом.
Этот дом ее брат строил сам. Он был добротным, крепким, просторным и очень удобным. Проходя мимо зеркала в холле, Терри невольно замедлила шаг, а потом и вовсе остановилась, разглядывая себя. Нет, это не ее отражение. Эта изможденная личность в мужской одежде, с серым пыльным лицом и с пустыми глазами не она, не Терри… Кончиками пальцев она коснулась своего лица и провела от лба по щекам к подбородку… Ее кожа стала обветренной, а тело сильно исхудало. Терри отвернулась от ненавистного зеркала и зашагала в свою комнату.
Приняв душ, она задержалась перед небольшой полочкой, на которой одиноко стояла баночка с дорогим кремом. Это был подарок Сары, жены ее брата Илая. Сара так и не смогла смириться с тем существом, в которое постепенно превращалась Терри, и пыталась бороться с ним по-своему. Терри неохотно взяла баночку и повертела в руках, а потом решительно отставила. Нет, это больше не для нее.
Надев старую футболку Илая, которая доходила ей до колен, она прилегла отдохнуть. Глядя широко раскрытыми глазами в потолок, Терри подумала, что почему-то именно сегодня приступ тоски был особенно сильным, а непрошеные воспоминания, которые она долго и упорно хоронила в самых потаенных уголках своей души, начинают коварно просачиваться, объявляться, чтобы снова мучить ее. Вчера ей опять приснился кошмар, как за ней приходят люди Грегори и волокут ее в тюрьму, а впереди всех — Дэн, который смеется и отдает распоряжения, в какую камеру лучше засадить Терри.
Терри проснулась, едва дыша от ужаса, чувствуя на лице влагу от пролившихся слез. Она долго успокаивалась, а потом до утра думала, почему Грегори не довел свою месть до конца. Посчитал, что преподанный урок достаточен? Наверное, он долго смаковал подробности ее унижения…
Она вскочила с красным от злости лицом, досадуя, что опять позволила себе подобные размышления, быстро переоделась в чистую одежду: свои старые джинсы и длиннополую мужскую рубашку.
Боже, до чего Терри сейчас хотелось облачиться в тончайшее шелковое белье и в платье из джерси… Совсем скоро уже никакая одежда не сможет скрыть ее тайну. Вздохнув, она подошла к зеркалу, повернулась боком и, задрав рубашку, посмотрела на свой живот. Небольшая аккуратная выпуклость скоро станет необъятных размеров, Терри при передвижении будет пыхтеть и переваливаться, как перекормленная утка… Пока же живот легко скрывался под одеждой. Даже свои джинсы Терри носила без опаски. Она так похудела, что они стали ей совсем свободными. Но скоро ей придется сказать Илаю… Ну и что? Она ведь совершеннолетняя, и объяснение будет очень легким! Терри тряхнула головой, досадуя на себя за эти мысли, и выскочила из комнаты.
Ее плохое настроение вызвано тем, что после отъезда Илая и Сары дом кажется совсем пустым. Терри скучала по брату, по его никогда не унывающей хохотушке-жене Саре. И еще зря она сегодня смотрелась в зеркало. С недавних пор ей было просто невыносимо видеть свое отражение — отражение слабой, безвольной и лживой трусихи. Когда человек перестает быть честным с собой — это совсем плохо. А Терри постоянно лгала себе, успокаивала, терпеливо заглаживала душевную боль, которая упрямо вновь топорщилась, болезненными иглами протыкая сердце.
Она боялась себе признаться, что ее тоска имеет гораздо более глубокие корни. И с этим ничего нельзя было поделать, нужно просто ждать. Ждать, пока пройдет много, очень много, много времени, и она наконец навсегда вычеркнет из памяти те несколько дней в своей жизни… Самые ненавистные… самые прекрасные… Черт! Терри бросилась к входной двери, но трель телефонного звонка остановила ее. Терри застыла, а потом сердито встряхнулась. Хватит вздрагивать при каждом звонке, как будто кому-то есть до нее дело! Нечего выдумывать небылицы, все давно кончилось! Она подняла трубку и услышала голос брата:
— Терри, привет! Как ты, сестренка?
— Все в порядке, Илай. Правда у нас тут была небольшая эпидемия гриппа. Но ты, главное, не беспокойся. Мы со всем справляемся, ситуация под контролем…
Терри представила своего огромного, как медведь гризли, братца, восседающего на шатком стуле в гостиничном номере и выслушивающего ее бодрый отчет, и невольно усмехнулась. Там, где присутствовал Илай, любая обстановка казалась декорациями из школьного спектакля. А в своем новом доме он поставил такую массивную и добротную мебель, что Терри первое время приходила в ужас, чувствуя себя Гулливером в стране великанов.
— А как вы с Сарой, как ваш отдых? — спросила она.
— Пока замечательно, — не очень убедительно прогудел Илай в телефонную трубку.
— Ужасно! — весело вклинилась в разговор Сара. — Терри, наш отдых проходит просто ужасно! Твой брат все время ворчит, что отели похожи на кукольные домики, а дороги так узки, что больше смахивают на проселочные. Кроме того, Илай уже успел поломать пару стульев…
Не удержавшись, Терри хихикнула и услышала в трубке недовольное сопение Илая. Он был слегка раздражен критикой в свой адрес.
— Вам не хватает простора! — засмеялась Терри и пошутила: — Ты же из Техаса, братец.
— Вот именно, в Техасе любят все большое. А болтушка Сара, — в его голосе проявилась слоновья нежность, — сказала мне сегодня то же самое: не хватает простора. Знаешь, сестричка, Европа похожа на страну гномов: ни величия, ни размаха. Хотя несколько интересных местечек повидать нам довелось.
— У твоего брата появилось несколько новых идей по усовершенствованию своего дома, — пояснила Сара по параллельному аппарату.
Они всегда так разговаривали, и это было здорово.
— Когда вы собираетесь вернуться?
— Пока не знаем, — довольно беспечно отозвался Илай, — заедем еще в пару местечек, посмотрим местные достопримечательности, чтобы уж еще раз сюда не заглядывать…
— Илай решил, что одной поездки в Европу ему хватит на всю оставшуюся жизнь, — прокомментировала Сара. — Да и мне, если честно, тоже.
— Думаю, недели через две или три. Как ты, Терри, справишься?
— Конечно.
Она была разочарована. Еще две или даже три недели! Неужели она протянет?
— Ну тогда пока, сестренка. Позвоню через пару дней.
— Пока, Илай. Сара, целую тебя!
В трубке зазвучали гудки отбоя. Терри еще некоторое время просто сидела, а потом подтянула ноги и свернулась в огромном кресле калачиком. Ей срочно нужны рабочие руки. Она обещала Илаю, что найдет плотников, которые переделают сарай за домом. Сарай находился в аварийном состоянии после урагана, наведавшегося в здешние места в прошлом месяце. Это было тяжелое время. Они как раз готовили бычков на продажу, и у Илая не было ни минуты свободного времени. Впрочем, как и у всех в округе.
А потом он собрался в эту поездку по Европе.
Сара и так слишком долго ждала, пока Илай выполнит свое обещание. Как только они управились с неотложными делами, сразу начали паковать чемоданы. Ранчо осталось на Гарри и Терри.
— Терри, я уже битый час пытаюсь до тебя докричаться. Что с тобой, ты случайно не заболела?
Появление Клариссы спустило ее с заоблачных высей на грешную землю.
— Нет, Кларисса, со мной все в порядке. Я просто немного устала. — Терри потерла глаза и поинтересовалась: — Что-то случилось?
— У нас продукты на исходе. Так что поднимай свою задницу и отправляйся в город за покупками. — Кларисса вручила ей список.
Клариссе в этом доме были позволены любые выражения, а «поднимай свою задницу» было у нее излюбленным. Терри давно уже не обращала внимания на такие мелочи. Она взяла список и, пробежав его глазами, решила, что если купит все вышеозначенные продукты, то они несколько недель могут содержать на ранчо небольшую армию. Однако спорить она не стала. На спор с Клариссой уходит масса энергии и времени при полном отсутствии результатов. Так что Терри ничего не оставалось, как только сесть в автомобиль и отправиться за покупками. Молясь при этом, чтобы жители маленького городка не устроили демонстрацию протеста, оставшись без провианта…
Терри схватила ключи и вышла из дома в полуденную жару. Под навесом стоял видавший виды пикап. От перспективы тащиться несколько миль по пыльной дороге в такую жару она сразу взмокла. А ведь ей еще придется одной управляться со всеми покупками! Раньше с ней ездил Скотт, но теперь он гриппует, и Терри придется справляться самой. Желудки «уцелевших» после эпидемии работников требуют еду с завидным постоянством, и им наплевать на то, что Скотт болеет, а Терри вообще не хочется никуда ехать.
Сама Терри в последнее время почти полностью потеряла аппетит, чем приводила Клариссу в полное отчаяние. Необъятных размеров повариха даже пригрозила ей вчера, что если дела и дальше так пойдут, то она посадит Терри в клетушку и будет принудительно откармливать, как рождественскую индейку. Терри не посмела спорить, подозревая, что у Клариссы хватит и сил, и совести исполнить угрозу хотя бы из чистого упрямства.
Подъезжая к магазину, она обнаружила на стоянке припаркованную машину Трейвиса. Как раз его ранчо эпидемия почему-то обошла стороной. Может быть, Трейвис одолжит ей пару наемных работников на несколько дней? Вот бы Гарри обрадовался. Она вошла в магазин, где царила благословенная прохлада.
— Хелло, Трейвис! — окликнула Терри высокого тучного мужчину.
— Привет, Терри! — Широкое и лоснящееся, как блин, лицо Трейвиса расплылось в широкой улыбке. — Как дела?
— Не очень. Мне здорово не хватает рабочих рук.
— Что ж, не у одной тебя такая проблема. У меня та же история… Многие заболели гриппом. Двое свалились сегодня прямо с утра.
— Плохо дело, — вяло согласилась Терри, теряя интерес к разговору и к Трейвису.
— Терри, давай сходим куда-нибудь.
— Что? — Она посмотрела на него с таким изумлением, что щеки Трейвиса стали пунцовыми.
— Я понимаю, что ты не так давно овдовела и все такое, но нельзя же быть в трауре так долго.
Долго?! Джон умер три месяца назад, черт побери. Терри едва не выпалила это Трейвису в лицо, но вовремя прикусила язык.
Насчет нее и так ходили самые невероятные слухи, так что не стоило их усугублять. Терри только и сказала, что была замужем и вернулась на ранчо после смерти мужа. Обстоятельства ее брака и все остальное осталось тайной за семью печатями. Только надолго ли? Терри увидела, что Трейвис продолжает вопросительно таращиться на нее, и поняла, что он все еще ждет ответа:
— Извини, Трейвис, — с усилием произнесла она, — у меня полно дел. Как-нибудь в следующий раз.
Он что-то пробормотал, а потом вызвался помочь донести покупки до машины. Терри так устала за эти дни, что на препирания у нее не было сил. И пусть, как угодно истолкует ее поведение Трейвис, и пусть весь штат Техас перемывает косточки Терри Мартин, урожденной Ховард…
Она уложила в пикап все пакеты и пакетики, послала вымученную улыбку Трейвису и запрыгнула на водительское место.
— Терри, может, еще передумаешь? — Трейвис преданно смотрел на нее заплывшими поросячьими глазками и забавно сопел.
— Нет. Пока, Трейвис.
Трейвиса она знала с детства, он был на восемь лет старше ее. Терри застала время, когда он ухлестывал за Салли Фостер и даже женился на ней. А Салли сбежала от него с каким-то ковбоем. И теперь одиночество толкало Трейвиса на новые поиски «второй половины». Ну уж она-то никак не подходит на эту роль!
— Я слышал, что дела на ранчо совсем плохи.
Трейвис оперся на распахнутую дверцу пикапа. Терри видела выступившие мокрые пятна на его рубашке, и ее затошнило. Трейвис — большой, толстый и потный, со щеками, как у хомяка, и с маленькими поросячьими глазками — в эту жару показался ей врагом номер одни. Терри с трудом сдержалась, чтобы не нагрубить ему.
— С чего ты взял, Трейвис? — Она отвела глаза, чтобы не видеть мокрых пятен на рубашке и его толстых щек.
— Я бы все-таки мог передумать и одолжить тебе пару работников. Скажем, на неделю.
— Вот как? — Терри посмотрела на лоснящееся лицо.
— А мы бы с тобой поужинали вместе. Джо готовит прекрасные ребрышки по-техасски.
Вон оно что! Трейвис решил действовать не мытьем, так катаньем.
— Спасибо, я уже сказала, что справлюсь сама, — сухо проронила Терри, всем своим видом давая понять, что разговор закончен.
Трейвис упрямо удерживал дверцу машины, которую Терри попыталась захлопнуть. Терпению Терри приходил конец.
— Что-то еще? — ледяным голосом поинтересовалась она.
— Я слышал, что половина хозяйственных построек на ранчо едва держится, а сарай вот-вот рухнет… — с кривой ухмылкой посетовал он.
Про половину построек он явно преувеличил, но насчет сарая был совершенно прав. Илай рассчитывал, что они займутся ремонтом и перестройкой обветшавших конструкций после окончания строительства и обустройства дома, но вместо этого ему пришлось держать данное жене слово и ехать в Европу. Все было бы хорошо, если бы идиот Пагги не въехал три дня назад в стену сарая на своем треклятом фургоне. Так что Терри и Гарри пришлось подпереть стену огромной слегой и молиться, чтобы сарай не сложился, как карточный домик.
Разговор с Трейвисом, приведший к этим неприятным воспоминаниям, а также то, что он в курсе тех дел, о которых вообще не должен знать, привели Терри в ярость. Ей показалось, что еще пара минут в обществе Трейвиса, и у нее из ноздрей повалит дым.
— Тебе что за дело, Трейвис? — едва сдерживаясь, спросила она.
— Я всего лишь забочусь о тебе.
— Конечно, — цинично процедила она сквозь зубы, чтобы он не услышал, и добавила громче: — Мне не нужна твоя помощь. Даже если мне лично придется заняться ремонтом этого проклятого сарая! — Терри со злостью нажала на газ, и Трейвис отшатнулся от машины.
Дверца захлопнулась.
— Смотри, как бы крыша не рухнула тебе на голову! — донеслось до ушей Терри ехидное напутствие Трейвиса.
Терри тут же пожалела, что вообще вступила с ним в разговор. Трейвис известный любитель почесать языком и эту историю может раздуть так, что ей мало не покажется. И почему она сорвалась?
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Вернувшись на ранчо, Терри подогнала пикап к входу в кухню. Она чувствовала себя просто отвратительно, словно старая развалина, а ей еще предстоит разгрузка всех этих припасов. Несколько минут она безрезультатно искала Пагги. С нарастающей апатией Терри поняла, что все придется делать самой: стаскивать тяжелые пакеты с пикапа и волочь их на кухню. Кларисса заклохтала, как наседка, обнаружив эту несправедливость, и мигом пригнала Пагги. Где только был этот мальчишка, когда она, Терри, его искала? Свалив остаток работы на Пагги, Терри отправилась на поиски глотка ледяной воды.
Вода была в холодильнике в офисе Гарри, и Терри пользовалась этим источником без зазрения совести. Но сейчас совесть проснулась, и Терри захватила из пикапа упаковку воды для пополнения запасов Гарри.
Плечи ныли от того, что ей пришлось тащить от машины до кухни огромные пакеты с провизией, а ноги казались налитыми свинцом… Добравшись до холодильника, Терри вытащила бутылку с минеральной водой и надолго припала к ней. Напившись, она, задыхаясь и вздрагивая от щекочущих нос пузырьков газа, приложила ледяную бутылку к пылающему лбу.
— Терри, привет, ты уже приехала?
Она оглянулась на вошедшего управляющего.
— Как видишь. Что-то случилось в мое отсутствие? — без всякого интереса спросила она. — Гарри, ты выглядишь как кот, съевший горшок сметаны.
— Нам здорово повезло, Терри. Пока тебя не было, я сумел нанять пару временных рабочих, перехватив их прямо из-под носа Свенсена. Один из них, Том, — увидишь его, рыжий и худой, — разбирается в электричестве, а другой, Янг Макки, кажется, плотник. Но я было решил, что он наемный убийца… — Гарри хихикнул и пояснил изумленной Терри: — Шучу. Просто уж больно он мрачен. Наверное, у парня случилась большая драма.
— Наверное, — равнодушно согласилась Терри. Ей было абсолютно все равно. Драма каждого человека — это его личное дело. У нее тоже драма, но она старается изо всех сил и не показывает вида. — Ты молодец, Гарри.
— Да, при нынешней ситуации это редкая удача. Я велел им устраиваться, а потом приступать к делам. Ты там скажи этому Тому про проводку.
— Уже иду…
Гарри принялся напевать себе под нос что-то из репертуара не то «Бед бойз блю», не то Бритни Спирс, и Терри, пряча улыбку, отправилась разыскивать электрика Тома. Она прекрасно знала причину хорошего настроения Гарри. Он не только «добыл» двух новых работников, но и подстроил пакость своему давнему конкуренту Свенсену, перехватив их прямо у него из-под носа.
Свенсен был управляющим соседним ранчо, и Гарри недолюбливал старика Роба, своего ровесника. Насколько Терри смогла разобраться из объяснений Клариссы, Роберт Свенсен лет тридцать назад отбил у Гарри девушку Джуди — златокудрую красотку, похитительницу мужских сердец, умов и всего остального, в отношении которой у Гарри были весьма серьезные намерения. И хотя Джуди сбежала от незадачливого мужа уже через два месяца, отправившись в поисках лучшей доли колесить по стране, Гарри так и не смог простить Свенсену потерянной любви. Ведь он-то, Гарри, уж сумел бы удержать Джуди, уж он бы ее любил-оберегал-лелеял…
В этом месте повествования романтичная Кларисса роняла крупную слезу, а Терри размышляла, смог бы Гарри удержать вертихвостку Джуди в узде или она сбежала бы от него еще раньше, чем от Свенсена. Скажем, через месяц. Так и не произошедшая история об этом умалчивает, предлагая использовать воображение и фантазию, но с тех самых пор подложить подлянку конкуренту было для Гарри величайшим наслаждением.
Нового работника она обнаружила сразу — долговязый рыжий парень лет двадцати шести бесцельно слонялся по двору. Он с нескрываемым удивлением уставился на Терри, оглядывая ее с ног до головы.
— Привет, куколка. Тоже здесь работаешь?
— Меня зовут Терри Мартин, я сестра хозяина этого ранчо, — холодно ответила она.
— О, простите, я не знал. — Парень ярко покраснел, как это бывает с блондинами и рыжими. У него даже уши запылали.
— Ничего. Том, Гарри мне сказал, что вы разбираетесь в электричестве. Мне нужно, чтобы вы посмотрели проводку на кухне. Идите через черный ход и скажите Клариссе, что это я вас прислала. Инструменты она вам даст.
— Хорошо, я тотчас же посмотрю.
Ну и на этом спасибо… Терри проводила Тома взглядом и перевела его в сторону конюшни. Второй новенький не появлялся. Наверное, залечивает в тишине предоставленной комнаты душевные раны. Она зло усмехнулась. Ранчо — это не пансион благородных девиц. Взяли на работу — нужно сразу к ней и приступать. Она направилась к конюшне. Конюшней это длинное добротное здание называли условно. С одной стороны было пристроено несколько стойл, но само здание было жилым и предназначалось для работников ранчо. Комнаты Илай совсем недавно отремонтировал, подвел водопровод и канализацию.
Подходя к конюшне, Терри несколько раз повторила про себя его имя: Янг Макки. Это имя ничего ей не говорило, кроме того, что среди его предков были шотландцы. Шотландцы все рыжие, думала она, но Гарри упомянул, что всего лишь один нанятый работник рыжий, а другой? А другой — мрачный. Не блондин, не брюнет и не шатен. Он мрачный! Но если этот мрачный шотландец действительно плотник, то она сейчас просто выволочет его из комнаты и потащит смотреть многострадальный сарай. Даже если он будет умирать от своей жизненной драмы!
Раздражение, охватившее Терри, было совершенно безосновательным. На нее негативно действовали жара и перестройка собственного организма. Во время этой перестройки он, то есть организм, совершенно взбунтовался. Терри могла, например, не спать несколько ночей, а днем чувствовала себя больной, сонной и разбитой. Иногда целый день она ела, как слон, а потом едва ли не неделю сидела на одной воде, за что ей и попадало от Клариссы. В общем, ужас.
Терри зашла за угол и постояла минутку в тени, пытаясь успокоиться. Не будет ничего хорошего, если она сразу накинется на этого Макки! Через минуту, решив, что теперь она точно готова к встрече, Терри подошла к двери, постучала и, глядя в сторону, стала ждать, когда ей соизволят открыть дверь. За дверью раздался шорох, потом шаги, а потом дверь скрипнула. Терри повернула голову, и все слова застряли у нее в горле: перед ее глазами оказались широкие плечи и заросшая волосами грудь. Она вдруг так растерялась, что из ее горла вырвался какой-то смятенный и беспомощный писк. Терри совершенно непроизвольно попятилась, ее щеки залил румянец. От осознания неловкости ситуации, в которой оказалась благодаря этому кретину Макки, она так рассвирепела, что подняла голову с намерением тут же наорать на него.
Тут Терри ждало второе потрясение. Ей показалось, что даже остановилось движение крови в венах и артериях, все слова застряли где-то на выходе из горла, а сама она едва не рухнула. Ноги отказывались ей подчиняться.
Прямо на нее смотрел Дэн!
— Ты?! Ты! Что ты здесь делаешь? — едва ворочая языком, выговорила она.
— Я здесь работаю, — холодно ответил он. И зачем-то добавил: — С сегодняшнего дня.
У Терри наконец прорезался голос, а разум захлестнула яростная волна гнева.
— Нет, стой, черт побери! — закричала она и с размаху ткнула его кулачком в грудь. — Ты больше не работаешь здесь! Ты уволен!
— Меня нанимала не ты, а Гарри, он меня и уволит. — Дэн перехватил руку Терри и крепко сжал. Потом вторую.
Терри дернулась от его прикосновения.
— Отпусти, — процедила она сквозь зубы.
Он тут же разжал пальцы, и Терри едва не упала.
— Нечего строить из себя обиженную недотрогу. — Дэн произнес это так зло, сверкая темными глазами, что Терри отшатнулась.
А потом, когда до нее дошел смысл его слов, задохнулась от новой волны ярости.
— Ты… ты, сукин сын, как ты смеешь являться сюда и еще при этом оскорблять меня?! Ублюдок, грязная ищейка!..
— Осторожнее, а то тебя удар хватит, — насмешливо бросил Дэн, зашел в свою комнату и захлопнул перед носом Терри дверь.
Терри ворвалась в офис Гарри через минуту после этого инцидента.
— Что за человека ты нанял, старый пройдоха?!
— А в чем дело? — У Гарри глаза на лоб полезли от такого обращения.
— Я хочу, чтобы ты уволил этого Дэна!
— Кого?
— Того, кто представился тебе Янгом Макки!
— Янг Дэниэлс Макки, — задумчиво проговорил Гарри, успокаиваясь и разглядывая Терри. Под этим испытующим взглядом ее щеки заалели. — Ты его знаешь?
— Да. То есть нет.
— Если твой ответ «да», — Гарри даже бровью не повел, просто прикинулся простачком и начал по-своему интерпретировать ее косноязычность, — то каким компроматом на этого парня ты владеешь? Он уклоняется от уплаты налогов? Или многоженец? Или у него еще какие-нибудь проблемы с законом? А если твой ответ «нет», то что ты имеешь против человека, которого я нанял?
— Нет… Точнее, я не знаю. Он мне не нравится, Гарри. Гарри, ты слышишь меня?! Мне не нравится его самодовольная наглая физиономия. Он мне не нужен!
— Он нужен ранчо! Терри, оставь эти проблемы мне. И вообще хозяин здесь Илай.
Терри побледнела, затравленно глядя на управляющего.
— Пожалуйста, Гарри, сделай, как я прошу, — прошептала она.
Терри была уверена, что Гарри уступит. Но она ошиблась.
— Терри, я обещал твоему брату, что сделаю все, чтобы на ранчо был порядок до его приезда. Нам нужны рабочие руки и руки этого парня тоже. Так что постарайся успокоиться. Когда приедет Илай, он решит, увольнять ему этого парня или нет. А до тех пор он остается!
— А что, если у него есть проблемы с законом?! — запальчиво закричала Терри, тут же оставив свой умоляющий тон, от которого все равно не было никакого толку.
— Я проверю твои предположения, Терри. Если у тебя все-таки есть какие-то доказательства…
— Уволь его к чертовой матери! — заорала она, не выдержав дурацких увещеваний Гарри и решив, что никто на свете не заставит ее рассказать о причинах, по которым она желала увольнения Дэна. Нет, не Дэна — Янга.
— Нет! — Гарри был более чем категоричен. — А тебе советую успокоиться. Нервные клетки не восстанавливаются.
Это был бунт на корабле, мятеж!.. Терри неверяще уставилась на Гарри.
— Что? — темнея лицом, прошептала она.
— Я не стану увольнять этого парня только потому, что тебе не понравилась его физиономия, — твердо сказал Гарри. — Я управляющий, наделенный необходимыми полномочиями, и я сделаю так, как считаю лучше для ранчо! А ты иди и успокойся, прими душ, выпей успокоительного…
Терри выскочила из комнатки, не дослушав всех советов Гарри. Она может орать так, что у всех лопнут барабанные перепонки, она может кататься в истерике или топать ногами… Это ничего не изменит, потому что, приняв решение, Гарри был тверд, как скала, следуя каждой его букве. Терри, как торнадо, пронеслась через кухню, оставив стоять с раскрытыми ртами Клариссу и ковыряющегося в проводах Тома, и, влетев в свою комнату, с силой захлопнула дверь.
Господи, что теперь будет? Как он посмел явиться сюда после того, что сделал? Как он вообще ее нашел? Ах да, он же ищейка! Она этого просто не переживет! Этот проклятый Дэн уже отравил ее существование один раз. Она даже еще не успела оправиться от тех потрясений, а он уже явился снова! Из-за него она поссорилась с Гарри!
Терри очень редко кричала вообще и на людей в частности. И никогда — на Гарри. Особенно на Гарри. Он всегда был добр к ней, и она помнит его всю свою жизнь. Он работал на ранчо ее родителей, а когда Илай женился и купил собственное ранчо, стал работать у него управляющим. Когда Терри была маленькой, Гарри совал конфеты в знак утешения, когда она разбивала коленки, бегая по двору. Это Гарри нашел ее, когда Терри в четырнадцать сломала ногу, упав с лошади, и привез ее домой…
Она совершенно отчетливо вспомнила его поджатые губы и обиду в глазах, и разум опять затопило бешенство оттого, что Дэн — нет, не Дэн, Янг, черт его побери! — непонятно каким образом заполучил на свою сторону того единственного защитника, против которого Терри не могла ничего предпринять. Она обежала комнату раз сто — только не сумела на потолке побывать, — несколько раз довольно сильно стукнула кулаком по стене, не решившись биться об нее головой, и… сникла. Гарри не оставил ей выбора, и она может метать громы и молнии хоть до второго пришествия, но это ничего не изменит. Она должна извиниться перед Гарри и придумать, как будет жить эти дни, пока не приедет Илай. Терри почему-то не думала, что Илай может оставить Янга. Он обязательно его уволит, стоит ей только попросить. Илай всегда — всегда — был на стороне своей маленькой сестренки!
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Выглянув в окно, Терри увидела Гарри, который вытащил стул из офиса и курил, окидывая прищуренными глазами двор и близлежащие окрестности.
Это была его привычка — заканчивать день подобным ритуалом. Терри словно наяву почувствовала жгучий дым от табака, который Гарри выращивал сам позади конюшни, предпочитая самосад всем сортам сигарет. Ничего более едкого ей в жизни не доводилось понюхать. Терри бессильно уронила руки. Надо идти! Она вышла через черный ход, чтобы не пересекать весь двор по диагонали, и пробралась к месту, где сидел Гарри, окольными путями. Он не повернул головы, но Терри абсолютно точно знала, что Гарри заметил ее присутствие. Она беспомощно прислонилась к стене и понурила голову.
— Извини, Гарри, что накричала на тебя.
— Ты тоже извини меня, я погорячился.
— Правда? — с надеждой глядя на него, спросила Терри.
Губы Гарри едва дрогнули, и он перекинул скрученную из табачных листьев сигару в другой уголок рта, чтобы сдержать легкую улыбку.
— Нет, я не буду увольнять этого парня, если ты это имела в виду. Я сожалею о том, что кричал на тебя.
Плечи Терри безвольно поникли. Она поняла, что окончательно проиграла эту битву. Что ж, сама виновата, не следовало так бурно реагировать. Все проблемы можно было решить тихо и спокойно, а не набрасываться на беднягу Гарри с нахрапом. Теперь он просто закусил удила. К сожалению, изредка в ее управляющем все же просыпался мужской шовинизм: когда женщина пытается силой решить свои проблемы — это уже слишком!
— Я сам показал Янгу фронт работ, — как ни в чем не бывало продолжил Гарри. — Он посмотрит материалы, которые есть у нас в наличии, и завтра приступит к ремонту.
— Хорошо, — пробормотала Терри, не глядя на Гарри.
Что ж, во всем надо искать хорошую сторону. Обстоятельства складываются не так уж и плохо: Дэн будет целый день работать, а она ни на шаг не подойдет к ремонтируемым строениям.
— Не думаю, что за ним числится что-то криминальное, — сказал Гарри.
— Это ты у него спросил? — съязвила она.
— Терри, на сегодня уже хватит, — мягко предостерег Гарри.
Она только кивнула.
В последующие три дня Терри не видела Дэна, но тем не менее тихо бесилась. Сначала из-за того, что Гарри сообщил, что за Янгом Дэниэлсом Макки криминала не числится. Гарри это было легко проверить — его кузен был шерифом.
Вот Гарри уже все про этого Макки знает, а Терри только три дня назад узнала, что Дэн — на самом деле Янг. Она даже не знала его настоящего имени. Дэн — это всего лишь второе имя, которым он прикрывался! Пока она, глупая, верила в эти сказки. Как омерзительно и тошно думать о том, что она открылась ему и безгранично доверяла. А он просто использовал ее, строил козни за ее спиной, задумывал что-то пакостное, пока она млела от своей влюбленности. Дура!
И вот теперь она еще большая дура, поскольку позволила ему остаться на ранчо. А всегда строгий, дотошный и подозрительный Гарри, похоже, питает какую-то странную слабость к этому типу. За эти три дня Гарри ей все уши прожужжал, какой Янг хороший работник и как здорово, что он, Гарри, так ловко «увел» его у Свенсена из-под носа.
Терри крепилась из последних сил, делая вид, что ей наплевать на Янга, на его работоспособность, покладистость и нетребовательность и на все остальные имеющиеся в наличии достоинства. А еще она почему-то стала бояться того, что Гарри стал наблюдать за ней. По-видимому, любопытство «старого лиса» было изрядно возбуждено ее бурной реакцией и тем, что она, как бы ни отпиралась, все-таки знала их нового работника. А потом, чего доброго, он еще вздумает поделиться своими наблюдениями с Илаем. Расскажет как-нибудь ее брату за бутылочкой виски, которую они изредка распивали вдвоем на террасе, что Терри закатила целую истерику при появлении этого Янга. А ее братец ужас какой дотошный, и уж он не упустит возможности разобраться во всей этой ситуации… Нет, лучше думать о том, как она вытурит этого Дэна-Янга за пределы ранчо еще да приезда Илая. Она просто должна это сделать!
Терри вышла из комнатки Гарри и… прямо на углу столкнулась с Дэном. Она едва не растянулась, а он поддержал ее.
— Не смей меня трогать, — прошипела она и невольно скользнула по нему взглядом.
Он ответил тем же. Как только его взгляд прошелся по ней, Терри вдруг почувствовала, что все внутри затрепетало и съежилось. Эта реакция была так неожиданна и вместе с тем так знакома, что Терри пришла в ужас. И тут же попыталась скрыть замешательство за злостью, набросившись на Дэна.
— Зачем ты сюда приперся? Тебя турнули за плохо проделанную работу, когда твой отчет не пришелся по душе заказчику? Пришлось снять костюмчик и переодеться в эти лохмотья?
Что-то в его лице дрогнуло, но Дэн продолжал хранить каменное молчание. Терри почувствовала, что ее начинает трясти. Почему он молчит и продолжает таращиться на нее своими темными глазами? Она отступила и пробормотала:
— Хотя зачем я спрашиваю?.. Мне все равно, зачем ты здесь. Я сделаю так, что ты скоро уберешься отсюда.
— Попробуй.
Слово упало, как огромный булыжник, и Терри стало холодно.
— Черт побери, убирайся лучше сам! Пока не стало хуже.
— Ты же ничего не знаешь, — низким и гневным тоном процедил он.
— Да! — тут же горячо и яростно согласилась Терри. — Я даже имя твое настоящее узнала несколько дней назад. Но зато мне известно самое главное: ты самый отъявленный сукин сын, которого мне довелось…
Его рука так стремительно метнулась вперед, что Терри этого даже не заметила.
— Никогда больше не смей мне так говорить, — процедил Дэн совсем севшим голосом, стискивая ее руку и лишая возможности сбежать. На его скулах ходуном ходили желваки, а губы превратились в тонкую суровую линию. Терри перепугалась. — Я хотел тебе объяснить, но ты ничего не желала слушать. И даже потом я пытался это сделать, звонил тебе, проторчал несколько дней у твоего дома. Но ты сбежала, как крыса с тонущего корабля!
Он перехватил ее за плечи и так тряхнул, что зубы Терри клацнули.
Она стала молча и яростно вырываться из его рук. Терри была напугана тем, что в его глазах разгорается неконтролируемое черное пламя, а пальцы, как тиски сжимают ее плечи. И ее поразил праведный гнев Дэна. Он вел себя так, словно это она предала его, а не наоборот.
— Я хочу, чтобы ты убрался из моей жизни, грязная ищейка, мне не нужны твои откровения, я сама уже все поняла. А может, тебе нельзя убраться? У тебя новый заказ от Грегори?
У него сделались такие глаза, что Терри на мгновение показалось, что он ее сейчас ударит. А потом Дэн отдернул руки. Он почти отшвырнул Терри от себя, словно ему и в самом деле было противно касаться ее, и широким шагом направился прочь. Она продолжала растерянно стоять, не смея даже взглянуть в его спину, а потом села на корточки и, прислонившись спиной к стене, уткнулась лицом в колени… Боже, как ей плохо!

В эту ночь ей снились кошмары. Они преследовали ее, только Терри смыкала глаза, они душили и смеялись над ней. Все похороненные призраки разом вырвались на волю и теперь насмехались над беспомощной Терри. Проснувшись, она чувствовала такую слабость и усталость, словно не спала вовсе.
Она не сможет сегодня работать, она не сможет даже вылезти из постели… Из постели она все-таки вылезла и проковыляла на кухню. Кларисса поставила перед ней тарелку с огромным куском яичницы с беконом, но Терри не могла есть. Ее вообще едва не стошнило.
— Я не хочу, Кларисса, дай мне чаю, — капризно сказала она.
Кларисса встала посреди кухни, уперев руки в бока. Терри поняла, что час ее пробил. Но, когда она подняла на повариху свои измученные глаза, Кларисса промолчала. Она убрала нетронутую тарелку и, что-то ворча, поставила перед Терри чай и тосты — единственное, что Терри могла есть по утрам.
Из окна кухни она видела, как Дэн прошел через двор в каморку Гарри. Ее глупое сердце непрерывно и нудно ныло, словно в него впилась заноза. Терри знала природу этой занозы, но старательно загоняла это знание вглубь. Дэн сказал, что искал ее, и даже обозвал крысой, бегущей с тонущего корабля. А еще он был так разгневан и в такой ярости, словно она нанесла ему смертельную обиду. Она ему, а не наоборот! Он действительно искал ее или эти слова всего лишь очередной обман? А если искал, то зачем?
Терри увидела, что Дэн двинулся в сторону дома. Она огляделась и поняла, что Кларисса куда-то исчезла. Сейчас Дэн войдет, а она тут сидит… одна… Терри бросилась вон из кухни. Она слышала короткий стук в дверь, когда захлопывала дверь собственной комнаты, своего убежища.
— Можете творить со своим Гарри, что хотите, все на пользу этого ранчо, — бурчала она, — а я отказываюсь в этом участвовать.
Терри уселась на кровать и невольно прислушалась. В доме было тихо. Значит, он ушел. И тут дверь в ее комнату открылась и на пороге возник Дэн. Терри только и могла, что хлопать ресницами от изумления. Потому, что ни на что другое сил у нее не осталось.
— Гарри сказал мне, что с сегодняшнего дня я буду работать только с тобой.
— Что? Что тебе Гарри сказал? — переспросила она. — Он что, умом тронулся?
— Нет, с головой у него все в порядке. Гарри всего лишь слег на несколько дней с радикулитом. Кларисса натирает его какой-то вонючей мазью.
— Не может быть, — прошептала Терри, закрывая глаза.
А когда открыла, Дэн уже совершал самостоятельный экскурс по ее комнате. Он стоял у полки и рассматривал рамку с фотографией.
— Твой муж? — бесцветным голосом поинтересовался он.
— Не твое дело! Убирайся из моего дома. Наемные работники не имеют права находиться в моем доме!
Откуда только у нее силы взялись?! Дэн даже ухом не повел и огляделся.
— Вряд ли его можно назвать твоим домом, — задумчиво проговорил он, заставив Терри потерять остатки самоконтроля.
Она вскочила и набросилась на него, пытаясь вытолкать за дверь. Какой жалкой была эта попытка! Терри совсем забыла, как он силен и какое у него сильное тело. Пока она пыхтела, Дэн развлекался. А когда ему надоело, он без особых усилий пришпилил ее к стене.
— Успокоилась? — буднично спросил он тяжело дышащую Терри, продолжая прижимать ее распластанное тело к стене.
Она в бешенстве вздернула голову и только сейчас, взглянув в его глаза, поняла, что Дэн вовсе не так спокоен, как ей представлялось вначале. И совсем он не развлекался. Его глаза… Она невольно содрогнулась, увидев их выражение.
— Отпусти меня, — беспомощно прошептала она, и, к ее облегчению, он послушался.
Разжав ее запястья, Дэн медленно убрал руки, продолжая смотреть на нее. Терри увидела, как в жесткой усмешке изогнулись уголки его губ, но ни этой усмешки, ни жестокости в его глазах не было. Она вообще ничего не смогла прочитать в них. Она потерла запястья, а Дэн отвернулся и направился к двери, бросив у самого порога и даже не обернувшись при этом:
— Поторопись, у нас много дел.
Он так и сказал «у нас», как будто у них с Терри были — могли быть! — общие дела.
— Твердолобый кретин… — прошипела она.
Ей придется собраться и идти за ним. А потом целый день быть с ним рядом. А если не рядом, то где-то поблизости. И вообще, раз уж Гарри действительно — и так не вовремя! — слег, на нее лягут все заботы о ранчо.
Терри стала собираться, вздыхая и морщась, как от зубной боли. А еще она пыталась понять, отчего взбеленилась больше: то ли оттого, что Дэн обошелся с ней почти, как с предметом интерьера, то ли оттого, что помимо ее воли прикосновение его тела странным образом всколыхнуло в ней что-то полузабытое, но щемяще нежное. Терри нахмурилась и запретила себе размышлять на эту тему.
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Терри никак не могла уснуть. Все тело ломило после трудного дня и предыдущей бессонной ночи, а голова была горячая и тяжелая. Она слышала усиливающийся шум ветра за окном, предвещавший смену погоды. Терри вертелась на кровати, которая стала вдруг казаться неудобной, и к ней снова и снова возвращалось навязчивое до безумия, до умопомрачения, ощущение прижатого тела Дэна. Она была абсолютно уверена, что он сильно похудел, стал угловато-твердым и каким-то неподатливым. Раньше их тела сливались, идеально дополняя друг друга, словно две половинки сложной формы, а теперь… Дэн будто ощетинился и встретил ее непонятными углами.
Она взглянула на часы. Всего лишь начало второго. Сна не было ни в одном глазу, теперь Терри горела вся, словно у нее начинался приступ лихорадки. Терри отбросила одеяло, села, свесив ноги, и тихонько застонала, обхватив голову. Если она будет продолжать думать об этом, то к утру точно сойдет с ума! Ночь кажется бесконечной. Полной какой-то безнадежности. А Дэн вел себя так, словно прикасаться к ней ему было неприятно…
Терри вскочила с кровати и бросилась в ванную. Она сунула голову под холодную воду, чтобы охладить пылающую голову. Напор был слишком силен, и Терри тут же вымокла до пояса. Дрожа и отфыркиваясь, она схватила с крючка полотенце, потом, не включая в комнате свет, стащила мокрую футболку и нашарила в шкафу другую. Ее рука снова наткнулась на жесткую обложку блокнота, который Терри нашла несколько дней назад среди своих вещей. Отдернув руку, как от ожога, она ударилась локтем о край ящика и зашипела от боли.
Блокнот с глупыми стишками, которые она неизвестно когда и неизвестно для чего захватила с собой. Это писала не Терри. Точнее, не та Терри, что два дня назад перечитывала эти наивные и глупые строки. Их писала девочка, для которой самой большой неприятностью было посаженное на новую юбку пятно или неудавшаяся вечеринка у Элен. Черт, завтра она сожжет этот гадкий блокнот, этот осколок ее прошлой, умершей жизни. А потом вычеркнет из памяти все, что она хранила… Кстати, она так и не ответила на письмо Элен… Терри зашвырнула мокрую футболку куда-то в угол, надела сухую и легла.

С утра зарядил дождь, и почти весь день Терри провела в доме, маясь от безделья и странной меланхолии. Вместе с Клариссой они наводили чистоту в комнатах, а потом Терри помогла приготовить ей обед. Второй день был копией второго, а третий — братом-близнецом первого и второго. Дождь лил непрерывно, сводя Терри с ума. Земля размокла и напоминала жидкий противный кисель. На четвертый Терри уже изнемогла от вынужденного затворничества. Кларисса вязала, а Терри металась по дому. Потом она схватила с вешалки длинный дождевик и выскочила на улицу. Небо было непроглядно серым от затянувших его туч, из которых сыпал и сыпал нескончаемый дождь. Пробежав через двор и едва не шлепнувшись на раскисшей почве, она ввалилась в каморку Гарри.
— Привет, как дела? Какие новости, Гарри?
— Смотря, что ты имеешь в виду. Если мой радикулит, то мне уже гораздо легче. А если погоду, кхе-кхе, то тут обнадежить не могу, извини. Дела плохи: прямо над нами огромный циклон. А завтра будет хуже: приближается атмосферный фронт, в связи с чем синоптики сделали штормовое предупреждение.
— Только нам еще урагана не хватало, — отозвалась Терри. — А что с тобой, почему ты кашляешь? Ты случайно не заболеваешь?
Гарри отмахнулся.
— Ерунда, грипп меня не возьмет.
— Ладно, пойду проверю, как там лошади.
Она проверила загоны, заглянула к лошадям. Москит косил глазом и рассерженно перебирал ногами. Ему тоже было тошно целый день находиться в помещении, он требовал прогулки. Красотка вела себя спокойнее, но выглядела тоже весьма недовольной.
— Потерпи, малыш. Кончится дождь, и сразу отправимся на прогулку, — обнадежила его Терри, потрепав по шее и угостив сахаром.
Москит сахар съел, но вместо благодарности лягнул стену и возмущенно фыркнул, не желая ждать.
— Ничего не поделаешь, Москит, придется потерпеть…
— Он даже почти не ел сегодня, — раздался голос откуда-то сверху.
— Пагги, как ты меня напугал!
— Извини, Терри, я не хотел. — Пагги спрыгнул с чердака, где хранилось сено.
— Что ты здесь делаешь?
— Я хотел помочь Янгу с сараем, но он меня прогнал. Вот я и пришел сюда.
— Ты хочешь сказать, что он там работает? В такую погоду? Внутри?
Пагги кивал в ответ на все вопросы. Терри похолодела. Дэн что, совсем с ума сошел? В такую погоду сидеть в этой развалюхе, которая вот-вот рухнет!
— Терри, ты куда?! — успел крикнуть Пагги, но Терри уже мчалась к сараю, чтобы выгнать оттуда этого тупоголового кретина.
Очередная серая пелена накрывала небо, наползая так стремительно, словно ее тянули за край. Ветер усилился, стегая Терри злыми дождевыми хлыстами и волоча седые лохмотья облаков по мутному небу. До потемневшего от воды сарая было рукой подать: Терри видела распахнутые ворота и стопку досок рядом…
Она не успела добежать всего несколько ярдов, как раздался какой-то протяжный скрип, а потом прямо на глазах остолбеневшей Терри сарай осел, превратившись в уродливую кучу беспорядочно наваленных досок и брусьев. Рядом с ней упала балка, обдав ее грязными брызгами, и несколько щепок вонзились во влажную почву у ног. Терри застыла. В голове мелькнула мысль, что намокшие стены не выдержали собственной тяжести, а потом Терри задохнулась от ужаса. Там же был Дэн! Сердце упало — даже не в пятки, а куда-то ниже. Наверное, под землю. А горло сдавил такой спазм, что Терри даже не могла вздохнуть, не то, что закричать. В голове стало странно пусто, а перед глазами поплыли темные круги. Кажется, она сейчас потеряет сознание…
— Гарри, сарай рухнул! Терри пошла туда! Пагги мне сказал, что она пошла туда! — Ее с такой силой развернули, что она чуть не крутнулась волчком. — Терри?!
— Дэн!.. — выдохнула она и обвисла в сжавших ее руках.
— Терри! Ты что? — заорал он и стал ее трясти. Терри испуганно встрепенулась и вдруг увидела, что глаза у Дэна какие-то странные, полубезумные, а лицо искажено.
— Ты что, чокнулся?! — закричала она вдруг. — Пагги мне сказал, что ты сидишь в этом проклятом сарае!
— Я не сидел в сарае!
— Но Пагги сказал… И я пошла, чтобы вытащить тебя оттуда… А он рухнул… — Голос ее сорвался, и Терри из-за перенесенного потрясения сделала совершенно невозможную вещь: обхватила Дэна руками и уткнулась лицом в его грудь.
От наступившего облегчения, что он жив и здоров, к ней стала возвращаться чувствительность. А потом, с большим опозданием, здравый смысл. Терри медленно убрала руки и отстранилась от Дэна.
— Извини, — растерянно пробормотала она, осознав, что он не сделал ни одного движения навстречу. Просто стоял под проливным дождем, как истукан, и позволял себя обнимать. — Почему ты звал Гарри?
— Потому, что я думал, что это он… Ты же в его дождевике!
Терри оглядела себя и поняла, что, выходя из каморки Гарри, действительно по рассеянности нацепила его дождевик.
— Терри… у тебя кровь! — вдруг каким-то неживым голосом сказал Дэн. — Ты поранила руку.
И вправду поранила. Отлетевшие щепки вонзились под кожу, а она даже не почувствовала этого.
— Я помогу.
Дэн подхватил ее на руки и куда-то потащил. Не успела Терри опомниться, как оказалась в его комнате.
— Зачем ты принес меня сюда? — испуганно забормотала она, наблюдая, как Дэн роется в шкафу.
Терри глаз не могла от него отвести — мокрого, взлохмаченного и сосредоточенного. С волос капала вода, мокрая одежда облепила его. В горле встал вязкий ком, и она сглотнула.
— Раздевайся.
— Что?
— С тебя текут целые реки воды. Посмотри, весь пол уже мокрый. Раздевайся и садись, я обработаю ранку и перевяжу ее. — Дэн повернулся к ней, держа в руках пластырь, антисептик, салфетки и что-то еще.
— Я, пожалуй, пойду, — сказала Терри, но не двинулась с места.
— Не глупи. — Он положил все, что держал в руках, на стол и, подойдя к Терри, принялся стаскивать с нее дождевик.
— Не надо, Дэн, — пробормотала она, но он не слушал.
Отшвырнув дождевик к двери, Дэн усадил Терри на кровать. Потом подтащил стул, на который и уселся, схватил ее руку и принялся рассматривать.
— Здесь несколько больших заноз. Придется потерпеть.
Дэн орудовал так ловко, словно был заправским фельдшером и только и делал, что каждый день извлекал занозы и обрабатывал ранки.
— Тебе нужно переодеться, ты весь мокрый, — зачем-то сказала Терри, глядя на его склоненную голову.
— Позже. Ну вот и все.
— Спасибо.
— Не за что.
— Мне надо домой.
— Конечно, — пробормотал он, скривив губы.
— Не понимаю, что ты строишь тут гримасы! — вспылила Терри. — Я испугалась до полусмерти, думала, сарай рухнул тебе на голову.
— Велика была бы потеря. — Дэн снова скривился, пронзительно глядя в ее глаза.
— Ну, знаешь ли…
Послышался чей-то топот, и Терри умолкла. А через секунду дверь распахнулась, ударившись о стену, и на пороге появился запыхавшийся Гарри.
— Янг, сарай рухнул, а Пагги сказал… — Гарри застыл на пороге, таращась на открывшуюся его взору сцену.
Терри начала медленно заливаться краской. Она наедине с Дэном, в его комнате, на его кровати…
— Все в порядке, все живы. Терри только руку поранила, я перевязал.
Гарри опустил глаза, обнаружив на руке Терри повязку.
— Как ты? — пробормотал он.
— Как видишь, жива. Испугалась немножко.
— Было отчего. Тебя едва не придавило, — грубо сказал Дэн, поднимаясь и убирая антисептик. Движения его были резкими.
— Не придавило же! — вспылила в ответ Терри. — Со мной все в порядке.
Она резко встала и тут же покачнулась, опровергая свое заявление. Уцепившись за спинку кровати, Терри переждала волну слабости и заметила, что Гарри с нескрываемым интересом следит за их пикировкой. Терри, как солдат по плацу, промаршировала к двери и подняла дождевик.
— Спасибо за помощь, Макки, — процедила она и повернулась к Гарри. — Ты идешь, Гарри?
— Москит сбежал, — ни с того, ни с сего сообщил Гарри.
— Что?
— Решил, наверное, что для него трех дней заточения вполне достаточно.
— Не может быть, я была в конюшне минут двадцать назад!
— Он промчался мимо меня, пока я бежал сюда. Пронесся мимо, как сущий дьявол, задрав хвост!
— Что же ты молчал?! — Терри принялась напяливать дождевик, не попадая от спешки в рукава.
И тут же ее поймали чьи-то руки. Впрочем, она прекрасно знала чьи, ведь это всегда были только одни руки — Дэна.
— Ты никуда не пойдешь, — заявил он, тесня ее от двери.
Терри метнула на него свой самый свирепый взгляд, могущий свалить с копыт матерого быка. Но на Дэна это не произвело ни малейшего впечатления.
— Убирайся с моей дороги, — процедила она, приходя в бешенство.
— И не подумаю. Пошли, Гарри.
Дэн подтолкнул ее в комнату, и во время короткого замешательства Терри мужчины как-то непонятно оказались в коридоре, а она, Терри, осталась в комнате. В замочной скважине повернулся ключ.
— Нет, ты не смеешь, выпусти меня! Он ни к кому, кроме меня, не подойдет… Это моя лошадь! Черт бы тебя подрал!!! Выпусти меня! — Терри барабанила в дверь.
— Не волнуйся, Терри, мы скоро. И с твоим Москитом все будет в порядке.
Кажется, это голос предателя Гарри. Да что они оба с ума сошли, что ли?!
Шаги отдалились и замерли, а Терри все еще не могла поверить, что они так поступили с ней. Она стала пинать дверь ногами, производя значительный грохот, но за дверью стояла тишина. Как будто все вымерло.
Терри заметалась в тесном пространстве маленькой комнатки. Она подтянулась на руках к маленькому окну. Чтобы вылезти, ей придется высадить окошко, пролезть через него и спрыгнуть с высоты почти семи футов из очень неудобного положения. Но для этого ей еще нужно умудриться влезть на этот узкий и короткий подоконник! Терри нетерпеливо огляделась: надежность имеющейся в наличии мебели внушала сомнения. Что будет, если она свалится или порежется осколком? Не говоря уже о том, что придется тратиться на новое стекло! Стоит ли ее упрямое желание сделать все по-своему, — а если быть честной, то назло и вопреки Дэну — таких усилий? Терри решила, что не стоит. Опять вышло так, как захотел он! Проклятый Дэн, как он смеет вмешиваться в ее жизнь снова?! Эта мысль снова вызвала у Терри неконтролируемый приступ почти нечеловеческой ярости.
Следующий час она провела, меряя шагами отведенное ей пространство и придумывая все новые и новые планы ужасной мести. Дэн все не возвращался. Терри обессилено села, чувствуя усталость, озноб и тошноту. Стул был неудобный, и сидеть на нем было неловко и жестко. Болела пораненная рука, а внутри головы все заволакивало каким-то туманом. Больше всего ей хотелось прилечь, но в комнате была всего одна кровать — кровать Дэна! Но она спала в его кровати… Или он в ее кровати? Не важно, они спали вместе, она прижималась к его горячему телу, обнимала Дэна и засыпала на его плече. Это было всего два раза, но она думала, что так будет всю жизнь. Идиотка! Воспоминания, которым сейчас она не могла противиться, накрыли ее с головой. Из глаз Терри хлынули слезы, и она даже тоненько заскулила.
Казалось, что со слезами из нее вытекли последние силы: навалилась такая слабость, что Терри клюнула носом и едва не свалилась со стула. Делать нечего, все равно выбора нет. Не ложиться же ей на пол! Терри поднялась и, шатаясь, добралась до постели. Она упала поверх одеяла. Комната начала медленно вращаться вокруг нее, и Терри закрыла глаза. Вращение прекратилось, но она стала проваливаться в какую-то черную яму.

— Терри, проснись! — Дэн тряс ее за плечо, шагнув прямо из ее тяжелого сна в реальность.
Сегодня ей не снилось, как он тащит ее в тюрьму. Сегодня ей снилось, что он целовал ее. Он наваливался, прижимал ее к кровати, а Терри было и тяжело, и не хватало воздуха, но она хотела еще и еще.
— Терри, у тебя жар.
— Да, — ответила она.
Реальность ей совсем не понравилась, в ней было что-то тоскливое, какая-то застарелая обида, и Терри снова закрыла глаза, чтобы досмотреть свой сон.
— Терри, тебе плохо?
— Уходи из моей комнаты и дай мне поспать… — едва ворочая языком, промямлила она.
Язык казался большим, сухим и шершавым и не помещался во рту, царапая нёбо.
— Это не твоя комната, а моя, — очень мягко и как-то издалека сказал Дэн.
Он почему-то стал отдаляться, его голос становился все глуше и глуше.
— Какая разница, ты всего лишь играешь словами назло мне…
Дэн сжал ее ладони, потом присел рядом, подвинув Терри бедром к стене, и дотронулся шершавой ладонью до ее лба.
— У тебя сильный жар, — сообщил он озабоченно.
— Не заговаривай мне зубы и перестань делать вид, что тебе есть до меня дело. Я знаю, что это очередной подвох. Ты опять сделаешь мне больно, а я этого не переживу…
Боже, что она такое говорит?!
— Ты сама не понимаешь, о чем говоришь.
Голос у него очень усталый, отметила Терри.
— Может, просветишь меня?
— Нет, у меня пропало всякое желание доказывать что-либо взбалмошной девчонке.
— А у меня — такому кретину, как ты. — Ей стало совсем жарко.
— Вот и хорошо. — И Дэн принялся ее раздевать.
— Что ты делаешь? — простонала Терри, пытаясь приоткрыть налитые свинцом веки.
— Успокойся…
Больше Терри ничего не помнила.
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— Если бы не Янг…
Терри лежала в своей комнате, а у нее в гостях был Гарри. Он сказал, что четыре дня назад она серьезно заболела — все тот же грипп, будь он неладен, — но для Терри эти четыре дня были окутаны кромешной тьмой. Она почти ничего не помнила, кроме Дэна. То ли в бреду, то ли в действительности, но он все время был рядом. Это все-таки был бред, решила Терри, окончательно придя в себя сегодня утром. Одна и в своей комнате. И вот теперь Гарри утверждает, что ее видения не были плодом воображения, Дэн действительно был все время рядом. Больше того — своим выздоровлением она обязана исключительно ему.
— Что ты говоришь, Гарри?! — отчаянно возопила она, не в силах смириться с этой явной несправедливостью. Она не желала быть обязанной Дэну!
— Я говорю, что, если бы не Янг, я не знаю, чем бы это все закончилось. Это он лечил тебя. Даже, кажется, делал уколы.
— Кажется или делал? — придя в ужас, спросила Терри.
— Я не знаю, — Гарри усмехнулся, — он никому не позволял приближаться к тебе. Только врача, которого Том привез из города.
— Никому не позволял?! И ты допустил это?!
— Мне показалось, что Янг знает, что делает.
Это заявление повергло ее в шок. Гарри истолковал ее состояние на свой лад.
— Ладно, Терри, ты же была замужем. Ничего страшного, если еще один мужчина увидел твою задницу! — в сердцах сказал Гарри и поднялся. — Мне пора. Выздоравливай, Терри.
Гарри ушел, оставив Терри в состоянии шока.
Если Дэн был постоянно рядом, даже, если верить словам Гарри, делал ей уколы, значит… он все видел. Он просто не мог не заметить. Это нельзя не заметить!.. Ну и что из этого? — вдруг распалилась она, — ему наверняка сказали, что я была замужем. И мне наплевать, что он теперь думает обо мне. Особенно после того, как узнал, что я сразу из его объятий прыгнула в постель к Джону… Мне нет дела до его возможных чувств, я же ненавижу его!
На следующий день Терри решительно покончила с постельным режимом. Пожалела она об этом спустя двадцать минут, но гордость не позволила ей в этом признаться. Вместо того, чтобы скулить от слабости, она вышла на террасу и уселась в плетеное кресло. Тут же появилась Кларисса, усадила ее, как можно удобнее, подсунув подушки под все возможные места, укрыла пледом и долго квохтала, как над единственным цыпленком. Почти материнская забота Клариссы была очень приятна, и Терри даже стало немножко смешно от собственной реакции.
— Привет. Гарри мне сказал, что тебе уже лучше. — Дэн опять приблизился совсем неслышно.
Постоял, потом подтащил кресло и устроился рядом с Терри.
— Как я узнала от того же всеведущего Гарри, то это, как раз благодаря тебе, — ответила она, не глядя на него.
Терри скосила взгляд на его бедро, обтянутое джинсами, и спокойно лежащую на подлокотнике руку. Когда-то она так восхищалась этой рукой… и всем остальным. Терри сглотнула ставшую горькой слюну и попыталась отвести глаза. У нее ничего не получилось: глаза не отрывались от затянутой в джинсовую ткань ноги Дэна.
— Как ты себя чувствуешь?
Какая забота!
— Гораздо лучше, — проскрипела она.
— Выглядишь просто ужасно.
Терри взглянула на его лицо и обнаружила, что Дэн смотрит куда-то вдаль. Его лицо спокойно, даже безучастно, а уголки губ… Она поспешно отвела глаза и стала смотреть в другую сторону.
— Доктор сказал, что никаких осложнений быть не должно. Когда у тебя срок?
— В апреле, — машинально отозвалась Терри.
Он спросил — она ответила. Кровь отхлынула от головы, и она с ужасом уставилась в бесстрастное лицо Дэна.
— Или ты думала, я ничего не узнаю о нашем ребенке? — зло сказал он, поворачиваясь и впиваясь взглядом в ее лицо.
— Что?! — Терри задохнулась.
— Хватит ломать комедию. Я в курсе истинного положения вещей, понимаешь? То есть я знаю все!
— Откуда? — хрипло спросила она, поняв, что спорить и переубеждать его бесполезно. Она проиграла этот раунд. Да, что раунд — она проиграла всю игру!
— Я же ищейка, ты еще помнишь об этом? Мне пришлось поинтересоваться содержимым писем, которые ты писала Элен. Ну и сроки…
Ей захотелось ударить его. Захотелось так сильно, что Терри сжала кулаки.
— Из всех отъявленных негодяев ты просто… просто… — она не находила слов для выражения богатой палитры своих чувств.
— Настоящая сволочь? — насмешливо подсказал Дэн. — Конечно, чего еще ожидать от такого предателя, как я! Но и ты тоже хороша, правда, Терри? Мигом сориентировалась, сразу подобрала кандидатуру на роль отца. Или Джон был у тебя в запасе, на всякий случай? Скажи, а твой муженек знал правду или ты выдала моего ребенка за его? — Лицо Дэна исказилось в злой гримасе, а глаза засверкали.
Он уязвлен, так сильно уязвлен этим моим решением, что теряет над собой контроль от ярости. Вот если бы он знал все… Что было бы тогда? Что он бы почувствовал, если бы узнал все? — непрерывно билось у Терри в голове. А еще ей захотелось закричать о том, что Джон спас ее в те дни, он дал ей чувство безопасности, дал имя ее ребенку, а ей самой опору в жизни. Он дал ей это все, а потом умер. Терри стиснула зубы так сильно, что они заныли.
— Ты не получишь моего ребенка, — отвернувшись, сказала она. — Это ребенок Джона!
— Не ври мне, Терри, хотя бы сейчас не ври! — заорал вдруг Дэн так, что Терри едва не подпрыгнула.
— Джон Мартин его отец, ты понял?! Он дал моему ребенку свое имя, когда ты…
— Значит, он все знал, — перебил ее Дэн.
— Да.
— И он, конечно, был очень благороден и предложил тебе защиту, опору и все остальное.
— Да.
— Хватит рассказывать мне свои жалостливые истории о благородном рыцаре!
— Я тебе ничего не рассказываю! — Ненависть Дэна высасывала из нее все силы, и без того не слишком многочисленные. По бледным щекам Терри покатились слезы.
— Сначала мне хотелось просто придушить тебя за это. — Дэн не смотрел на нее и не видел этих слез. Его голос был будничным. — Как ты могла так поступить со мной, Терри?
— А как ты мог так поступить со мной? — начала она, но Дэн вдруг повернулся, и Терри увидела в глубине его глаз тоску, и боль, и беспомощность, и что-то еще, всколыхнувшее все внутри.
— Почему ты плачешь? — резко спросил он.
— Зачем ты приехал?
Спрашивая, она уж знала ответ на этот вопрос.
— Я приехал, чтобы вернуть то, что мне принадлежит. Не только ребенка, но и тебя. То, что мне принадлежит!
Он вскочил на ноги и быстро пошел прочь.
— О боже… — Терри закрыла лицо ладонями.
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А через три дня приехали Илай и Сара. Терри к этому времени уже достаточно окрепла, но послушно следовала рекомендациям Клариссы и не выходила из дома. Это было малодушно и трусливо, но она просто не могла видеть Дэна. Если точнее — не могла встретиться с ним нос к носу, но часто наблюдала за ним из окна, спрятавшись за занавеской.
Встреча была бурная, Илай и Сара рассказывали взахлеб, перебивая друг друга, хохоча, и демонстрировали фотографии, снабжая их подробнейшими комментариями. Потом Илай потребовал отчета и остался доволен результатами руководства сестры и Гарри своим ранчо. Чуть позже Илай и Гарри ушли в офис и долго не выходили, а Терри с замиранием сердца гадала о теме их секретного разговора.
На следующий день Терри увидела, как Илай во дворе разговаривает с Дэном. У нее сердце провалилось в пятки, а руки заледенели. Мужчины поговорили, а потом направились куда-то вместе.
— Гарри, куда он его повел?
— Кто и кого? — Гарри приподнял очки и непонимающе уставился на нее.
— Куда Илай повел Янга? — скрипя зубами от досады на себя за этот порыв, выговорила Терри.
— Не знаю. А что ты так всполошилась?
— Ничего! — Терри развернулась и вышла из каморки.
Она бросилась за конюшню. Она вдруг отчаянно испугалась за Дэна. Что, если Илай что-то прознал и теперь их разговор носит чисто мужской характер — кулаки вместо языка? Она так спешила, что налетела на шедшего ей навстречу Дэна. Это была их первая встреча после разговора на террасе.
Он, как всегда, поймал ее. Она, как всегда, замерла в его руках.
— Где ты был?
— Мы с твоим братом обсуждали строительство хозяйственных построек.
— И все?
Дэн ухмыльнулся.
— Все. А ты, конечно, увидела нас вместе и переполошилась? Думаешь, он может что-то заподозрить? — насмешливо поинтересовался Дэн.
— Нет. И не советую ему давать повод для подозрений.
Она резко развернулась, чтобы уйти, но Дэн поймал ее и прижал к себе. Терри затрепетала.
— Почему ты так ненавидишь меня, Терри?
— Я не ненавижу, — пробормотала она, почему-то не делая попыток вырваться.
— Правда? — Дэн коснулся губами ее ушка, и Терри вздрогнула.
— Не надо, — жалобно прошептала она, желая только одного — чтобы он продолжал!
— Прости меня за те слова. Я был в бешенстве…
— Я понимаю. Дэн, мне надо идти.
— Подожди немного. — Он снова провел губами по ее ушку и слегка прикусил мочку. Жарко вздохнул, заставив Терри дернуться. — Ты вся горишь, Терри… Ты хочешь меня… — Каждое горячее слово, произнесенное в ее ухо, касания его губ, когда Дэн произносил эти слова, отдавались в Терри сполохами пламени. Она едва понимала смысл этих слов. — Я помню, как идеально подходили наши тела друг другу. И я тоже хочу тебя… Но больше всего я хочу другого…
— Чего же?.. — пролепетала она.
— Я хочу, чтобы ты мне верила.
И он отпустил ее, исчезнув раньше, чем она опомнилась. Дэн ушел, оставив ее растерянной, оглушенной, пылающей.
Он хотел невозможного!

— Терри, мне нужно с тобой поговорить.
Вернувшись в дом, она пару часов пряталась от всех в своей комнате, сославшись на головную боль и едва избавившись от гипертрофированной заботы Сары и Клариссы. Ей хотелось одиночества. Но Илай решил его нарушить.
— Заходи, Илай. Что случилось?
По выражению лица брата Терри решила, что он чем-то серьезно обеспокоен. Илай присел и начал с самого главного. В лоб, без лишних разглагольствований и предисловий. Деликатность не числилась в списке его достоинств.
— Кто он?
— Кого ты имеешь в виду? — удивилась Терри, все еще не понимая.
— Нашего нового работника.
— Какого именно? — Ее голос слегка дрогнул. До нее стало доходить, но, как могла, Терри оттягивала момент неизбежных объяснений. Трусиха. Илай пока сохранял спокойствие, однако обычно это длилось не очень долго: вспыхивал он мгновенно, совсем, как сама Терри.
— Терри, не надо. Ты все прекрасно поняла.
— Его зовут Янг…
— Я не спрашиваю тебя, как его зовут. Я спрашиваю: кем он тебе приходится?
— Я не понимаю.
— Терри, сегодня я видел, как он обнимал тебя. Что все это значит?
Терри пришла в отчаяние. Теперь она отчетливо поняла, что шансов на отступление нет. Если она сейчас скроет правду, потом будет хуже. Намного хуже. Ее любимый братец больше всего на свете ценит честность, а ложь, даже из самых что ни на есть лучших побуждений, вызывает у него хроническое отвращение…
— Терри?
— Он настоящий отец моего ребенка. — Вот она наконец и призналась, почувствовав при этом какое-то дурацкое облегчение.
— Ребенка… Какого ребенка? — Взгляд Илая метнулся к животу Терри, и она запоздало вспомнила, что еще только собиралась сказать брату о ребенке.
Как и во все предыдущие дни, Терри отчаянно захотелось зарыдать: из-за положения, в котором оказалась; из-за слов Дэна; из-за своего прокола; из-за того, что мир летит в тартарары…
— Та-а-ак… — протянул Илай, и его зловещий тон не предвещал ничего хорошего. — Если твой муж не отец ребенка, а этот отец — Янг, то Макки придется стать твоим мужем!
Терри чуть не упала.
— Нет, Илай. Ведь никто, кроме тебя, не знает правды. Не делай этого, Илай, все будут думать, что это ребенок Джона.
— Все, но не я! — рявкнул он так, что стены задрожали.
Терри испуганно съёжилась и втянула голову в плечи. Она чувствовала себя так, что еще чуть-чуть, и умрет на месте. Это проклятое чувство справедливости ее братца! Да он просто рехнулся, если вздумал заставить Дэна жениться на ней. Или ее — выйти за него.
— Я не выйду за него, Илай.
Он словно не слышал.
— Я с самого начала чувствовал, что во всем твоем скоропалительном замужестве что-то не вяжется… Я хочу знать, что произошло на самом деле. Ты изменяла мужу?
— Нет, Джон знал, что у меня будет ребенок. Именно поэтому он предложил мне выйти за него и дать ребенку свое имя.
— Какой у тебя срок? — резко спросил Илай, а потом безапелляционно приказал: — Садись и рассказывай все, сначала и до конца.
Нет, хуже сегодняшнего в ее жизни дня не бывало. Ну может, только тот проклятый день, когда она узнала о предательстве Дэна. А когда Терри выложила брату все подробности, чувствуя себя униженной и опустошенной, Илай поднялся и потащил ее за собой.
— Илай, что случилось? — В коридор выглянула встревоженная Сара.
— Ничего, дорогая, мы сейчас придем. Только решим одну маленькую проблему.
Через секунду Терри поняла, куда он ее тащит. Вовсе не казнить, как она решила сначала. Илай широкими шагами направлялся к конюшне. В голове Терри мелькнула мысль о сопротивлении этому явному произволу, но она тут же отогнала ее. Илай все равно сделает все по-своему. А устроить скандал при свидетелях! Терри будто в замедленной съемке наблюдала, как Илай распахивает дверь в комнату Дэна и волочит ее за собой. При их появлении Дэн медленно поднялся и встал посередине комнаты, сложив руки на груди. Он казался совершенно спокойным. Дэн ничуть не уступал брату Терри ни ростом, ни шириной плеч. Илай был просто грузнее, массивнее.
— В чем дело? — спокойно, словно интересовался прогнозом погоды, поинтересовался Дэн, переводя взгляд с Илая на Терри.
— Терри мне все рассказала.
— Вот как? Очень хорошо.
Илай опешил и потерял дар речи, а Терри, наоборот, поспешила высказаться:
— Дэн, не слушай его. Я сказала Илаю, что то, что он предлагает, невозможно…
— Подожди, Терри. — Илай сгреб ее в охапку и заставил замолчать. — Это мужской разговор.
— Но он касается меня! Оба ее уже не слушали.
— Тебе известно, что она ждет твоего ребенка?
— Да.
Терри стала медленно оседать на пол.
— Она себя еще не очень хорошо чувствует, — Илаю казалось, только что вспомнил, что сестра еще недавно была почти при смерти. Он поймал ее и бесцеремонно уложил на кровать Дэна.
— Думаю, ей не надо присутствовать при нашем разговоре, — сказал вдруг Дэн. — Терри ни к чему лишние волнения.
Илай взглянул на него с интересом.
— Илай, не надо… — Терри попыталась встать, но он прижал ее рукой, как никчемную букашку.
— Побудь здесь.
Илай, родной обожаемый брат, запер ее! Как совсем недавно Дэн, черт бы их побрал, этих мужиков, которые думают, что им все дозволено! Терри сидела взаперти, и каждая минута казалась ей часом, а когда Илай и Дэн вернулись, то оказалось, что прошло всего пятнадцать минут. Быстро же они наговорились! Терри со страхом выискивала следы физического воздействия на физиономии обоих и с огромным облегчением таковых не находила. Оба мужчины были абсолютно спокойные, лишь на челе Илая бродили смутные тени. Что произошло, о чем они говорили и к каким заключениям пришли? Терри переводила испуганно-испытующий взгляд с одного лица на другое.
— Пошли, Терри! — приказал Илай.
— Илай, вы позволите мне поговорить с моей невестой? Пару минут.
— Хорошо.
Илай тут же вышел.
— Что? Что ты сказал? — Терри не могла прийти в себя от этого невозможного заявления.
— Терри, разве у нас есть выбор? Твой брат все знает, а скоро узнают все. Мы должны пожениться.
Она почувствовала такое разочарование, что ей стало больно. Она ждала совсем не этих слов. Но не успела Терри послать его ко всем чертям, как Дэн обхватил ее и стал целовать. Когда он отпустил Терри, в ее голове не осталось ни единой мысли.
— А теперь иди, две минуты давно прошли, а за дверью караулит твой брат.
И действительно, в дверь просунулась голова Илая.
— Терри, нам пора.
Она попятилась, не отрывая взгляда от лица Дэна. Терри была в таком состоянии, что боялась сделать что-нибудь ужасное. Например, вскарабкаться по занавеске, как одичавшая кошка. Или завопить от безысходности.
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— Илай, ты не смеешь так поступать со мной, — сказала Терри, как можно тверже, едва они оказались дома.
— Я твой брат.
— Ну и что?
— Терри, перестань устраивать представление, все уже решено.
— Что решено?! — завопила она.
— Вы поженитесь через две недели.
— Ты не сделаешь этого. Я буду сопротивляться изо всех сил, я буду орать, брыкаться и даже кусаться… — Она хотела быть стойкой, как оловянный солдатик, но ее голос предательски задрожал, и из глаз полились слезы.
— Терри… — Илай захватил ее в капкан своих объятий и стал гладить по голове, как маленькую. — Все будет хорошо.
— Не будет! — всхлипнула Терри так горестно, что у самой сердце едва не разорвалось от жалости к себе.
Но у ее брата, оказывается, в груди был камень. И он лишь мягко пожурил ее:
— Терри, хватит рыдать. Вытирай слезы, пока тебя не увидели Сара и Кларисса. Они ведь не отстанут, пока не дознаются обо всем.
Терри возмущенно отстранилась. А она думала, что Илай ее любит! Но братец даже не заметил ее упрека. Он был каким-то рассеянным.
— Завтра мне нужно уехать на пару дней.
— Илай, ты не можешь делать подобные заявления, а потом уезжать! Куда ты собрался?
— У меня дела, — коротко ответил он, не глядя на Терри.
— Илай, что ты задумал? Что тебе рассказал Дэн, то есть Янг?
— То же, что и ты. У меня просто дела, Терри.
Она по опыту знала: дальше выспрашивать бесполезно — все равно ничего не добьешься.

Илай уехал рано утром. Когда Терри проснулась, его уже не было. Сара довольно беспечно отнеслась к срочности этого отъезда, а когда Терри попыталась осторожно выведать, что ей известно, отделалась какими-то невразумительными объяснениями. Оставался только один человек, который мог прояснить ситуацию, и Терри отправилась к нему с намерением вытрясти всю правду. Дэна она нашла у стойла Москита.
— Что ты наговорил моему брату?! — набросилась она на него.
Дэн удивленно взглянул на нее, потом бросил взгляд по сторонам.
— Тебе хочется обсудить это прямо здесь?
Терри опомнилась и поспешно огляделась. В пределах слышимости была куча народа: Пагги, Том и Гарри, усиленно делающий вид, что исследует, насколько износилась конская сбруя и как скоро придется чинить седло.
— Нам нужно поговорить.
— Как пожелаешь. В моей комнате будет удобно?
— Я не собираюсь… — Терри осеклась. — Хорошо.
Дэн тут же пошел вперед, и ей пришлось тащиться за ним. Спиной Терри чувствовала любопытные взгляды свидетелей их разговора. Дэн открыл дверь своей комнаты и пропустил ее внутрь.
— Что случилось?
— Дэн, я не собираюсь за тебя замуж, что бы там ни говорил мой брат.
— Вот как? — Он сложил руки на груди, а на лице его обосновалось отсутствующее выражение.
— Да, именно так! Я хочу, чтобы ты убрался с этого ранчо, понимаешь? Я хочу, чтобы ты раз и навсегда исчез из моей жизни! Ты понял, Дэн?
— Черт подери, Терри, ты не можешь говорить мне такие слова.
— Еще, как могу! — злорадно завопила она. — Мне не нужны твои подачки! И вообще, если хочешь знать, я…
— Ты?..
— Я ненавижу тебя!.. Я не смогу с тобой жить!
До сих пор его глаза были просто любопытствующими и немного насмешливыми, а после этих слов в них что-то изменилось, и Терри стало очень страшно. Она поспешно отступила, со страхом следя за изменениями в его лице. Губы сжались, морщинки и тени у глаз углубились, словно его лицо стало «проваливаться» само в себя. Оно застыло и сделалось каким-то неживым.
— Тогда остался еще только один выход, Терри, — произнес Дэн ледяным тоном. — Я купил землю неподалеку, так что в любом случае отсюда я никуда не уеду. Теперь, когда ты отказалась от мирного решения этого вопроса, мы будем решать вопрос о ребенке в суде. Как опытная… гм… ищейка, я знаю множество весьма мерзких, но действенных трюков. И, не задумываясь, при надобности использую их все.
— Ты угрожаешь мне?
— Предупреждаю. До свидания. Терри. Через час меня здесь не будет.
Он просто развернул ее, как куклу, и вытолкнул из своей комнаты. Терри, тяжело дыша, привалилась к стене. За дверью комнаты слышались звуки. Дэн действительно собирался. Он вышел через полчаса.
— Ты еще здесь?
— Дэн…
— Разговоры окончены, Терри. — Он обогнул ее, словно неодушевленный предмет, и исчез.
Терри целый день не выходила из комнаты. А потом еще один день. Она не могла ни есть, ни спать, ни связно думать. Кларисса и Сара исчерпали все свои возможности по приведению ее в обычное состояние и впали в отчаяние. Они ничего не знали, кроме того, что Терри о чем-то разговаривала с новым работником, после чего он со всей поспешностью исчез, а сама Терри впала в подобие комы. Сара даже грозилась вызвать врача, на что Терри захохотала, как ненормальная, и согласилась:
— Вызывай.
Сара осторожно вышла из комнаты.
Терри слышала, как она и Кларисса о чем-то шушукаются под дверью ее комнаты. В голове по-прежнему, как мотив навязчивой песенки, звучали одни и те же слова: «Я люблю его… Он сделал мне больно, очень больно, и я послушно и самозабвенно увязла в этой боли и в жалости к самой себе… И сделала ему так же больно… Нет, еще больнее… Я так старалась оттолкнуть его от себя, что преуспела в этом. Он ушел, а я теперь медленно умираю. Я знаю, что теперь я потеряла его. Мне не вернуть Дэна, я добилась, чего хотела. Он возненавидел меня…»
И наконец наступило прозрение. Не было больше этих пустых месяцев, полных боли, не имели больше значения причины и обстоятельства их расставания. Не было ничего и никого — только она, и Дэн, и то, что было между ними. Оказывается, она давным-давно простила его, а это жгучее чувство было всего-навсего болью от их расставания. Как такое может быть — она не знала. Терри зарыдала, оплакивая свою слабость, то, что простила Дэна, о чем он не узнает, свою сердечную боль, и то, что сама, своими руками, захлопнула перед собой врата рая.
Сара почему-то оказалась рядом и обнимала ее, и шептала тихо и сострадательно:
— Поплачь, только не увлекайся, тебе нельзя волноваться. Поплачь, а потом станет легче.
— Значит, ты все знаешь? — всхлипнула Терри.
— Только то, что сказал мне твой брат. Не так уж много. Ты же знаешь, что он не слишком многословен. И я верю, что скоро все наладится… И ты поверь, Терри.
Она послушно кивнула, чтобы не расстраивать Сару. Сама Терри знала, что уже ничего не наладится.
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— Терри, Илай приехал!
— Терри, ты что, опять заболела? — В комнату Терри ввалился обеспокоенный Илай. — Стоит мне уехать на несколько дней, как на ранчо все идет кувырком!
— У Терри начались мигрени, — тут же вступила в разговор Сара. — Мы вчера ездили к врачу, и он сказал, что это бывает.
— А где Янг Макки?
— Он уехал, — пробормотала Терри.
— Куда уехал?
— Он купил землю у Криса Джоансена, — снова встряла Сара, — теперь занимается строительством дома.
Терри с изумлением взглянула на Сару, не ожидая от той подобной осведомленности.
— Хорошо. — Илай тут же успокоился: для него это заявление имело иной смысл, чем для отчаявшейся Терри. — Сестренка, я приехал не один.
— Элен, ты?! — Терри приподнялась. — Господи, глазам своим не верю.
— Ну вот, приглашала меня в гости, а теперь глазам не верит. Вот оно, гостеприимство по-техасски.
— Я съезжу к Янгу, нам нужно кое-что обсудить. — Илай стал подниматься.
— Нет! — издала Терри отчаянный вопль. — То есть я хочу сказать, что все изменилось. Мы… мы с Дэ… с Янгом разговаривали в твое отсутствие и решили, что никакой свадьбы не будет.
Сара возвела глаза к потолку, Илай стал мрачнее грозовой тучи.
— И не смотри так на меня, — сердито сказала Терри. — Ты не можешь заставить меня. Я не смогу жить с человеком, который меня не любит и которого… я не люблю. Я больше слышать о нем не хочу. Он…
— Он не делал ничего из того, в чем ты подозреваешь его, Терри, — мягко прервала ее Элен. — Напротив, он спас тебя. От Грегори, от всех проблем, в том числе от тюрьмы.
Сара охнула и почти упала на стул, переводя испуганный взгляд с Илая на Элен.
— Что?.. Что вы такое говорите? Терри могла попасть в тюрьму? Но за что?
Она взглянула на Терри, у которой был точно такой же ошарашенно-недоверчивый вид. Они все посмотрели на Элен. Та была готова исполнить свою партию. Или свой долг.
— Вы разрешите, я присяду?
— Элен, я думаю, что ты сейчас скажешь целую речь в его защиту. Не надо. Я знаю, какими методами он действует.
— И какими же?
— Он сам признался, что украл мои письма у тебя и узнал все…
— Нет, дорогая, все было совсем не так. Я сама ему все рассказала.
— Что? — Терри почувствовала себя так, словно ее ударили по голове. — Ты? Зачем ты это сделала, Элен? Я доверяла тебе…
— Все не так просто, Терри, — резко сказала Элен подруге, которая смотрела на нее со страдальческим выражением на лице. Но самым главным для Элен сейчас было не сострадание к Терри, а восстановление справедливости. — Сначала я кое-что узнала о настоящей роли Дэна в этом деле… И решила прояснить ситуацию.
— Зачем?
— Затем, что ты так привыкла страдать и при этом обвинять в своих бедах кого-то, что это становилось просто опасным, — отрубила Элен. — Прости, если я обидела тебя, но нельзя же всю жизнь лелеять свою обиду и ненависть. Я старалась для тебя, Терри. — Элен глубоко вздохнула. — От одного из своих знакомых я узнала о готовящемся закрытом судебном процессе по делу Грегори Брауна. Это меня поразило до глубины души. Ведь из твоих слов я знала, что Грегори решил подставить тебя, так каким образом он мог сам оказаться на скамье подсудимых? А когда я узнала, как на самом деле обстоят дела, то сразу решила найти Дэна. Это было весьма непросто. Видела бы ты, в каком он был состоянии. — Элен скорбно покачала головой, а сердце Терри заныло еще сильнее. — Он так страдал из-за того, что произошло между вами…
— Ты его нашла, и он сразу, как на духу, все тебе выложил. Такой простой искренний парень… — Терри чувствовала, что ее занесло.
— Сначала он послал меня ко всем чертям, но ты ведь знаешь, как я упряма, — с улыбкой сказала Элен. — В конце концов, ему пришлось уделить мне время.
— И что ты сделала? — Терри уже догадалась о действиях подруги.
— Я предложила обмен информацией. Я рассказала ему о твоих истинных чувствах и о том, где тебя можно найти.
— А заодно и о том, что у меня будет ребенок! — резко сказала Терри. — Как ты могла, Элен?!
— Терри, о ребенке я не рассказывала, — твердо заявила Элен.
— Но Дэн мне сказал… — растерянно пролепетала Терри, вдруг поняв, что Элен действительно не могла выдать ее тайну.
— Терри, ты слишком долго считала виноватым человека, который на самом деле спас тебя. Ты не стала его слушать, не разобралась, что к чему, предпочтя малодушное бегство и собственные выводы. Дэн приложил максимум усилий, чтобы спасти тебя от тюрьмы, куда ты непременно угодила бы по ложному обвинению Грегори. Когда ты исчезла — что служило лишним доказательством твоей «вины», — тебя даже хотели объявить в розыск! Но Дэн и тут справился. И что он получил в благодарность? Твою ненависть! Разве тебе хоть раз не приходил в голову вопрос, почему Грегори не довел свою месть до конца, как грозился?
— Приходил, — призналась нехотя Терри, невидящим взором уставившись в стену.
— Так вот, Дэн не только сумел тебя оправдать, но и засадил на это место самого Грегори.
— Грегори в тюрьме?
— Да. Подлог документов, мошенничество, финансовые махинации и что-то еще.
— Но почему Дэн сам ничего не объяснил? — совсем непоследовательно после своих слов и действий и едва не плача спросила Терри.
Вопрос не адресовался никому конкретно, скорее себе самой, но Элен все же ответила:
— Разве ты предоставила ему эту возможность?
Терри резко выдохнула и закусила нижнюю губу. Нет, не предоставила. Она просто не стала его слушать, а потом просто-напросто сбежала. И все это время она только и делала, что пыталась избавиться от Дэна и кричала, что он предатель.
— Я хотела сообщить обо всем раньше, но Дэн попросил меня не вмешиваться. Точнее, он взял с меня слово. Мне было очень не просто сдержать его, — призналась Элен.
— Могу себе представить.
— Не иронизируй, Терри, — устало попросила Элен. — Теперь, когда ты все знаешь, освободи себя от ненависти. И скажи Дэну, как сильно ты его любишь, ведь я-то об этом знаю!..

Сказать ему?.. После того, как я умудрилась все испортить? Уже слишком поздно…
Когда наконец все удалились из комнаты, решив предоставить Терри время, чтобы переварить информацию, Терри зарылась лицом в подушку и стала страдать. Она растравливала себе душу, занимаясь самобичеванием и самоуничижением почти с таким же жаром, как недавно обвиняла Дэна во всех смертных грехах.
Он не простит меня. Его несправедливо обвинили, а когда он все-таки сделал шаг к примирению, еще и унизили. Я его унизила и оскорбила. А Дэн оказался чист, как слеза. Ну может, не как слеза, но ничего из того, в чем я его обвиняла, не имеет с правдой ничего общего. Дэн не предавал, не врал, не изворачивался. Я потеряла столько времени, искренне веря в его вину и продолжая любить его…
Терри так сильно любила его, что не могла ненавидеть, хотя и пыталась. И вела себя при этом, как мстительная стерва. Он приехал к ней, хотя причин вроде не было: о ребенке он не знал, а ее злых слов вполне могло хватить для того, чтобы у него никогда не возникло желания снова увидеть Терри. А может, он хотел увидеть ее лицо, когда всплывет вся правда, насладиться чувством ее вины и получить благодарность за то, что вытащил ее из передряги? Она совсем дрянная девчонка, если думает о нем так. Дэн и слова ей не сказал в свое оправдание, не привел ни одного доказательства в свою защиту.
Он всего лишь хотел, чтобы Терри доверяла ему, прислушавшись лишь к голосу своего сердца, без всяких подтверждений. Но зачем?..
Терри села на кровати и схватилась за голову. Она боялась поверить в появившееся предположение. И немудрено — ее предыдущие предположения оказались ложными насквозь. Она должна узнать все! Немедленно! Терри вскочила с кровати и только тут поняла, что на улице совсем стемнело. Но до утра она не протянет — просто сойдет с ума от этих мыслей! Она должна увидеть Дэна немедленно, сказать ему… Сказать ему, что была неправа, попросить прощения, искупив хотя бы часть своей вины. Терри выскользнула из комнаты, молясь, чтобы не встретить никого из домочадцев.
Она проскользнула в конюшню и оседлала Красотку. Помня о беременности, она понукнула лошадь и поехала шагом.

— Надеюсь, она будет осторожна, а то мне придется надрать ей задницу, — пробормотал Илай, следя за отъездом Терри из окна своей спальни.
— Думаю, она постарается, чтобы не разозлить своего братца-медведя, — отозвалась Сара и обняла его сзади. — Я попросила Скотта проследить за тем, чтобы все было в порядке…
— Ты можешь быть довольна, что твои прогнозы полностью оправдались.
— Я была бы гораздо довольнее, Илай, если бы ты сейчас перестал таращиться в окно и обратил внимание на меня. С Терри все будет хорошо.
Илай тотчас повернулся, сгреб охнувшую от удовольствия Сару в объятия и понес на кровать.

Терри ехала почти сорок минут, с трудом сдерживаясь, чтобы не пустить лошадь в галоп. И наконец увидела черную громаду дома Дэна. Окна были темными. Он уехал, поняла она, уехал, потому, что больше не мог меня видеть. Перед ее глазами встало лицо Дэна, когда они только познакомились: спокойное, улыбающееся. Почему его лицо казалось ей самым обыкновенным? Он так красив! А когда они виделись в последний раз, он выглядел ожесточенно-холодным. Терри соскользнула с седла и зачем-то медленно пошла к дому. Вдруг Красотка фыркнула и, дернув уздечку, подалась назад, Терри едва не упустила ее.
— Тихо, тихо, Красотка. — Она погладила кобылу по морде.
— Кто здесь?.. Терри?!
Терри охнула от испуга, а потом ее затопила бешеная радость. Дэн здесь, он никуда не уехал! Терри услышала приближающиеся торопливые шаги, а потом Дэн предстал перед ней — угрожающе-темный и огромный. Она не могла разобрать в темноте выражение его лица.
— Ох, Дэн, ты меня напугал, — пробормотала она и только тут заметила, что он держит в руках что-то продолговатое. Ружье! — Что ты собираешься делать? — дрожащим голосом спросила Терри.
— Я едва не пристрелил тебя! — заорал он, а потом схватил ее за руку и поволок за собой. — Кто позволил тебе садиться на лошадь?
Она проигнорировала этот вопрос.
— Почему у тебя нет света?
— Что-то случилось с генератором, — сказал Дэн, продолжая тащить ее за собой. Оставил ее одну всего на минуту, заведя лошадь в сарай и привязав там. Потом опять схватил ее за руку и поволок в дом. Распахнул входную дверь, отрывисто предупредил: — Осторожно, порог. Стой, я зажгу свечи.
Свечи. Как романтично: они наедине, в комнате, освещенной лишь дрожащим пламенем свечей! Если бы… если бы не хмурое и неприветливое лицо Дэна, от которого у нее стали подгибаться ноги. Терри вдруг усомнилась в правильности своего решения.
— Что случилось, Терри?
Она растерялась и залепетала что-то невразумительное.
— Вчера приехал Илай… И еще кое-кто. Элен. Она мне все рассказала. — Терри услышала, как Дэн неразборчиво чертыхнулся сквозь зубы, и продолжила почти дрожащим голосом: — Я знаю, что ты просил ее не вмешиваться, но… Но не знаю, сколько еще времени я занималась бы самообманом и ненавидела тебя, если бы не Элен.
— А ты ненавидела меня, Терри? — насмешливо спросил Дэн, и выражение его лица как-то неуловимо изменилось, но она не могла понять, это лучше или хуже для нее.
Сердце Терри провалилось в пятки.
— Да, по крайней мере, мне так казалось, — тихо ответила она.
— Зачем ты приехала, Терри?
Сказать ему, что приехала, поддавшись порыву, еще на что-то надеясь и чего-то сладостно и трепетно ожидая?.. Язык во рту словно замерз, отказываясь подчиняться Терри. Какая же она трусиха! Когда она сама себе казалась несправедливо обиженной, то готова была кричать о своей ненависти во все горло. А как дело коснулось признания собственных ошибок, так в кусты?! Терри глубоко вздохнула, сжала кулаки.
— Я приехала, чтобы извиниться. Прости меня, Дэн, за то, что я так плохо думала о тебе. И что касается ребенка… Ты изложи свои условия… Когда он родится… В общем, мы можем и потом поговорить, а сейчас мне пора…
— Что происходит, Терри?.. — Дэн схватил ее за плечи и так близко притянул ее к себе, что их лица едва не соприкоснулись.
На одно сумасшедшее мгновение ей показалось, что сейчас Дэн ее поцелует, и от этого у Терри закружилась голова.
— Ничего, — пролепетала она, вздрогнув всем телом.
Дэн резко отпустил ее. Терри замерла.
— Не думал, что ты окажешься такой трусихой, — насмешливо сказал он.
— Я не трусиха.
— Тогда сядь, и давай поговорим.
— О чем?
— О тебе, о нас. О твоем муже, наконец. Я могу ведь получить объяснения?
— Я не могу… — Она едва не зарыдала.
— Тогда убирайся! — Он неожиданно рассвирепел, и Терри испуганно попятилась к дверям. Губы Дэна скривились, и он отвернулся. — Уходи, — глухо попросил он, — я устал.
Ей следовало немедленно послушаться и бежать из дома Дэна без оглядки. Но ноги почему-то вместо этого понесли ее вперед, и она уселась в кресло. Может, в этом было виновато какое-то усталое, почти затравленное выражение его глаз, или поникшие плечи, или ее любовь… Или все сразу вместе. Но маленькая искорка надежды стала разгораться в ее душе.
Дэн удивленно взглянул на Терри и зловещим голосом предупредил:
— Ты рискуешь.
Я так сильно обидела его, вдруг поняла Терри, что ему сейчас невыносимо больно. Больно оттого, что он наконец реабилитирован, но от этого ему не стало легче… И он специально пугает меня, чтобы я ушла и не видела, что ему плохо, не видела его слабости. А что, если я ему стала безразлична, или хуже… он по-настоящему возненавидел меня? Нет! — тут же решительно отвергла она все варианты. Зачем тогда он попросил меня остаться и поговорить? Ему не все равно…
— Дэн, не мог бы ты… присесть? Ты немного пугаешь меня. Я расскажу тебе обо всем, что ты хочешь узнать. О Джоне… Мы были знакомы с ним несколько лет, еще с колледжа. Он был влюблен в меня, — тихо призналась Терри. — Но тогда он… не интересовал меня. Мы снова встретились, когда я устраивалась на работу после увольнения из компании Сэма Брауна. Помнишь, я ходила на два собеседования? Он работал в юридической компании, куда меня приняли администратором. А потом случилось… то, что случилось. Я сбежала из своей квартиры, потому, что боялась твоего появления, и два дня жила у Элен. Потом она помогла мне найти новую квартиру и уладила все с прекращением аренды старой. Я жила, как зомби, и Джон сразу понял, что со мной что-то случилось, но не задавал вопросов. Он просто ненавязчиво окружил меня заботой, как настоящий друг.
Терри взглянула на напряженное лицо Дэна. Он слушал так внимательно, словно от этого зависела его собственная жизнь.
— А потом… Потом я узнала о своей беременности. В больницу меня отвозил Джон, и он тоже сразу обо всем узнал. Он ни о чем не расспрашивал. Просто предложил идеальный выход. Замужество.
Дэн дернулся и чертыхнулся, но Терри уже не слышала. Уставившись взглядом в стену дома, она стала говорить очень медленно, заново переживая тот вечер:
— Он признался мне в любви. Сказал, что знает, что я не смогу полюбить его. Когда я попыталась возразить, он меня остановил. А знаешь, Дэн, в тот момент мне вдруг показалось, что я смогу забыть тебя и заставлю себя полюбить Джона. Я так ему и сказала. Я заставлю себя. А он ответил: «У нас слишком мало времени для этого». Он был болен. Рак крови.
Дэн видел какие-то слепые глаза Терри, то, как судорожно дергается ее горло. Он должен был слушать, чтобы эти слова вырвались из нее, ушли в прошлое, вместе со всеми бедами, страхами, болью. И тогда Терри снова будет принадлежать ему.
— Джон сказал, что ему осталось жить несколько месяцев, а когда его не станет, у меня будет солидная страховка, мы с ребенком будем обеспечены и независимы. Ему было только нужно, чтобы я скрасила его последние дни. Так мало… Он рассчитывал прожить не меньше полугода, а умер через полтора месяца. Я держала его за руку, а он улыбался и говорил, что счастлив, что я с ним. А мне не было ни страшно, ни больно… Вот… Потом приехал Илай и забрал меня на ранчо.
— Вы даже не были… вместе? — Дэн ненавидел себя за этот вопрос, но Терри спокойно покачала головой.
— Нет, мы не были мужем и женой в полном смысле. Он сказал, что это случится не раньше, чем я полюблю его. Или никогда. А пока он просто будет моим другом.
— Он был удивительным.
— Да, он был настоящим другом. Вот и все. А теперь мне пора.
Терри испугалась, что сейчас разревется, и выскочила из дома так стремительно, словно за ней черти гнались. Она успела сделать несколько шагов, как за спиной раздался низкий, вибрирующий рык Дэна:
— Терри, немедленно остановись!
Она замерла, а потом почувствовала, как его сильные руки обхватили ее.
— Что все-таки происходит, Терри? — мягко спросил Дэн, прижимая дрожащую, как осиновый лист, Терри к своему телу.
— Я не знаю.
— Зато я знаю. Я люблю тебя. Я не могу без тебя, — пробормотал он, задыхаясь и зарываясь лицом в ее волосы. — Мне казалось, я схожу с ума, и я так дико ревновал тебя… В те дни я поверил, что мы будем вместе всегда, а потом… Когда я понял, что потерял тебя, мне хотелось умереть.
— Не говори так, Дэн.
— Я хочу рассказать тебе все. Меня действительно нанял Хью Хендриксон. Дело показалось мне обычным. До тех пор, пока я не увидел тебя. На моем офисе в том же здании, где размещалась и ваша компания, была табличка: Янг Макки, поэтому я представился тебе моим вторым именем. Я сразу понял, что это дело нечисто, а тебя пытаются подставить. Вот только зачем? И я стал копать в другую сторону. Очень скоро я знал, кто за этим стоит и в чем дело. Я подслушал разговор Грегори с человеком, который должен был подкинуть тебе в квартиру компромат, который я был должен обнаружить, а данные в компьютере он обещал «устроить» сам. Тогда, ночью в кабинете, я искал следы адресанта, который подкинул тебе необходимые для обвинения файлы. Я решил быть твоим тайным спасителем, но лучше бы все рассказал сразу. Мои благие намерения оказались дорогой в ад. А потом, выражаясь твоими словами, случилось то, что случилось, и ты исчезла. Я не мог найти тебя, потому, что весь мир встал с ног на голову и я крутился, как мог, засаживая Грегори за решетку. К тому времени ты успела выйти замуж. И тогда я понял, что ад — это еще цветочки…
Дэн так сжал ее, что Терри стало немножко больно. Но она не протестовала. Дэн выплескивал то, что у него наболело. А когда он все выплеснет, то освободится от своей боли и они смогут начать сначала. Ведь он же сказал, что любит ее!
— А потом меня нашла Элен. И у нас был обмен информацией.
— А откуда ты узнал о ребенке?
— Когда лечил тебя. Я понял, чем было вызвано столь скоропалительное замужество, и дико разозлился на тебя еще и за то, что ты скрыла от меня свою беременность. А потом обрадовался. Это было еще одним обстоятельством, которое сближало нас.
— Наш ребенок — это вовсе не обстоятельство! — возмутилась Терри, и Дэн сразу же согласился.
— Конечно, прости, я не так выразился. Мне было очень трудно, Терри. Ты так сопротивлялась, что я стал терять надежду. Я хотел, чтобы Гарри сказал Илаю о своих подозрениях, потом решил идти к твоему брату и рассказать все сам, но ты меня опередила.
— Так ты использовал Илая? — поразилась Терри.
— Точно, — подтвердил Дэн, — но это того стоило. Терри, я люблю тебя, я хочу, чтобы ты всегда была рядом, чтобы у нас был огромный дом, полный детишек. Но для этого нам нужно пожениться. Выходи за меня замуж, Терри!
— Какое романтичное предложение, — пробормотала она, поворачиваясь к Дэну и крепко обнимая его. — Я люблю тебя, Дэн. И я выйду за тебя замуж.



Эпилог


Терри погладила огромную округлость живота, по которой их с Дэном сын изнутри колотил ножками.
— Уже скоро, очень скоро ты появишься на свет, и мы обнимем тебя, — пробормотала она, снова погладила живот, успокаивая расшалившегося малыша, и нащупала пальцами маленькую пяточку.
Что-то ты сегодня развоевался, подумала Терри, потерла ноющую поясницу и, едва не кряхтя, как древняя старушка, села на стул. В последнее время все стулья, кушетки и диваны стали ужасно неудобными, а из кресел Дэну приходилось ее вытягивать, как из топкого болота. Это было предметом его постоянных шуток.
Терри достала из стола блокнот, тот самый, с «глупыми стишками», который она выудила вчера из самого дальнего ящика. Она раскрыла его на чистой странице и приготовилась. В голове тут же, как по волшебству, сложились самые прекрасные, гармоничные строки за всю историю ее сочинительства. Терри бросилась писать, но…
Но у Янга Макки-младшего на этот счет было иное мнение, он возвестил, что немедленно готов появиться на свет.

КОНЕЦ.



Спасибо, что скачали книгу в бесплатной электронной библиотеке BooksCafe.Net
Оставить отзыв о книге
Все книги автора

OPS/images/id59752_doc2fb_image_03000001.png
VY

RO
HETHES






